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Dzial 1.1

Zakres i stosowanie
Struktura

RID podzielony jest na siedem czgsci; kazda czes$¢ jest podzielona na dziaty, a kazdy dziat na rozdziaty
i podrozdziaty (patrz spis tresci).

W obrebie kazdej czgsci jej numer podawany jest wraz z numerami dziatéw, rozdziatow i podrozdziatow,
np. czgs$¢ 4 dziat 2 rozdziat 1 ma numer ,,4.2.1”.

Zakres stosowania
Dla celow artykutu 1 Zatacznika C do Konwencji COTIF, RID okresla:
a) towary niebezpieczne, ktore nie sa dopuszczone do przewozu migdzynarodowego;

b) towary niebezpieczne, ktore sa dopuszczone do przewozu migdzynarodowego oraz przypisane do nich
warunki (z uwzglgdnieniem wylaczen) dotyczace w szczegdlnoscei:

- klasyfikacji towardw, w tym kryteriow klasyfikacyjnych oraz odpowiednich metod badawczych;

- uzywania opakowan (obejmujace pakowanie razem);

- uzywania cystern (obejmujace ich napetnianie);

- procedur wysytkowych (obejmujace oznakowanie i stosowanie nalepek ostrzegawczych na sztukach
przesytki i na jednostkach transportowych, a takze wymaganych dokumentow i informaciji);

- przepiséw z zakresu konstrukcji, badania i dopuszczania opakowan i cystern;

- uzywania jednostek transportowych (w tym zatadunku, tadowania razem i roztadunku).

Dla przewozow w rozumieniu RID, oprécz przepisow Zalacznika C, stosuje si¢ takze inne majace
zastosowanie przepisy pozostatych Zatacznikéw do Konwencji COTIF, w szczegolno$ci przepisy Zatacznika
B dla przewozoéw wykonywanych na podstawie umowy przewozu.

Dla przewozoéw migdzynarodowych towardw niebezpiecznych w pociagach innych niz pociagi towarowe
zgodnie z artykutem 5 § 1a) Zatacznika C obowiazuja przepisy dziatu 7.6.

Dla przewozéw migdzynarodowych towar6w niebezpiecznych jako bagaz r¢czny, przesytka bagazowa
w lub na pojazdach zgodnie z artykutem 5 § 1b) Zalacznika C obowiazuja tylko przepisy pod 1.1.3.8
W potaczeniu z dzialem 7.7.

Wylaczenia
Wylaczenia dotyczace charakteru operacji transportowych
Przepisy zawarte w RID nie maja zastosowania do:

a) przewozow towarow niebezpiecznych dokonywanych przez osoby prywatne, jezeli towary te znajduja sie
w opakowaniach stosowanych do sprzedazy detalicznej i sa przeznaczone do uzytku osobistego lub
domowego lub do aktywnosci sportowo-rekreacyjnej, pod warunkiem, ze zostang podj¢te srodki w celu
niedopuszczenia do jakiegokolwiek uwalniania si¢ zawartosci w normalnych warunkach przewozu. Jezeli
towary te sa cieczami zapalnymi przewozonymi w naczyniach do wielokrotnego napetniania,
napelionymi przez lub dla osoby prywatnej, to catkowita ilo$¢ tego towaru nie powinna przekroczyé
60 litrow na naczynie. Towary niebezpieczne w DPPL, w opakowaniach duzych lub cysternach nie
uwaza si¢ za opakowane do sprzedazy detalicznej;

b) przewozéw maszyn lub urzadzen niewyszczegoélnionych w RID, ktore zawieraja w swoich podzespotach
lub w wyposazeniu towary niebezpieczne, pod warunkiem, ze zostana podjgte Srodki w celu
niedopuszczenia do jakiegokolwiek uwalniania si¢ zawarto$ci w normalnych warunkach przewozu;

C) przewozow wykonywanych przez przedsiebiorstwa, pomocniczych dla ich dziatalnosci podstawowej, jak
np. dostawy na miejsca budowy lub odwdz z tych miejsc, lub w zwiazku z pomiarami, naprawami
i utrzymaniem, w ilosciach nieprzekraczajacych 450 litrow na opakowanie ani maksymalnych ilosci
wyszczegdlnionych pod 1.1.3.6. Powinny by¢ powzigte srodki w celu niedopuszczenia do uwalniania si¢
zawarto$ci w normalnych warunkach przewozu. Wylaczen tych nie stosuje si¢ do klasy 7. Przewozy
realizowane przez takie przedsigbiorstwa dla ich zaopatrzenia lub dystrybucji zewnetrznej i wewnetrznej
nie podlegaja pod te wylaczenia;

d) przewozoéw wykonywanych przez whadze wlasciwe dla dziatan ratunkowych lub pod ich pod nadzorem,
o ile sa one konieczne dla przeprowadzenia czynno$ci ratowniczych, a W szczegdlnosci przewozow
wykonywanych w celu zebrania i odzyskania towaréw niebezpiecznych, ktore wydostaly si¢ w wyniku
zaistnienia wydarzenia lub wypadku, oraz w celu przemieszczenia ich w bezpieczne miejsce;

e) przewozow o charakterze ratunkowym, majacych na celu ratowanie ludzkiego zycia lub ochrong
srodowiska, pod warunkiem, ze zostaty przedsigwzigte wszystkie $rodki niezbedne dla zapewnienia
petnego bezpieczenstwa takiego przewozu.
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f) przewozow préznych nieoczyszczonych zbiornikow stacjonarnych, ktére zawieraty gazy klasy 2 grupy
A, O lub F, materialy klasy 3 lub 9 nalezace do grupy pakowania II lub III lub pestycydy klasy 6.1
nalezace do grupy pakowania II lub III, przy zapewnieniu nast¢pujacych warunkow:

- wszystkie otwory, za wyjatkiem otworéw urzadzen obnizajacych cis$nienie (jezeli sg zainstalowane),
powinny by¢ hermetycznie zamknigte;

- podjeto srodki zapobiegajace utracie zawartosci w normalnych warunkach przewozu; i

- ladunek jest tak zamocowany na ptozach, w klatkach lub innych urzadzeniach mocujacych w wagonie
lub kontenerze, ze w normalnych warunkach przewozu nie moze poluzowac¢ sig lub przemiescic.

Zwolnienie to nie ma zastosowania do przewozow zbiornikow stacjonarnych, ktore zawieraty materiaty
wybuchowe odczulone lub materiaty, ktorych przewoz jest zabroniony przez RID.

Uwaga. W odniesieniu do materiatéw promieniotworczych, patrz 1.7.1.4.
Wylaczenia dotyczace przewozow gazow
Przepisy zawarte w RID nie maja zastosowania do przewozow:

a) gazow znajdujacych sie w zbiornikach jednostek transportowych i przeznaczonych do ich napedu lub do
pracy ich wyposazenia (np. urzadzenia chtodniczego);

b) gazoéw znajdujacych si¢ w zbiornikach paliwowych przewozonych pojazdow; zawér pomigdzy
zbiornikiem gazu a silnikiem powinien by¢ zamknigty, a obwdd elektryczny powinien by¢ przerwany;

c) gazdéw grup A i O (zgodnie z 2.2.2.1), ktérych ci$nienie w naczyniu lub cysternie w 20 °C nie przekracza
200 kPa (2 bar) i ktore podczas przewozu hie sa w stanie skroplonym lub skroplonym schtodzonym.
Obejmuje to wszystkie rodzaje naczyn i cystern, w tym réwniez cz¢§ci maszyn i urzadzen;

d) gazdéw znajdujacych si¢ w wyposazeniu stosowanym przy uzywaniu pojazdu (np. gasnice), wlacznie
Z czgSciami  zapasowymi (np. napompowane opony); zwolhienie to rowniez ma zastosowanie
w przypadku napompowanych opon przewozonych jako tadunek;

e) gazow znajdujacych si¢ w specjalnym wyposazeniu jednostki transportowej, ktore sa niezbedne do jego
pracy podczas przewozu (urzadzenia chtodnicze, zbiorniki do ryb, podgrzewacze itp.), jak roéwniez
zbiorniki zapasowe do takiego wyposazenia lub prozne nieoczyszczone zbiorniki wymienne, przewozone
w tym samym wagonie;

f) gazoéw zawartych w zywnosci (za wyjatkiem UN 1950), wiacznie z napojami zawierajacymi ditlenek
wegla;

g) Qgazdéw zawartych w pitkach przeznaczonych do uzytku sportowego; i

h) gazow zawartych w zardwkach, pod warunkiem takiego ich zapakowania, ze efekt rozrzutu w przypadku
peknigcia zaréwki bedzie ograniczony do wngtrza opakowania.

Wylaczenia dotyczace przewozu paliw plynnych

Przepisy zawarte w RID nie maja zastosowania do przewozu paliwa znajdujacego si¢ w zbiornikach
jednostek transportowych, stuzacego do jego napedu lub do pracy jego wyposazenia (np. urzadzenia
chlodniczego). Kurki paliwowe pomigdzy silnikiem a zbiornikiem paliwa motocykli lub rowerow z silnikiem
pomocniczym powinny by¢é podczas przewozu zamknigte; ponadto motocykle te Iub rowery z silnikiem
pomocniczym powinny by¢ zatadowane w pozycji stojacej i zabezpieczone przed upadkiem.

Wylaczenia wynikajace z przepiséw specjalnych lub dotyczace towaréw niebezpiecznych
zapakowanych w ilosciach ograniczonych lub w ilosciach wylaczonych

Uwaga. W odniesieniu do materiatéw promieniotworczych, patrz 1.7.1.4.

Przewozy okreslonych towaréw niebezpiecznych, na podstawie przepisow specjalnych dziatu 3.3,
sa wylaczone czg$ciowo lub catkowicie spod wymagan RID. Wylaczenie to ma zastosowanie
w przypadkach, gdy takie przepisy specjalne sa wskazane w dziale 3.2 tabela A kolumna 6 w pozycjach
dotyczacych danych towardéw niebezpiecznych.

Niektore towary niebezpieczne moga podlegaé wytaczeniom, pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy
dziatu 3.4.

Niektore towary niebezpieczne moga podlegaé wytaczeniom, pod warunkiem, ze speinione sa przepisy
dziatu 3.5.

Wylaczenia dotyczace opakowan préznych nieoczyszczonych

Prézne nieoczyszczone opakowania, wiacznie z DPPL i opakowaniami duzymi, ktore zawieraly materialy
klas 2, 3,4.1, 5.1, 6.1, 8 1 9, nie podlegaja RID, o ile zostaly zastosowane odpowiednie $rodki dla usunigcia
wszystkich zagrozen. Zagrozenia uwaza si¢ za usunigte, jezeli zastosowano s$rodki usuwajace wszystkie
zagrozenia z zakresu klas od 1 do 9.
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1.1.3.6 Dopuszczalna maksymalna calkowita ilo§¢ na wagon lub kontener wielki

1.1.36.1 (zarezerwowany)

1.1.36.2 (zarezerwowany)

1.1.3.6.3 Jezeli, zgodnie z 1.1.3.1¢), towary niebezpieczne przewozone w tym samym wagonie lub kontenerze
wielkim naleza do tej samej kategorii transportowej, to maksymalna catkowita ilo§¢ jest wskazana
w kolumnie 3 w ponizszej tabeli:

Kategoria Materiaty lub przedmioty Cl;/iﬁl;z‘}]/irtr;alllza‘;ios;n

transportowa Grupa pakowania lub kod klasyfikacyjny/grupa lub numer UN &

lub kontener wielki

0

klasa1l: 1.1L,1.2L,1.3LiUN 0190,

klasa 3:  UN 3343,

klasa 4.2: materiaty przyporzadkowane do grupy pakowania I,

klasa 4.3: UN 1183, 1242, 1295, 1340, 1390, 1403, 1928, 2813, 2965, 2968, 2988,
3129, 3930, 3131, 3134, 3148, 3396, 3398 i 3399,

klasa 5.1: UN 2426,

klasa 6.1: UN 1051, 1600, 1613, 1614, 2312, 3250 i 3294,

klasa 6.2: UN 2814 i 2900,

klasa 7:  UN 2912 do 2919, 2977, 2978, 3321 do 3333,

klasa8: UN 2215 (BEZWODNIK MALEINOWY STOPIONY),

klasa9: UN 2315, 3151, 3152 i 3432 oraz urzadzenia zawierajace takie materiaty
lub mieszaniny,

oraz proézne nieoczyszczone opakowania, ktore zawieraty towary niniejszej kategorii,

z wylaczeniem opakowan przewidzianych dla UN 2908.

0

Materiaty i przedmioty przyporzadkowane do grupy pakowania I, ktore nie naleza do

kategorii 0 oraz materiaty i przedmioty nast¢pujacych klas:

klasa1: 1.1Bdo 1.1J%, 1.2B do 1.2J, 1.3C, 1.3G, 1.3H, 1.3]i 1.5D?,

klasa2: grupy T, TC? TO, TF, TOC? i TFC,
pojemniki aerozolowe grupy C, CO, FC, T, TF, TC, TO, TFC i TOC,
chemikalia pod ci$nieniem: UN 3502, 3503, 3504 i 3505,

klasa 4.1: UN 3221 do 3224,

klasa 5.2: UN 3101 do 3104.

20

Materiaty i przedmioty przyporzadkowane do grupy pakowania II, ktére nie naleza
do kategorii 0, 1 Iub 4 oraz materiaty i przedmioty nastgpujacych klas:
klasal: 1.4Bdo1.4Gi1.6N,
klasa 2:  grupa F i pojemniki aerozolowe grupy F,
chemikalia pod ci$nieniem: UN 3501
klasa 4.1: UN 3225 do 3230,
klasa 5.2: UN 3105 do 3110,
klasa 6.1: materiaty i przedmioty przyporzadkowane do grupy pakowania IlI,
klasa 9 : UN 3245.

333

Materiaty i przedmioty przyporzadkowane do grupy pakowania III, ktére nie naleza
do kategorii 0, 2 Iub 4 oraz materiaty i przedmioty nastgpujacych klas:
klasa 2: grupy A i O oraz pojemniki aerozolowe grupy A i O,
chemikalia pod ci$nieniem: UN 3500
klasa 3: UN 3473,
klasa 4.3: UN 3476,
klasa 8: UN 2794, 2795, 2800, 3028 i 3477,
klasa 9: UN 2990 3072.

1000

klasa 1: 1.4S,

klasa 4.1: UN 1331, 1345, 1944, 1945, 2254 i 2623,

klasa 4.2: UN 1361 i 1362, grupa pakowania Ill,

klasa 7:  UN 2908 do 2911,

klasa9: UN 3268 i 3499,

oraz prdzne nieoczyszczone opakowania, ktore zawieraly towary niebezpieczne inne
niz przyporzadkowane do kategorii 0.

bez ograniczen

9w przypadku numerow UN 0081, 0082, 0084, 0241, 0331, 0332, 0482, 1005 i 1017, maksymalna ilo§¢ catkowita na
jednostke transportowa wynosi 50 kg.

W tabeli powyzej okreslenie ,,maksymalna ilo$¢ catkowita na wagon albo kontener wielki” oznacza:
- dla przedmiotow, masg brutto w kg (dla przedmiotow klasy 1 masg netto materiatu wybuchowego w kg;
dla towarow niebezpiecznych w urzadzeniach i wyposazeniu okre$§lonym w RID, catkowitg ilo$¢ towaru

niebezpiecznego w nich zawartego odpowiednio w kilogramach lub litrach);

- dla materiatdow statych, gazow skroplonych, gazéow skroplonych schtodzonych oraz gazow

rozpuszczonych, masg netto w kg;
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- dla materiatow ciektych i gazoéw sprezonych, pojemnosé nominalng naczynia (patrz definicja podana
w rozdziale 1.2.1) w litrach.

W przypadku, gdy w tym samym wagonie lub w tym samym kontenerze wielkim przewozone sa towary
niebezpieczne réznych kategorii transportowych, to suma:

- ilo$ci materiatow i przedmiotéw kategorii transportowe;j ,,1” pomnozona przez 50,

- iloéci materiatow 1 przedmiotow wymienionych w odsytaczu a) do tabeli nalezacych do kategorii
transportowej ,,1” pomnozona przez 20;

- iloSci materiatow i przedmiotéw kategorii transportowej ,,2”” pomnozona przez 3, i

- ilosci materiatow i przedmiotéw kategorii transportowe;j ,,3”,

nie powinna przekracza¢ wartosci 1000.

W rozumieniu niniejszych przepisOw nie powinny by¢ brane pod uwage towary niebezpieczne, ktdre sa
wylaczone zgodnie z 1.1.3.2 do 1.1.3.5.

Wylaczenia odnos$nie przewozu baterii litowych

Postanowienia RID nie maja zastosowania do:

a) baterii litowych zainstalowanych w $rodkach transportu lub urzadzeniach stuzacych do wykonywania
operacji transportowych, przeznaczonych do ich napedu lub do pracy ich wyposazenia;

b) baterii litowych zawartych w urzadzeniach, niezbednych do pracy tego urzadzenia lub przeznaczonych
do uzytku podczas przewozu (np. laptop).

Zastosowanie wylaczen przy przewozie towaréw niebezpiecznych jako bagaz reczny, przesylka
bagazowa lub w lub na pojazdach

Dla przewozu towardw niebezpiecznych jako bagaz r¢czny, przesytka bagazowa lub w lub na pojazdach
obowiazuja wytaczenia zgodnie z 1.1.3.1 a) do e), 1.1.3.2 b), d) do h), 1.1.3.3.,, 1.1.3.4.1, 1.1.3.5i 1.1.3.7 b)
jak postanowiono w dziale 7.7.)

Wylaczenia odno$nie towaréw niebezpiecznych uzywanych podczas przewozu do chlodzenia lub
klimatyzacji

Towary niebezpieczne o wlasnosciach tylko duszacych (w warunkach normalnych zast¢pujace lub
rozcienczajace tlen w atmosferze) uzywane podczas przewozu do chtodzenia lub klimatyzacji w wagonach
lub kontenerach, podlegaja tylko przepisom 5.5.3.

Stosowanie innych przepisow
Przepisy ogélne

Przewozy miedzynarodowe na obszarze Panstwa-Strony RID moga podlegaé przepisom lub zakazom
wprowadzanym zgodnie z Artykutem 3 Zatacznika C z innych powodow niz bezpieczenstwo podczas
przewozu. Przepisy te lub zakazy podaje si¢ do wiadomos$ci w ustalony sposob.

(zarezerwowany)
(zarezerwowany)

Przewozy w lancuchu transportowym obejmujacym przewo6z morski lub lotniczy

Sztuki przesylki, kontenery, cysterny przenosne i kontenery-cysterny, a takze wagony, ktore zawieraja ten
sam towar w sztukach przesytki jako tadunek calowagonowy, a nie spelniaja catkowicie wymagan RID
dotyczacych pakowania, pakowania razem, oznakowania i stosowania nalepek ostrzegawczych na sztukach
przesytki lub umieszczania duzych nalepek ostrzegawczych itablic pomaranczowych, ale sa zgodne
z przepisami Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO, to powinny by¢ dopuszczone do przewozu
w tancuchu transportowym obejmujacym przewo6z morski lub lotniczy pod nastepujacymi warunkami:

a) jezeli sztuki przesylki nie sa oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z RID,
to powinny by¢ one oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z wymaganiami Kodeksu
IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO;

b) w odniesieniu do pakowania razem do jednej sztuki przesytki, powinny by¢ stosowane wymagania
Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych ICAO;

C) przy przewozach w tancuchu transportowym obejmujacym przewo6z morski, jezeli kontenery, cysterny
przenosne i kontenery-cysterny, a takze wagony, ktore zawieraja ten sam towar w sztukach przesytki jako
fadunek calowagonowy, nie sa oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z RID,
to powinny by¢ one zaopatrzone i oznakowane w duze nalepki ostrzegawcze i tablice pomaranczowe
zgodnie z rozdzialem 5.3 przepisow Kodeksu IMDG. W odniesieniu do proznych nieoczyszczonych
cystern przenosnych i konteneré6w-cystern, wymaganie to powinno by¢ stosowane az do nastgpujacego
p6zniej przewozu do miejsca oczyszczania.
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Odstepstwo to nie ma zastosowania w przypadku towardéw zaklasyfikowanych jako niebezpieczne w klasach
1 do 9 zgodnie z RID, a nie uznanych za niebezpieczne wedtug Kodeksu IMDG lub Instrukcji Technicznych
ICAO.

Uwaga. Dla przewozoéw zgodnie z 1.1.4.2.1 patrz takze 5.4.1.1.7. Dla przewozow w kontenerach patrz takze
5.4.2.

(zarezerwowany)

(zarezerwowany)

Uzywanie cystern przenosnych typu IMO dopuszczonych dla transportu morskiego

Cysterny przenosne typu IMO (typu 1, 2, 5 i 7), ktore nie spetniaja przepisow podanych w dziale 6.7 lub 6.8,
ale ktore zostaty zbudowane i dopuszczone przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami Kodeksu IMDG
(zmiany 29-98), moga by¢ nadal uzywane g)od warunkiem, ze spetniaja odpowiednie przepisy Kodeksu
IMDG dotyczace badan okresowych i prob”. Dodatkowo powinny spetniaé przepisy instrukcji podanych
w dziale 3.2 tabela A kolumny 10 i 11 i przepisy dziatu 4.2 RID. Patrz takze przepis 4.2.0.1 Kodeksu IMDG.

Przewozy kombinowane kolejowo — drogowe

Materiaty niebezpieczne moga by¢ przewozone takze w transporcie kombinowanym pod nast¢pujacymi
warunkami:

Jednostki transportowe i przyczepy przekazywane do przewozu oraz ich zawartos¢ powinny odpowiadaé
przepisom ADR?,

Niedopuszczone sa jednak:

- materialy wybuchowe klasy 1 grupy zgodnosci A (UN 0074, 0113, 0114, 0129, 0130, 0135, 0224 i 0473);
- materiaty samoreaktywne klasy 4.1, ktore wymagaja kontroli temperatury (UN 3231 do 3240);

- nadtlenki organiczne klasy 5.2, ktére wymagaja kontroli temperatury (UN 3111 do 3120);

- tritlenek siarki klasy 8, o czysto$ci co najmniej 99,95% bez inhibitoréw, w cysternach (UN 1829).

Duze nalepki ostrzegawcze, oznakowania lub tablice pomaranczowe na wagonach przewozacych
jednostki transportowe lub przyczepy

Naniesienie duzych nalepek ostrzegawczych, oznakowan lub tablic pomaranczowych na wagony hie jest
wymagane w nastgpujacych przypadkach:

a) jezeli jednostka transportowa lub przyczepa oznakowana jest zgodnie z dzialem 5.3 Iub 3.4 ADR
duzymi nalepkami ostrzegawczymi, oznakowaniami lub tablicami pomaranczowymi;

b) jezeli nie sa przewidziane dla jednostek transportowych lub przyczep duze nalepki ostrzegawcze,
oznakowania lub tablice pomaranczowe (np. zgodnie z 1.1.3.6 lub uwaga do 5.3.2.1.5 ADR).

Przewoz przyczep przewozacych sztuki przesylki

Jezeli przyczepa bedzie roztaczona od ciagnika siodtowego, to na Scianie czotowej przyczepy powinna by¢
zatozona tablica pomaranczowa lub odpowiednie duze nalepki ostrzegawcze na obu $cianach bocznych

przyczepy.

Powtérzenie nalepek duzych, oznakowan lub tablic pomaranczowych na wagonach przewozacych
jednostki transportowe lub przyczepy

Jezeli duze nalepki ostrzegawcze, oznakowania lub tablice pomarafnczowe zalozone zgodnie z 1.1.4.4.2,
nie sa widoczne na zewnatrz wagonu, to powinny by¢ one zalozone na obu $cianach bocznych wagonu.

Informacje w dokumentach przewozowych

Podczas przewozu w transporcie kombinowanym wedtug tego podrozdziatu, w dokumentach przewozowych
powinien by¢ umieszczony nastgpujacy zapis:

.PRZEWOZ ZGODNY Z 1.1.4.4”

Podczas przewozu materiatdéw niebezpiecznych w cysternach lub luzem, dla ktérego ADR przewiduje tablice
pomaranczowa z numerem zagrozenia, w dokumencie przewozowym numer UN powinien by¢ poprzedzony
numerem zagrozenia.

Wszystkie pozostate przepisy RID pozostaja bez zmian.

£

Migdzynarodowa Organizacja Morska (IMO) wydata ,,Wytyczne w sprawie dalszego stosowania istniejacych cystern przeno$nych

typu IMO oraz drogowych pojazdéw-cystern do przewozu towaréw niebezpiecznych” (Guidance on the Continued Use of Existing
IMO Type Portable Tanks and Road Tank Vehicles for the Transport of Dangerous Goods” jako okélnik DSC.1/Circ.12 i korygenda.
Tekst wytycznych znajduje si¢ na stronie IMO: www.imo.org.

2)

Umowa ta zawiera takze umowy specjalne, ktore podpisane sa przez wszystkie Panstwa uczestniczace w przewozie.
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Przewozy inne niz kolejowe

Jezeli wagon wykonujacy przewoz objety przepisami RID jest przewozony na czg$ci swojej trasy inaczej niz
po szlakach kolejowych, to na tej czgsci trasy stosuje si¢ tylko te przepisy krajowe lub migdzynarodowe,
ktore dotycza przewozu towaréw niebezpiecznych tym rodzajem transportu, ktorym przewozony jest ten
wagon.

Zainteresowane Panstwa-Strony RID moga uzgodnié¢ stosowanie przepisow RID z niezbednymi przepisami
dodatkowymi, na tej czes$ci drogi przewozu, na ktorej wagon przewozony jest inaczej niz transportem
kolejowym, o ile takie umowy pomigdzy Panstwami-Stronami RID nie prowadza do sprzecznosci
z postanowieniami uméw miedzynarodowych regulujacych przew6z towar6w niebezpiecznych tym
rodzajem transportu, ktory jest wykorzystywany na wymienionej czgsci drogi przewozu. Panstwo-Strona
RID, ktore jest inicjatorem zawarcia takich umow, powiadamia o nich Sekretariat OTIF, ktéry podaje je do
wiadomosci innym Panstwom-Stronom RID?.

Stosowanie norm

Jezeli wymagane jest stosowanie norm i wystepuje sprzeczno$¢ pomiedzy normami i przepisami RID,
to przepisy RID sa nadrzedne.

3)

Umowy zawarte w mysl tego podrozdziatu moga by¢ umieszczone na stronie internetowej OTIF www.otif.org.


http://www.otif.org/
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Dzial 1.2
Definicje i jednostki miary
1.2.1 Definicje

Uwagi 1. Niniejszy rozdzial zawiera wszystkie definicje ogolne i szczegdtowe.

2. Definicje niniejszego rozdziatu obejmuja pojecia pisane kursywa, ktore odpowiadaja tym
definicjom.

W rozumieniu RID:
A

ADN: Umowa europejska dotyczaca miedzynarodowego przewozu s$rodladowymi drogami wodnymi  fowaréw
niebezpiecznych.

ADR: Umowa europejska dotyczaca migdzynarodowego przewozu drogowego towarow niebezpiecznych wlacznie
z umowami specjalnymi, podpisana przez wszystkie panstwa biorace udziat w przewozie.

Aerozol: patrz pojemnik aerozolowy.

ASTM: Amerykanskie Stowarzyszenie Badan i Materiatow (ASTM International, 100 Barr Harbor Drive, PO Box C700,
West Conshohocken, PA, 19428-2959, USA);

B

Beczka drewniana: opakowanie z drewna, majace przekrdj kotowy i wypukle $ciany, skladajace si¢ z klepek, den
i obreczy.

Beben: opakowanie cylindryczne o dnie ptaskim lub wypuklym, wykonane z metalu, tektury, tworzywa sztucznego, sklejki
lub z innego odpowiedniego materiatu. Okreslenie to obejmuje opakowania o innych ksztaltach, np. opakowania okragte,
ze stozkowatym kotpakiem lub opakowania w ksztalcie wiadra. Okreslenie to nie dotyczy beczki drewnianej i kanistra.

Beben cisnieniowy: spawane przenosne naczynie ci$nieniowe o pojemnosci wodnej wigkszej niz 150 litrow i nie wigkszej
niz 1000 litréw (np. naczynie cylindryczne z obre¢czami do przetaczania i naczynie na saniach lub w ramach).

Butla: przenosne naczynie cisnieniowe o pojemnosci wodnej nie przekraczajacej 150 litrow (patrz takze wigzka butli).
C

CIM: Przepisy ujednolicone o umowie migdzynarodowego przewozu towarow kolejami (Zatacznik B do Konwencji
0 miedzynarodowym przewozie koleja (COTIF)), wraz ze zmianami.

Cisnienie napelniania: najwyzsze ciSnienie rzeczywiscie powstajace W cysternie w czasie jej napetniania pod ci$nieniem
[patrz rowniez: cisnienie obliczeniowe, cisnienie oprézniania, maksymalne cisnienie robocze (nadcisnienie) | cisnienie
probne)].

Cisnienie obliczeniowe: cisnienie teoretyczne, ktore w zaleznosci od stopnia zagrozenia jakie stwarza przewozony
material, w mniejszym lub wigkszym stopniu moze przekraczaé ciSnienie robocze, jednakze powinno by¢é ono
przynajmniej rowne cisnieniu prébnemu, i jest ono stosowane tylko do okre$lania grubosci $cianek zbiornika, niezaleznie
od jakichkolwiek zewnetrznych lub wewnetrznych elementéw wzmacniajacych [patrz rdwniez: cisnienie oprozniania,
cisnienie napetniania, maksymalne cisnienie robocze (nadcisnienie) i cisnienie prébne].

Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Cisnienie oprézniania: najwyzsze ci$nienie rzeczywiscie powstajace W cysternie w czasie jej oprozniania pod ci$nieniem
[patrz rowniez cisnienie obliczeniowe, cisnienie napeiniania, maksymalne cisnienie robocze (nadcisnienie) i cisnienie
probnel.

Cisnienie probne: cisnienie, ktore powinno by¢ stosowane podczas proby cisnieniowej cysterny przy badaniu odbiorczym
(pierwszym) lub badaniu okresowym.

Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

CisSnienie robocze: cisnienie ustalone gazu spr¢zonego w temperaturze odniesienia 15 °C w catym naczyniu ci$nieniowym.
Uwaga. W odniesieniu do cystern patrz maksymalne cisnienie robocze.

Cisnienie ustalone: ci$nienie w naczyniu cisnieniowym w warunkach rownowagi termicznej i dyfuzyjne;j.

CGA: Stowarzyszenie Gazow Sprezonych (CGA, 4221 Walney Road, 5th Floor, Chantilly VA 20151-2923, USA);

CMR: Konwencja o umowie migdzynarodowego przewozu drogowego towarow (Genewa, 19 maja 1956 r.), wraz ze
zmianami.
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CSC: Miedzynarodowa konwencja o bezpiecznych kontenerach (Genewa, 1972 r.) wraz ze zmianami, opublikowana przez
Miedzynarodowa Organizacje Morska (IMO) w Londynie.

CSI: patrz wskaznik bezpieczenstwa krytycznosciowego.

Cysterna: zbiornik wraz z wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym. Gdy wyraz jest uzywany sam jeden, dotyczy
kontenerow-cystern, cystern przenosnych, wagonéw-cystern, cystern odejmowalnych, tak jak okreslono w niniejszym
rozdziale, jak rowniez cystern, ktore sa elementami wagonow-baterii lub MEGC.

Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz 6.7.4.1.

Cysterna podcisnieniowa do odpadéw: kontener-cysterna lub nadwozie wymienne-cysterna uzywana zasadniczo
do przewozu odpadéw niebezpiecznych, o specjalnej budowie i wyposazeniu, wedlug dziatu 6.10, ktore utatwia zatadunek
i wyladunek odpadow.

Cysterne, ktora calkowicie spetnia wymogi dzialu 6.7 lub 6.8, nie uwaza si¢ za cysterne podcisnieniowq odpadow.

Cysterna na stale przymocowana: cysterna o pojemnosci wiekszej niz 1000 litrow, ktora jest trwale potaczona z wagonem
(ktory w tym wypadku staje sig¢ wagonem-cysterng) lub stanowi integralng czg$¢ ramy takiego wagonu.

Cysterna odejmowalna: cysterna dostosowana do specjalnych urzadzen wagonu, ktora moze by¢ z niego zdjeta dopiero po
demontazu elementéw mocujacych.

Cysterna przenosna. cysterna multimodalna majaca, jezeli bedzie uzywana do przewozu gazéw okreslonych w 2.2.2.1.1,
pojemnos¢ wieksza niz 450 litrow zgodnie z definicja podana w dziale 6.7 lub w przepisach Kodeksu IMDG i wskazana
przez instrukcj¢ dla cystern przeno$nych (kod T) w dziale 3.2 tabela A w kolumnie 10.

Cysterna zamknigta hermetycznie. cysterna do przewozu materiatéw ciektych niezaleznie od jej cisnienia obliczeniowego
lub do przewozu materiatéow statych (sproszkowanych lub granulowanych) z jakimkolwiek cisnieniem obliczeniowym,
ktorej otwory sa hermetycznie zamknigte i ktora:

- nie jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, ptytki bezpieczenstwa, inne podobne urzadzenia bezpieczenstwa lub
zawory podcisnieniowe, lub zawory wentylacyjne z ciggtem sterujqcym, lub

- nie jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, ptytki bezpieczenstwa lub inne podobne urzadzenia bezpieczenstwa, ale
jest wyposazona w zawory podcisnieniowe, lUb zawory wentylacyjne z ciegltem sterujqcym, zgodnie z przepisami
6.8.2.2.3, lub

- jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, poprzedzone plytka bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.2.2.10, ale nie jest
wyposazona w Zawory podcisnieniowe, lUb zawory wentylacyjne z ciegtem sterujacym, lub

- jest wyposazona w zawory bezpieczenstwa, poprzedzone ptytka bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.2.2.10, oraz zawory
podcisnieniowe lub zawory wentylacyjne z cieglem sterujqcym, zgodnie z przepisami 6.8.2.2.3.

D

Dokumentacja cysterny: dokumentacja zawierajaca wszystkie informacje techniczne dotyczace cysterny, wagonu-baterii
lub MEGC, takie jak $wiadectwa i certyfikaty wymienione w 6.8.2.3, 6.8.2.41 6.8.3.4.

DPPL: patrz duzy pojemnik do przewozu luzem.

Dokument przewozowy: list przewozowy zgodny z umowa przewozu (patrz CIM), list wagonowy zgodny z Og6lna umowa
o uzytkowaniu wagonéw towarowych (AVV)? lub inny dokument przewozowy spetniajacy postanowienia pod 5.4.1.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL, w jezyku angielskim IBC): opakowanie przenosne, sztywne lub elastyczne,
inne niz okre$lone w dziale 6.1, ktore:
a) ma pojemnos¢:

(i) nie wieksza niz 3,0 m® dla materialéw cieklych i statych grupy pakowania Il i 111;

(i) nie wigksza niz 1,5 m® dla materialow stalych grupy pakowania |\, jezeli sa zapakowane do DPPL
elastycznego, ze sztywnego tworzywa sztucznego, zlozonego, tekturowego lub drewnianego;

(iii) nie wicksza niz 3,0 m® dla materiatow statych grupy pakowania |, jezeli sa zapakowane do DPPL
metalowego;

(iv) nie wigksza niz 3,0 m* dla materialéw promieniotworczych klasy 7;

b) jest wykonane w sposob umozliwiajacy manipulowanie nim przy pomocy urzadzen mechanicznych;

c) jest odporne na narazenia wystepujace podczas manipulowania i przewozu, co powinno by¢ potwierdzone
badaniami podanymi w dziale 6.5.

(patrz takze: DPPL zlozony z naczyniem wewnetrznym z tworzywa sztucznego, DPPL tekturowy, DPPL elastyczny, DPPL
metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego i DPPL drewniany).

Uwaga 1. Cysterny przenosne i kontenery-cysterny spetniajace wymagania podane w dziale 6.7 i 6.8, nie sa uwazane
za DPPL.

2. DPPL spetniajace wymagania podane w dziale 6.5, nie sa uwazane za kontenery w rozumieniu RID.

) Opublikowany przez Biuro AVV, Avenue Louise, 500, BE — 1050 Bruxelles, www.gcubureau.org.
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Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) drewniany: DPPL skladajacy si¢ z korpusu drewnianego sztywnego lub
rozbieralnego, z wykfadzing wewnetrzng (ale bez opakowar wewnetrznych), wraz z odpowiednim wyposazeniem
obstugowym 1 konstrukcyjnym.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) elastyczny: DPPL sktadajacy si¢ z korpusu wykonanego z folii, z tkaniny
tekstylnej lub z innego materiatu elastycznego, albo z ich kombinacji, i jezeli to konieczne, z wewngtrzna wyktadzing lub
powloka, wraz z niezbednym wyposazeniem | urzqdzeniami do manipulowania.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) metalowy: DPPL sktadajacy sie z korpusu metalowego, wraz z odpowiednim
wyposazeniem obstugowym i konstrukcyjnym.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) naprawiony: DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego lub
DPPL zlozony, ktory w wyniku uderzenia lub innej przyczyny (np. korozji, wykruszenia lub innych oznak zmniejszonej
wytrzymatosci w poréwnaniu do zbadanego typu konstrukcyjnego), zostal doprowadzony ponownie do takiego stanu, ze
spetnia wymagania takie jak dla zbadanego typu konstrukcyjnego, i moze przej$¢ z wynikiem pozytywnym badania dla
dopuszczenia typu konstrukcyjnego. W rozumieniu RID zastapienie ,,naczynia wewnetrznego sztywnego” w DPPL
ztoZonym przez ,,naczynie” zgodne ze wzorem pochodzacym od tego samego producenta uwazane jest za naprawe; termin
ten nie obejmuje jednak regularnej konserwacji DPPL sztywnego. Korpus DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego
i naczynie wewnetrzne DPPL zfozonego nie podlegaja naprawie. DPPL elastyczne sa nienaprawialne, chyba ze jest to
dopuszczone przez wltadze wlasciwg.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) tekturowy: DPPL sktadajacy sie z korpusu tekturowego z lub bez oddzielnych
pokryw gornej i dolnej, ewentualnie z wykladzing wewnetrzng (ale bez opakowan wewnetrznych), oraz odpowiedniego
wyposazenia obstugowego i konstrukcyjnego.

Duziy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) chroniony (dla DPPL metalowych): DPPL wyposazony W dodatkowa
ochrong od uderzen. Taka ochrona moze mie¢ posta¢ np. konstrukcji wielowarstwowej (typu ,,sandwich”) lub dwuscienne;j,
albo obudowy w formie ramy lub metalowej kratownicy.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) ze sztywnego tworgzywa sztucznego: DPPL skladajacy si¢ z korpusu ze
sztywnego tworzywa sztucznego, ktory moze by¢ zaopatrzony w wyposazenie konstrukcyjne oraz odpowiednie
wyposazenie obstugowe.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) zloZony 7 naczyniem wewnetrznym 7 tworzywa sztucznego’. DPPL sktadajacy
si¢ z elementu konstrukcyjnego w postaci sztywnej ostony zewngtrznej wokol naczynia wewngtrznego z tworzywa
sztucznego oraz z wyposazenia obslugowego 1 urzadzen manipulacyjnych. Jest on tak wykonany, ze naczynie wewngtrzne
i ostona zewnetrzna po zlozeniu tworza nierozdzielna jednostke, ktora jako cato$§¢ bedzie napelniana, sktadowana,
przewozona i oproézniana.

Uwaga. Jezeli okre$lenie ,,tworzywa sztuczne” stosowane jest w polaczeniu z naczyniami wewnetrznymi dla DPPL
ztozonych, to obejmuje ono tez inne materiaty polimerowe, takie jak guma.

Duzy pojemnik do przewozu luzem (DPPL) przebudowany: DPPL metalowy, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego
lub DPPL ztozony:

a) jest wykonany jako typ UN, z typu nieodpowiadajacego przepisom, lub
b) jest przerobiony z jednego typu UN na inny typ UN.

DPPL przebudowany podlega tym samym przepisom RID jak stosowane dla nowych DPPL tego samego typu (patrz takze
definicjg typu w 6.5.6.1.1).

E

»EN?” (norma): europejskie normy rozpowszechniane przez Europejski Komitet Normalizacyjny (CEN, Avenue Marnix
17, B-1000 Bruksela).

»EKG” (regulamin): przepisy zataczone do porozumienia dotyczacego przyjecia jednolitych wymagan technicznych dla
pojazdow kotowych, wyposazenia i czgéci, ktore moga by¢ montowane i/lub stosowane w tych pojazdach oraz
wzajemnego uznawania homologacji udzielonych na podstawie tych wymagan (porozumienie 1958 z pdzniejszymi
zmianami).

G

Gaz: materiat, ktory:

a) w 50 °C ma pr¢znosé pary wigksza niz 300 kPa (3 bar); lub

b) jest catkowicie w stanie gazowym w 20 °C, pod ci$nieniem atmosferycznym 101,3 kPa.

Gaz z ropy naftowej skroplony (LPG"): gaz skroplony pod niskim ciénieniem skfadajacy si¢ z jednego lub kilku lekkich
weglowodorow zaklasyfikowanych tylko do UN 1011, 1075, 1965, 1969 lub 1978 i zawierajacy glownie propan, propen,
butan, izomery butanu, buten oraz sladowe ilo$ci innych gazéw weglowodorowych.

Uwaga 1. Gazy palne zaklasyfikowane do innych numeréw UN nie sa uwazane za LPG.

2. Dla UN 1075 patrz uwaga 2 pod 2F dla UN 1965 w tabeli gazoéw skroplonych pod 2.2.2.3.
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) Skrot LPG pochodzi od nazwy angielskiej ,,Liquified Petroleum Gas”.

GHS (Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals): Globalnie zharmonizowany system
klasyfikacji i oznakowania chemikaliéw, opublikowany przez Organizacj¢ Narodow Zjednoczonych w dokumencie
ST/SG/AC.10/30/ Rev.4 (wydanie czwarte).

Grupa pakowania: grupa, do ktorej dla celow pakowania mozna zaliczy¢ pewne materiaty niebezpieczne odpowiednio do
stopnia zagrozenia jakie stwarzaja podczas przewozu. Znaczenie grup pakowania, opisanych doktadniej w czesci 2, jest
nastepujace:

grupa pakowania I: materiaty stwarzajace duze zagrozenie;

grupa pakowania Il: materiaty stwarzajace $rednie zagrozenie;

grupa pakowania Ill: materiaty stwarzajace male zagrozenie.

Uwaga. Do grup pakowania zaliczone sa roOwniez niektoére przedmioty zawierajace materiaty niebezpieczne.
I

IAEA: International Atomic Energy Agency (Migdzynarodowa Agencja Energii Atomowej - MAEA) (IAEA, skrytka
pocztowa - 100, A-1400 Wien).

ICAO: Migdzynarodowa Organizacja Lotnictwa Cywilnego (ICAO, 999 University Street, Montreal, Québec H3C 5H7,
Canada).

IMDG: patrz Kodeks IMDG.
IMO: Migdzynarodowa Organizacja Morska (IMO, 4 Albert Embankament, London SE1 7SR, UK);

Infrastruktura kolejowa: wszystkie drogi kolejowe i urzadzenia state, niezbedne dla ruchu pojazdéw kolejowych
i bezpieczenstwa tego ruchu.

1.N.O. : patrz Pozycja 1.N.O.

Instrukcje techniczne ICAO: Instrukcje techniczne dotyczace bezpiecznego transportu towaréw niebezpiecznych droga
powietrzna, aneks do dodatku Konwencji Chicagowskiej o Migdzynarodowym Lotnictwie Cywilnym (Chicago, 1944)
opublikowane przez Migdzynarodowa Organizacj¢ Lotnictwa Cywilnego (ICAO) w Montrealu.

ISO (horma): migdzynarodowa norma rozpowszechniana przez Migdzynarodowa Organizacje¢ Normalizacyjna
(1SO, ul. de Varembé 1, CH- 1204 Genewa 20).

K

Kanister: opakowanie wykonane z metalu lub z tworzywa sztucznego, o przekroju prostokatnym lub wielokatnym,
wyposazone w jeden lub kilka otwordw.

Klatka: opakowanie zewnetrzne o niepelnych $cianach.

Kodeks IMDG: Miedzynarodowy morski kodeks towaréw niebezpiecznych, stanowiacy przepis wykonawczy do rozdziatu
VII czgs¢ A Miedzynarodowej konwencji o bezpieczenstwie zycia na morzu z 1974 r. (Konwencja SOLAS),
opublikowany przez Migdzynarodowa Organizacje Morska (IMO) w Londynie.

Komunikacja kombinowana kolejowo-drogowa: przewoz pojazdow drogowych na wagonach kolejowych.

Kontener: urzadzenie transportowe (o konstrukcji ramowej lub inne podobne urzadzenie):
- o trwatym charakterze i wystarczajaco wytrzymate, aby nadawato si¢ do wielokrotnego uzycia;

- o specjalnej konstrukcji, utatwiajace przewoz towarow za pomoca jednego lub kilku srodkow transportu bez ich
przetadunku;

- zaopatrzone w urzadzenia utatwiajace mocowanie i manipulowanie, zwlaszcza przy jego przetadunku z jednego $rodka
transportu na drugi;
- zbudowane w sposdb pozwalajacy na tatwe napetnienie i oprdznianie towarow;

- posiadajace pojemno$¢ wewnetrzna nie mniejsza niz 1 m®, z wyjatkiem konteneréw przeznaczonych do przewozu
materiatow promieniotworczych.

Kontener-cysterna: urzadzenie transportowe spetniajace definicj¢ kontenera, zawierajace zbiornik wraz z wyposazeniem,
w tym takze z wyposazeniem pozwalajacym na przemieszczanie kontenera-cysterny bez znaczacej zmiany jego potozenia
réwnowagi, uzywany do przewozu gazéw, materiatow ciektych, sproszkowanych lub granulowanych, i majacy pojemno$¢,
jezeli jest przeznaczony do przewozu gazéw okre§lonych w 2.2.2.1.1, wieksza niz 0,45 m> (450 litrow).

Uwaga. DPPL spehiajace wymagania dziatu 6.5 nie sg uwazane za kontenery-cysterny.

Kontener do przewozu luzem: system zbiornikowy (wlaczajac ewentualna wykladzine lub powloke) przewidziany dla
przewozu materiatow statych, ktore pozostaja w bezpos$rednim kontakcie z systemem zbiornikowym. Definicja ta nie
obejmuje opakowan, DPPL, opakowan duzych i cystern.
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Kontener do przewozu luzem:
- nadaje si¢ do wielokrotnego uzycia dzigki cechom dtugotrwatosci i wystarczajacej wytrzymatoscei,

- jest zaprojektowany specjalnie dla ulatwienia przewozu towaréw jednym lub wieloma s$rodkami transportu, bez
naruszenia fadunku,

- jest wyposazony w urzadzenia ulatwiajace manipulowanie,
- posiada pojemno$¢ uzytkowa nie mniejsza niz 1,0 m®.
Przyktadami konteneréow do przewozu luzem sa: kontenery, kontenery przybrzeine do przewozu Iluzem, kubty

samowyladowcze, silosy do towarow sypkich, nadwozia wymienne, kontenery z muldami, kontenery do zwojow,
przedziaty tadunkowe wagonow.

Kontener przybrzeiny (offshore) do przewozu luzem: kontener do towardéw sypkich, specjalnie zaprojektowany w celu
wielokrotnego uzycia z, do i pomigdzy obiektami (instalacjami) przybrzeznymi. Kontener przybrzezny do przewozu luzem
jest zaprojektowany i zbudowany wedtug wytycznych dla dopuszczenia konteneréw przybrzeznych uzywanych na pelnym
morzu, ktore zostaty okre$lone przez IMO w dokumencie MSC/Circ.860.

Kontener maly: kontener, ktorego wymiary zewnetrzne (dhugosé, szerokos$¢ lub wysokos$é) sa mniejsze od 1,5m, lub
ktérego pojemnosé¢ wewnetrzna nie przekracza 3 m®.

Kontener otwarty: kontener z otwartym dachem lub kontener typu platforma.
Kontener przykryty: kontener otwarty przykryty opona wagonowa, dla ochrony tadunku.

Kontener wielki:

a) kontener, ktory nie spetnia definicji kontenera matego;

b) w rozumieniu przepisow CSC, za kontener uwaza si¢ powierzchni¢ ograniczona czterema zewnetrznymi, dolnymi
narozami, ktora jest rOwna co najmnie;j:
(i) 14 m? (150 stop kwadratowych); lub

(ii) 7m? (75 stop kwadratowych), jezeli wyposazony jest w osprzet do mocowania na gornych narozach.

Kontener zamkniety: catkowicie zamknigty kontener, posiadajacy sztywny dach, sztywne $ciany boczne, sztywne $ciany
szczytowe 1 sztywna podtoge. Okreslenie to obejmuje kontenery z otwieranym dachem, o ile dach ten jest zamknigty na
Czas przewozu.

Korpus (dla wszystkich rodzajow DPPL, innych niz DPPL zlozone): wlasciwe naczynie wraz z otworami i ich
zamknigciami, ale z wylaczeniem wyposazenia obstugowego.

L

Ladunek catkowity: tadunek pochodzacy od jednego nadawcy, majacego wylaczne prawo do wykorzystania kontenera
wielkiego, przy czym wszystkie czynnosci zatadunkowe i roztadunkowe wykonywane sa zgodnie z instrukcjami nadawcy
lub odbiorcy.

Uwaga. W odniesieniu do klasy 7 odpowiednim okre$leniem jest ,,uzywanie wylqczne”.

Ladunek calowagonowy: odnosi si¢ wylacznie do wagonow, niezaleznie od tego czy pojemno$¢ tadunkowa wagonu
wykorzystana jest catkowicie, czy tylko czgsciowo.

Uwaga. W odniesieniu do klasy 7 odpowiednim okre$leniem jest ,,uzywanie wylqczne”.

Ladunkowa jednostka transportowa: - wagon, kontener, kontener-cysterna, cysterna przenosna lub MEGC;

Uwaga. To okreslenie stosuje si¢ tylko w przepisie specjalnym 302 dziatu 3.3 i w rozdziale 5.5.2.

M

Maksymalna dopuszczalna masa brutto:

a) (dla DPPL) suma masy DPPL i jego wyposazenia obstugowego, lub konstrukcyjnego oraz maksymalnej masy netto.
b) (dla cystern) suma tary cysterny i maksymalnej masy tfadunku dopuszczalnej do przewozu.

Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Maksymalna masa netto: maksymalna masa netto zawartosci pojedynczego opakowania lub maksymalna masa taczna

opakowarn wewnetrznych i ich zawartosci, wyrazona w kilogramach.

Maksymalne cisnienie robocze (nadcisnienie): najwyzsza sposrod nastgpujacych trzech wartoscei:

a) najwyzsze dopuszczone ci$nienie rzeczywiste w zbiorniku w czasie napetniania (maksymalne dopuszczone cisnienie
napetnienia);

b) najwyzsze dopuszczone cisnienie rzeczywiste w zbiorniku w czasie oprdzniania (maksymalne dopuszczone cisnienie
oprézniania);

€) nadcis$nienie rzeczywiste w zbiorniku powstale w wyniku oddzialywania znajdujacego si¢ w nim materiatu (wraz
Z innymi gazami, ktére moga si¢ w nim znajdowac) przy najwyzszej temperaturze roboczej.
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Jezeli przepisy specjalne podane w dziale 4.3 nie stanowia inaczej, t0 warto$¢ powyzszego cisnienia roboczego
(nadci$nienia) nie moze by¢ nizsza od pre¢znosci pary materiatu napetnianego w 50 °C (cis$nienie absolutne).

Dla cystern wyposazonych w zawory bezpieczenstwa (z plytka bezpieczenstwa lub bez niej), za wyjatkiem cystern dla
przewozu sprezonych, skroplonych i rozpuszczonych gazéw klasy 2, maksymalne cisnienie robocze (nadcisnienie)
powinno rownac sig przepisowemu ci$nieniu dla poczatku otwarcia tych zaworow bezpieczenstwa (patrz rowniez cisnienie
obliczeniowe, cisnienie oprézniania, cisnienie napetniania i cisnienie probne).

Uwaga 1. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7,
2. W odniesieniu do naczyn kriogenicznych zamknigtych, patrz uwaga do 6.2.1.3.6.5.

Maksymalne normalne cisnienie robocze: dla przewozu materialow klasy 7, oznacza najwyzsza warto$¢ ci$nienia
powyzej cisnienia atmosferycznego w odniesieniu do poziomu morza, ktére moze powstaé wewnatrz zestawu
zapewniajqcego szczelnos¢ w okresie jednego roku w warunkach temperatury i nastonecznienia odpowiadajacych
warunkom otoczenia, przy braku wentylacji, zewnetrznego pomocniczego systemu chlodzenia lub braku kontroli
operacyjnej w czasie przewozu.

Masa sztuki przesytki: jezeli nie ustalono inaczej, jest to masa brutto sztuki przesylki.

Masa netto materiatow wybuchowych (NEM): calkowita masa materialdow wybuchowych, bez opakowania, obudowy itp.
(llos¢ netto materialow wybuchowych (NEQ), Zzawartos¢ netto materialow wybuchowych (NEC), Waga netto materialow
wybuchowych (NEW) lub masa netto zawartosci materiatow wybuchowych sa czesto uzywane dla przekazania tego samego
znaczenia).

Material ciekly: materiat, ktory w 50 °C ma preznos¢ pary nie wigksza niz 300 kPa (3 bar) i nie jest catkowicie w stanie
gazowym w 20 °C i pod cisnieniem atmosferycznym 101,3 kPa, oraz ktory:

- charakteryzuje si¢ temperatura topnienia lub poczatku topnienia réwna lub nizsza niz 20 °C, pod ci$nieniem
atmosferycznym 101,3 kPa; lub

- jest ciekty zgodnie z metodg badania ASTM D 4359-90; lub
- nie ma konsystencji pasty zgodnie z kryteriami majacymi zastosowanie do badan w celu oznaczania ptynnosci (badanie
penetrometrem), podanymi w rozdziale 2.3.4;
Uwaga. W rozumieniu przepiséw dotyczacych cystern, przewoz w stanie ciektym oznacza:
- przewdz materiatow ciektych, zgodnych z definicja materiatow ciektych; lub
- przewoz materialow statych nadawanych do przewozu w stanie stopionym.

Material staly:

- material, ktory charakteryzuje si¢ temperaturg topnienia lub poczatku topnienia wyzsza niz 20 °C, pod ci$nieniem
atmosferycznym 101,3 kPa; lub

- material, ktory nie jest ciekly zgodnie z metoda badania ASTM D 4359-90, albo ktoéry ma wihasnosci pasty zgodnie
z kryteriami majacymi zastosowanie do badan w celu oznaczania ptynnosci (badanie penetrometrem), podanymi
w rozdziale 2.3.4.

Material zwierzecy: Ciata zwierzece, czesci cial zwierzat lub pasze pochodzenia zwierzecego.
MEGC: patrz wieloelementowy kontener do gazu.

N

Nabaj gazowy: patrz: naczynie mate zawierajqce gaz

Naczynie: pojemnik wraz z zamknieciami, mogacy zawiera¢ w swoim wngtrzu materiaty lub przedmioty. Definicja ta nie
dotyczy zbiornikéw.

Naczynie cisnieniowe: okreslenie zbiorcze dla: butli, zbiornika rurowego, bebna cisnieniowego, naczynia kriogenicznego,
wiqzki butli, naczyn cisnieniowych awaryjnych i systemu magazynowania w wodorkach metali.

Naczynie cisnieniowe awaryjne: naczynie ciSnieniowe o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz 1000 litrow, do ktorego
mozna zaladowaé¢ jedno lub wigcej uszkodzonych, wadliwych, cieknacych lub niezgodnych z przepisami naczyn
cisnieniowych, w celu ich przewozu, np. do odzysku lub utylizacji.

Naczynie Kkriogeniczne: izolowane cieplnie naczynie ci$nieniowe przenosne o pojemnosci wodnej nie wigkszej niz
1000 litrow, przeznaczone do przewozu gazdéw skroplonych schtodzonych (patrz takze: naczynie kriogeniczne otwarte).

Naczynie kriogeniczne otwarte: izolowane cieplnie przenosne naczynie dla gazow skroplonych schtodzonych,
utrzymywane pod ci$nieniem atmosferycznym przez state odpowietrzanie gazoéw skroplonych schtodzonych.

Naczynie male zawierajqce Qaz: naczynie jednorazowego napeiniania, odpowiadajace przepisom 6.2.6 i zawierajace gaz
lub mieszaning gazow pod ci$nieniem. Moze by¢ wyposazone w zawor.

Naczynie wewnetrzne: naczynie, ktore dla umozliwienia petnienia przez nie funkcji zbiornika, wymaga zastosowania
opakowania zewnetrznego.
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Naczynie wewnetrzne sztywne (dla DPPL zioZonych): naczynie, ktore zachowuje swoj ksztatt po opréznieniu z zawartos$ci,
bez zamykania i bez zastosowania obudowy zewngtrznej. Naczynie wewnetrzne, ktdre nie jest naczyniem ,,sztywnym”
uwaza si¢ za naczynie ,,elastyczne”.

Nadawca: przedsiebiorstwo, ktére wysyta towary niebezpieczne, zardbwno we wlasnym imieniu, jak tez w imieniu osoby
trzeciej. Jezeli przewoz odbywa sig na podstawie umowy przewozu, to za nadawce uwaza sig to przedsigbiorstwo, ktore
jest nadawca zgodnie z ta umowa.

Nadwozie wymienne: kontener, ktory zgodnie z norma europejska EN 283-1991 ma nastgpujace charakterystyki:

-z punktu widzenia wytrzymato$ci mechaniczne;j jest przystosowany jedynie do przewozu na wagonie lub na pojezdzie,
w komunikacji ladowej lub promowej;

- nie moze by¢ ustawiany jeden na drugim;

- moze by¢ zdejmowany z pojazdu za pomoca urzadzenia stanowiacego wyposazenie tego pojazdu, ustawiany
na wiasnych podporach i ponownie zatadowany.

Uwaga. Okreslenie kontener nie obejmuje opakowarn, DPPL, konteneréow-cystern lub wagonow. Jednakze, kontener moze
by¢ uzyty jako opakowanie dla przewozu materiatdw promieniotworczych.

Nadwozie wymienne-cysterna: uwazane jest za kontener-cysterne.

Napelniajgcy. przedsiebiorstwo, ktore dokonuje zatadunku towarow niebezpiecznych do cysterny (wagonu-cysterny,
wagonu ze zbiornikiem odejmowalnym, cysterny przenosnej lub kontenera-cysterny), i/lub do wagonu, kontenera wielkiego
lub kontenera malego do przewozu luzem, lub do wagonu-baterii lub MEGC.

Nazwa techniczna: uznana nazwa chemiczna, w danym przypadku uznana nazwa biologiczna lub inna nazwa zazwyczaj
uzywana w podrgcznikach, czasopismach i innych tekstach naukowych i technicznych (zobacz 3.1.2.8.1.1).

Numer UN: 4-cyfrowy numer identyfikacyjny materiatu lub przedmiotu, pochodzacy z Przepisow modelowych ONZ.
O

Ocena zgodnosci: proces weryfikacji zgodno$ci produktu z postanowieniami przepisow 1.8.6 1 1.8.7 dotyczacych
zatwierdzenia typu, nadzoru produkcji, badan i kontroli wstepne;j.

Odbiorca: odbiorca zgodnie z umowa przewozu. Jezeli zgodnie z przepisami dotyczacymi umowy przewozu, odbiorca
wyznacza osobg trzecia, to t¢ osobg uwaza si¢ za odbiorce w rozumieniu RID. Jezeli przewdz odbywa si¢ bez umowy
przewozu, to za odbiorce uwaza si¢ t0 przedsiebiorstwo, ktore odbiera towary niebezpieczne na przybyciu.

Odpady: materiaty, roztwory, mieszaniny lub przedmioty, ktore nie sa przewidziane do bezposredniego zastosowania,
ale sa one przewozone w celu ich utylizacji, sktadowania lub zniszczenia przez spalenie lub w inny sposob.

Ogniwo paliwowe: urzadzenie elektrochemiczne przetwarzajace energi¢ chemiczng paliwa w energig elektryczna, ciepto
lub produkty reakcji.

Opakowanie: jedno lub wigcej naczyn i wszystkie inne elementy lub materiaty potrzebne, aby naczynie mogto spetniaé
swoja funkcje zbiornika oraz inne funkcje bezpieczenstwa [patrz takze opakowanie kombinowane, opakowanie ztozone
(tworzywo sztuczne, szkto, porcelana, kamionka), opakowanie wewnetrzne, DPPL, opakowanie posrednie, opakowanie
duze, opakowanie metalowe lekkie, opakowanie zewnetrzne, opakowanie regenerowane, opakowanie ponownie
przetworzone, opakowanie ponownie uzywane, opakowanie awaryjne oraz opakowanie pytoszczelne].

Opakowanie awaryjne: opakowanie specjalne, w ktorym sa umieszczone uszkodzone, wadliwe, nieszczelne lub niezgodne
z przepisami sztuki przesytki z towarami niebezpiecznymi albo towary niebezpieczne, ktore rozsypaty si¢ lub wyciekly
i ktore sa przewozone w celu ich odzyskania lub utylizacji.

Opakowanie duze. opakowanie sktadajace si¢ z opakowania zewnetrznego, zawierajacego przedmioty lub opakowanie
wewnetrzne, ktore:

a) jest wykonane w sposob umozliwiajacy manipulowanie urzadzeniami mechanicznymi;

b) przekracza 400 kg masy netto lub 450 litréw pojemnosci, lecz ma objeto$é nie wigksza niz 3 m®,

Opakowanie duze przebudowane: opakowanie duze z metalu lub ze sztywnego tworzywa sztucznego:
a) jest wykonane jako typ UN, z typu nieodpowiadajacego przepisom, lub
b) jest przerobione z jednego typu UN na inny typ UN.

Opakowanie duze przebudowane podlega tym samym przepisom RID jak stosowane dla nowych opakowan duzych tego
samego typu (patrz takze definicje typu w 6.6.5.1.2).

Opakowanie duie ponownie uiywane: opakowanie duze przewidziane do ponownego zatadunku, ktore zostato
sprawdzone i uznane za wolne od wad mogacych wpltywaé na zdolno$¢ spetnienia badania funkcjonalnoéci; definicja
obejmuje takie opakowania duze, ktore beda ponownie tadowane takimi samymi lub podobnymi towarami i ktore beda
przewozone w tancuchu dystrybucyjnym kontrolowanym przez nadawcg produktu.

Opakowanie kombinowane: zestawienie opakowan do celow przewozowych, skladajace sig¢ z jednego lub kilku opakowan
wewnetrznych umieszczonych w opakowaniu zewnetrznym, zgodnie z wymaganiami podanymi pod 4.1.1.5.
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Uwaga. ,Element wewnetrzny” w odniesieniu do opakowania kombinowanego odnosi sie zawsze do opakowania
wewnetrznego, a nie do naczynia wewnetrznego. Przyktadem takiego opakowania wewnetrznego jest butelka
szklana.

Opakowanie metalowe lekkie: opakowanie o przekroju kotowym, eliptycznym, prostokatnym lub wielokatnym (roéwniez
stozkowe) oraz opakowanie z kotpakiem stozkowym lub opakowanie w ksztalcie wiadra, z metalu (np. z biatej blachy),
0 grubosci $cianki wewngtrznej mniejszej niz 0,5 mm, o dnie plaskim lub wypuklym, wyposazone w jeden lub kilka
otwordw i nie objete definicjami dla bebnéw i kanistrow.

Opakowanie ponownie przetworzone: opakowanie, w szczegdlnosci:

a) beben metalowy, ktory:
(i) jest wytwarzany jako typ UN, zgodny z wymaganiami dziatu 6.1, z typu nie bedacego typem UN;
(if) jest wynikiem przetworzenia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami dziatu 6.1, na inny typ UN; lub
(iii) przeszedt wymiang integralnych elementow struktury (takich jak wieka nie zdejmowane);

b) beben z tworzywa sztucznego:
(i) jest wynikiem przetworzenia jednego typu UN, zgodnego z wymaganiami dziatu 6.1, na inny typ UN (np. 1H1
na 1H2); lub
(if) przeszedt wymiang integralnych elementow struktury.

Bebny ponownie przetworzone podlegaja takim samym wymaganiom dziatu 6.1, jakie stosowane sa W odniesieniu
do nowych bebndw tego samego typu.

Opakowanie ponownie uiywane: opakowanie, ktore zostato sprawdzone i uznane za wolne od wad mogacych wptywac na
zdolno$¢ spelienia badania funkcjonalnosci; definicja obejmuje takie opakowania, ktore beda ponownie tadowane takimi
samymi lub podobnymi towarami i ktore beda przewozone w tancuchu dystrybucyjnym kontrolowanym przez nadawceg
produktu.

Opakowanie posrednie: opakowanie umieszczone pomigdzy opakowaniem wewnetrznym lub przedmiotem a opakowaniem
zewneltrznym.

Opakowanie pyloszczelne: opakowanie nieprzepuszczalne dla suchej zawartosci, tacznie z powstatymi podczas transportu
drobno pylistymi materiatami statymi.

Opakowanie zregenerowane: opakowanie, w szczegdlnosci:
a) beben metalowy, ktory zostal:
(i) oczyszczony do oryginalnych materiatow konstrukcyjnych, z usunigciem wszystkich pozostatosci
poprzedniej zawarto$ci, wewngtrznej i zewngtrznej Korozji oraz zewngtrznych powtok i nalepek;
(ii)  przywrécony do oryginalnego ksztaltu i obrysu z wyprostowanymi i uszczelnionymi pobocznicami oraz
wymienionymi wszystkimi nieintegralnymi uszczelnieniami opakowania; oraz
(iii)  sprawdzony po oczyszczeniu, ale przed malowaniem, w celu odrzucenia opakowarn z widocznymi wzerami,
znacznym zmniejszeniem grubo$ci materiatu, zmeczeniem metalu, uszkodzonymi gwintami, zamknigciami
lub z innymi znaczacymi uszkodzeniami;
b) beben i kanister z tworzywa sztucznego, ktory:
(i) zostal oczyszczony do oryginalnych materiatow konstrukcyjnych, z usunigciem wszystkich pozostatosci
poprzedniej zawarto$ci, wewngtrznej i zewngtrznej korozji oraz zewngtrznych powtok i nalepek;
(i)  ma wymienione wszystkie uszczelnienia nieintegralne z opakowaniem; oraz
(iii)  zostal sprawdzony po oczyszczeniu w celu odrzucenia opakowar z widocznymi rozdarciami, fatdami lub
peknigciami, albo z uszkodzonymi gwintami, zamknigciami lub z innymi znaczacymi uszkodzeniami.

Opakowanie wewnetrzne: opakowanie, ktore podczas przewozu wymaga zastosowania opakowania zewnetrznego.

Opakowanie zbiorcze: opakowanie uzyte w celu umieszczenia w nim jednej lub wigcej sztuk przesytki, zgrupowanych
w jednostkg tatwiejsza do manipulowania i ukladania podczas przewozu (w przypadku klasy 7 uzyte przez jednego
nadawce),

Przyktadami opakowan zbiorczych sa:

a) plyta tadunkowa taka jak paleta, na ktorej umieszczono kilka sztuk przesytki lub spigtrzono je i zabezpieczono
za pomoca folii rozciagliwej, termokurczliwej lub tasm, albo w inny odpowiedni sposob; lub

b) zewnetrzne opakowanie ochronne jak skrzynia lub klatka.

Opakowanie zloione (szklo, porcelana lub kamionka):. opakowanie sktadajace sie z naczynia wewnetrznego szklanego,
porcelanowego lub kamionkowego oraz z opakowania zewnetrznego (wykonanego z metalu, drewna, tektury, tworzywa
sztucznego, tworzywa piankowego, itp.). Opakowanie takie raz ztaczone pozostaje trwale nierozlaczne; w takiej postaci
jest ono napetiane, magazynowane, przewozone i oprozniane.

Uwaga. Okreélenie ,,element wewnetrzny” w odniesieniu do opakowania zlozonego odnosi si¢ normalnie do ,,naczynia
wewnetrznego”. Na przyktad w przypadku opakowania typu 6HAL opakowanie ziozone (tworzywo sztuczne),
naczyniem wewngtrznym jest naczynie z tworzywa sztucznego, ktore nie jest projektowane w celu wypetniania
funkcji zbiornika bez uzycia swojego opakowania zewnetrznego, a zatem nie jest ono opakowaniem
wewnetrznym.
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Opakowanie zloZone (tworzywo sztuczne). opakowanie sktadajace si¢ z naczynia wewnetrznego z tworzywa sztucznego
i Z opakowania zewnetrznego (wykonanego z metalu, tektury, sklejki, itp.). Opakowanie takie raz zlaczone pozostaje
trwale nieroztaczne; w takiej postaci jest ono napetniane, magazynowane, przewozone i oprdzniane.

Uwaga. Patrz uwaga pod okresleniem ,, Opakowanie zlozone (szklo, porcelana lub kamionka)”.

Opakowanie zewnetrzne: zabezpieczenie zewnetrzne opakowania ztozonego lub kombinowanego, wraz z materiatami
absorbujacymi, materiatami amortyzujacymi i wszelkimi innymi elementami niezbgdnymi do utrzymania i ochrony naczyn
wewngtrznych lub opakowan wewngtrznych.

Organ kontrolny: organ niezalezny w zakresie kontroli i badan, upowazniony przez wladz¢ wiasciwa.

Operator kontenera-cysterny, cysterny przenosnej lub wagonu-cysterny)5: przedsigbiorstwo, na ktoére kontener-cysterna,
cysterna przenosna lub wagon-cysterna jest zarejestrowany lub dopuszczony do przewozu.

OTIF: Migdzyrzadowa Organizacja Migdzynarodowych Przewozéw Kolejami (OTIF, Gryphenhiibeliweg 30, CH-3006
Bern, Szwajcaria);

P

Pakujqcy: przedsiebiorstwo, ktore umieszcza towary niebezpieczne w opakowaniach, z uwzglednieniem opakowari duzych
i DPPL, a takze - jezeli jest to konieczne - przygotowuje sztuki przesytki do przewozu.

Podrecznik badan i kryteriow: ,,Zalecenia ONZ dla transportu towaréw niebezpiecznych, Podrecznik badan i kryteriow”,
wydanie 5. opublikowane przez ONZ (ST/SG/AC.10/11/Rev.5 z poprawkami z ST/SG/AC.10/11/Rev.5/poprawka 1).

Pojemnik (dla klasy 1): jako opakowania wewnetrzne lub posrednie stosowane sa skrzynie, butle, puszki, beczki, bebny lub
tuleje, wraz z r6znego rodzaju zamknigciami.

Pojemnik aerozolowy (aerozol): naczynie jednorazowego napeiniania, odpowiadajace przepisom 6.2.6, wykonane
z metalu, szkta lub tworzywa sztucznego, zawierajace gaz sprezony, skroplony lub rozpuszczony pod cisnieniem, z lub bez
cieczy, pasty, proszku, ktore jest wyposazone w urzadzenie oprdézniajace, umozliwiajace wyrzucenie zawarto$ci w postaci
zawiesiny statych lub ciektych czastek w gazie, w formie piany, pasty lub proszku, albo w stanie ciektym lub gazowym.

Pojemnosé maksymalna: wyrazona w metrach sze$ciennych lub w litrach maksymalna pojemno$¢ wewngtrzna naczyn lub
opakowan, W tym opakowarn duzych i DPPL.

Pojemnosé nominalna naczynia: wyrazona w litrach nominalna objeto$¢ materiatu niebezpiecznego zawartego w tym
naczyniu. Dla butli do gazéw sprezonych nominalna pojemno$¢ powinna odpowiadaé pojemnosci wodnej butli.

Pojemnosé zbiornika lub komory zbiornika: dla cystern oznacza catkowita wewnetrzna pojemnos¢ zbiornika lub komory
zbiornika, wyrazona w litrach lub w metrach sze$ciennych. Jezeli calkowite napetnienie zbiornika lub komory zbiornika
nie jest mozliwe z powodu jego ksztaltu lub konstrukcji, to w celu okre$lenia stopnia napetnienia i 0znakowania cysterny
nalezy stosowac ta zmniejszona pojemnosé.

Poziom promieniowania: dla przewozu materiatdw klasy 7 oznacza odpowiednia moc dawki wyrazona w milisiwertach
na godzing (mSv/h).

Pozycja I.N.O. (inaczej nie okreslona): pozycja zbiorcza, do ktorej moga by¢ zaliczone materiaty, mieszaniny, roztwory
lub przedmioty, jezeli:

a) nie sa wymienione z nazwy w dziale 3.2 tabela A; i

b) wykazuja wilasciwosci chemiczne, fizyczne i/lub niebezpieczne odpowiadajace klasie, kodowi Klasyfikacyjnemu,
grupie pakowania i nazwie danej pozycji 1.N.O.;

Pozycja zbiorcza: zdefiniowana grupa materiatdéw lub przedmiotow (patrz 2.1.1.2 litery B, C i D).

Préba szczelnosci: badanie w celu sprawdzenia szczelnosci cysterny, opakowania lub DPPL wraz z ich wyposazeniem
i zamknieciami.

Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Przedsigbiorstwo: osoba fizyczna lub prawna, niezaleznie od tego czy wykonuje ona dziatalno$¢ zarobkowa czy nie,
stowarzyszenie lub grupa osob bez osobowosci prawnej, niezaleznie od tego czy wykonuje ona dzialalno$¢ zarobkowa czy
nie, albo oficjalny organ posiadajacy wtasng osobowo$¢ prawna lub podlegty organowi posiadajacemu taka osobowos¢.

Przepisy modelowe ONZ: Przepisy modelowe stanowiace zatacznik do siedemnastego wydania Zalecen ONZ dla
transportu towar6w niebezpiecznych, opublikowane przez ONZ (ST/SG/AC.10/1/ Rev. 17).

% W przypadku ,,wagonu-cysterny” termin ,,operator” jest rownowazny okresleniu ,posiadacz” jak to zdefiniowano w artykule 2n)
zalacznika G do COTIF i w artykule 3s) dyrektywy bezpieczenstwa kolejowego (dyrektywa 2004/49/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie bezpieczenstwa kolei wspolnotowych oraz zmieniajaca dyrektywe Rady 95/18/WE
W sprawie przyznawania licencji przedsigbiorstwom kolejowym, oraz dyrektywg 2001/14/WE w sprawie alokacji zdolnosci
przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania oplat za uzytkowanie infrastruktury kolejowej oraz certyfikacj¢ w zakresie
bezpieczenstwa) i artykutu 2s) dyrektywy 2008/57/EC Parlamentu Europejskiego iRady z 17 czerwca 2008 w zakresie
interoperacyjnosci systemow kolejowych we Wspdlnocie.
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Przesytka: pojedyncza sztuka przesytki lub Kilka sztuk przesytki lub tadunek towaréw niebezpiecznych, ktory nadawca
nadaje do przewozu.

PrzewoZnik: przedsiebiorstwo, ktore wykonuje przewdz na podstawie umowy przewozu lub bez niej.

Przewozy kombinowane: przewdéz jednostek transportowych lub naczep w rozumieniu ADR w kombinowanym transporcie
drogowo-kolejowym. Ta definicja obejmuje takze przewdz w systemie Ruchomej Drogi (Rollende Landstrasse) (zatadunek
jednostek tadunkowych w rozumieniu ADR (towarzyszacy i nietowarzyszacy) na wagony przeznaczone to tego typu
przewozow).

Przewdz. przemieszczanie towarow niebezpiecznych, wlacznie z postojami wynikajacymi z warunkow transportu oraz
z uwzglednieniem czasu przebywania towaréw niebezpiecznych w wagonach, cysternach i kontenerach, wynikajacego
z warunkow ruchu przed, podczas i po przemieszczeniu.

Powyzsza definicja obejmuje takze czasowe posrednie miejsce odstawienia towaréw niebezpiecznych w celu zmiany
sposobu przewozu lub $rodka transportu (przeladowanie). Obowiazuje to pod warunkiem, ze na zadanie przedstawiane
beda dokumenty przewozowe, w ktorych jest podane miejsce nadania i odbioru, oraz réwniez pod warunkiem, ze Sztuki
przesytki i cysterny nie beda otwierane podczas czasowego posredniego postoju, za wyjatkiem kontroli przez wiadze
wlasciwa.

Przewoz luzem: przewoz w wagonach lub kontenerach nieopakowanych materiatow statych lub przedmiotow; okreslenie
to nie dotyczy towarow przewozonych w sztukach przesytki oraz materialdow przewozonych w cysternach.

przez lub do dla przewozu materiatow klasy 7: przez lub do krajow, do ktorych przesytka bedzie przewozona, jednak kraje,
»nad” ktorymi przesytka bedzie przewozona transportem lotniczym sa wyraznie wyltaczone, pod warunkiem, Ze nie
przewidziano miedzyladowania w tych krajach.

R

Reakcje niebezpieczne:

a) spalanie i/ lub wydzielanie znacznych ilosci ciepta;

b) wydzielanie gazow zapalnych, duszacych, utleniajacych i/ lub trujacych;
C) tworzenie materiatow zracych;

d) tworzenie materialow niestabilnych;

€) niebezpieczny wzrost ci$nienia (tylko w odniesieniu do cystern).

Regularna konserwacja DPPL elastycznego: regularne wykonywanie czynno$ci na DPPL elastycznym z tworzywa

sztucznego lub DPPL elastycznym z tkaniny wtdkienniczej, takich jak:

a) oczyszczanie, lub

b) wymiana nieintegralnych cze$ci sktadowych, takich jak nieintegralne wyktadziny i ztacza zamkowe, na czeSci
sktadowe zgodne z oryginalna specyfikacja producenta,

pod warunkiem, ze te czynno$ci nie maja negatywnego wplywu na utrzymywanie zawartosci DPPL elastycznego i nie
zmieniaja jego typu konstrukcyjnego.

Regularna konserwacja DPPL sztywnego: regularne wykonywanie czynnosci na DPPL metalowym, DPPL ze sztywnego
tworzywa sztucznego lub DPPL ztozonego, takich jak:

a) oczyszczanie,

b) demontaz i montaz lub wymiana zamkni¢¢ korpusu (w tym odpowiednich ztaczek) lub wyposazenia obstugowego,
zgodnie z wymogami producenta, pod warunkiem, ze jest sprawdzana szczelno$¢ DPPL; lub

c) doprowadzenie wyposazenia konstrukcyjnego do stanu uzywalnosci, niespetniajacego bezposrednio funkcji utrzymania
towaru niebezpiecznego lub utrzymania ci$nienia oprdzniania, w taki sposob, aby DPPL osiagnal zgodnos¢
ze zbadanym typem konstrukcyjnym (np. wyprostowanie wspornikow lub zaczepow do podnoszenia) pod warunkiem,
ze funkcja utrzymania zawartosci DPPL nie bgdzie naruszona.

RID: skrét nazwy ,,Reglement concernant le transport Internationale ferroviaire des marchandises Dangereuses —
Regulamin dla miedzynarodowego przewozu kolejami towaréw niebezpiecznych.

Roztadowca: przedsigbiorstwo, ktore
a) zdejmuje z wagonu kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cysterne lub cysterne przenosng, lub
b) wytadowuje z wagonu lub kontenera zapakowane towary niebezpieczne, kontenery mate lub cysterne przenosnq,
lub
C) oproznia materialy niebezpieczne ze zbiornika (wagonu-cysterny, cysterny odejmowalnej, cysterny przenosnej lub
kontenera-cysterny) lub z wagonu-baterii lub MEGC, lub z wagonu, kontenera wielkiego lub DPPL lub kontenera
do przewozu luzem.

S

Silnik z ogniwem paliwowym: urzadzenie uzywane do napedu innych urzadzen, skladajace si¢ z ogniwa paliwowego
i podajnika paliwa, niezaleznie do tego, czy jest potaczone z ogniwem paliwowym czy nie, i ktore obejmuje wszystkie
czesci sktadowe niezbedne do jego dziatania.
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Sktadnik zapalny (w odniesieniu do pojemnikéw aerozolowych i naczyn malych zawierajgcych gaz):. material ciekty
zapalny, material staly zapalny lub zdefiniowany wedtug Podrgcznika badan i kryteridw czgs¢ 111 rozdziat 31.1.3 uwagi 1-
3, gaz zapalny lub mieszaniny gazéw. Pod okre§leniem tym nie ujmuje si¢ materialdow piroforycznych, materiatow
samoreaktywnych lub materialow reagujacych z woda. Chemiczne cieplo spalania oznaczone jest nastgpujacymi
metodami: ASTM D 240, ISO/FDIS 13943:1999 (E/F) 86.1 do 86.3 lub NFPA 30B.

Skrzynia: opakowanie z pelnymi, prostokatnymi lub wielobocznymi powierzchniami, wykonane z metalu, drewna,
materiatu drewnopochodnego, tektury, tworzywa sztucznego lub innego odpowiedniego materiatu. Dopuszcza sig
stosowanie matych otworow w celu ulatwienia manipulowania lub otwierania, albo w celu spelienia wymagan
klasyfikacyjnych, pod warunkiem, ze nie powoduja one naruszenia integralno$ci opakowania podczas przewozu.

Stal konstrukcyjna: stal o minimalnej granicy wytrzymatosci na rozciaganie miedzy 360 N/mm? a 440 N/mm?,
Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Stal wzorcowa: stal o minimalnej granicy wytrzymatosci na rozciaganie rownej 370 N/mm? i gwarantowanym wydtuzeniu
po zerwaniu rownym 27%.

Stopien napelnienia: stosunek masy gazu znajdujacego si¢ w gotowym do uzycia naczyniu ci$nieniowym, do masy wody,
ktéra w 15 °C wypetnitaby catkowicie to naczynie.

Sztuka przesytki: koncowy produkt operacji pakowania sktadajacy si¢ z opakowania, opakowania duzego lub DPPL, wraz
Z jego zawarto$cia, ktory jest przygotowany do wysylki. Okreslenie to obejmuje naczynia do gazéw zdefiniowanie
W niniejszym podrozdziale, jak rowniez przedmioty, ktore ze wzglegdu na swoj rozmiar, masg¢ lub ksztalt moga by¢
przewozone bez opakowania albo w pakietach, klatkach lub w urzadzeniach do manipulowania. Z wyjatkiem przewozu
materiatdw promieniotworczych, okre$lenie to nie obejmuje nicopakowanych towaréw przewozonych luzem oraz
materialow przewozonych w cysternach.

Uwaga. W odniesieniu do materiatdw promieniotworczych, patrz 2.2.7.2, 4.1.9.1.1 oraz dziat 6.4.

System zamknigcia: dla przewozu towarow klasy 7, 0znacza zestaw zlozony z materiatow rozszczepialnych i elementow
opakowania, okreslony przez projektanta i uzgodniona przez wiadze wiasciwq, przeznaczony do zachowania
bezpieczenstwa krytyczno$ciowego.

Szpula (klasa 1): urzadzenie wykonane z tworzywa sztucznego, drewna, tektury, metalu lub innego odpowiedniego
materiatu, wyposazone w trzpien obrotowy, ze $ciankami zewnetrznymi na kazdym zakonczeniu trzpienia lub bez takich
scianek. Przedmioty i materialy moga by¢ nawinigte na trzpien i utrzymywane w tej pozycji przez scianki boczne.

System magazynowania w wodorkach metali: jednolity pelny system magazynowania wodoru, zawierajacy naczynie,
wodorki metali, urzadzenie obnizajace ci$nienie, zawor odcinajacy, wyposazenie obstugowe i wewnetrzne czesci sktadowe,
uzywany tylko do przewozu wodoru.

Srodek transportu: pojazd lub wagon dla przewozéw drogowych lub kolejowych.
T

Taca (klasa 1): ptyta metalowa, tekturowa, z tworzywa sztucznego lub innego odpowiedniego materiatu, umieszczana
W opakowaniach wewnetrznych, posrednich lub zewnetrznych, umozliwiajaca geste utozenie w takich opakowaniach.
Powierzchnia tacy powinna by¢ tak uformowana, aby umieszczane na niej opakowania lub przedmioty byty bezpiecznie
rozdzielone.

Temperatura awaryjna: temperatura, przy ktorej powinny by¢ wdrozone procedury awaryjne na wypadek utraty kontroli
temperatury.

Temperatura kontrolowana: najwyzsza temperatura, w ktorej moze by¢ przewozony nadtlenek organiczny lub materiat
samoreaktywny.

Temperatura krytyczna: temperatura powyzej ktorej materiat nie moze istnie¢ w stanie ciektym.
Temperatura zaplonu: najnizsza temperatura cieczy, w ktorej jej pary tworza zapalna mieszaning z powietrzem.
TI: patrz wskaznik transportowy.

Tkanina z tworzywa sztucznego (dla DPPL elastycznych): materiat wykonany z elastycznych tasm lub pojedynczych
widkien z odpowiedniego tworzywa sztucznego.

Towary niebezpieczne: materiaty i przedmioty, ktorych przewoz jest zabroniony na podstawie RID, albo jest dopuszczony
wylacznie na warunkach tam podanych.

TSR (temperatura samoprzyspieszajacego si¢ rozkladu) w jezyku angielskim SADT: najnizsza temperatura, w ktorej
moze nastapi¢ samoprzyspieszajacy sie rozktad materialow znajdujacych sie w opakowaniu uzytym do przewozu. Przepisy
dotyczace okreslania TSR oraz skutkow ogrzewania materiatdw w zamknigtym naczyniu zawarte sa w Podreczniku badan
i kryteriow, cze$é 11.

Tworzywo sztuczne odzyskane: materiat odzyskany z zuzytych opakowar przemystowych, ktore zostaty oczyszczone
i przygotowane do przetworzenia na inne opakowania.
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U
UIC: Miedzynarodowy Zwiazek Kolei (UIC, 16 rue Jean Rey, F-75015 Paris, Francja);

UNECE: Komisja Gospodarcza ONZ dla Europy (UNECE, Palais des Nations, 8-14 avenue de la Paix, CH-1211 Geneva
10, Szwajcaria);

Urzqdzenie manipulacyjne (dla DPPL elastycznych): pasy noéne, petle, uchwyty lub ramy, ktére sa zamocowane do
korpusu DPPL lub stanowia jego przedtuzenie.

Uzywanie wylgczne: dla przewozu materiatdw klasy 7, oznacza wylaczne uzywanie przez jednego nadawcg wagonu lub
kontenera wielkiego, przy zatozeniu, ze wszystkie poczatkowe, przejsciowe i1 koncowe czynnosci zatadunku i roztadunku
sa przeprowadzone zgodnie z instrukcjami nadawcy lub odbiorcy.

W

Wagon: pojazd kolejowy bez wlasnego uktadu napedowego, ktory porusza sie na wiasnych kotach po torach kolejowych
i jest uzywany do przewozu towaréow (patrz takze: wagon-bateria, wagon-cysterna, wagon kryty, wagon odkryty, wagon
Z 0pong wagonowq).

Wagon-bateria: wagon zawierajacy elementy potaczone ze soba wspolnym kolektorem i przymocowane na state do tego
wagonu. Za elementy wagonu-baterii uwaza si¢ nastgpujace elementy: butle, zbiorniki rurowe, bebny cisnieniowe, wiqzki
butli, jak rowniez cysterny przeznaczone do przewozu gazow okreslonych w 2.2.2.1.1 majace pojemnos¢ wigksza niz
450 litrow.

Wagon-cysterna: wagon do przewozu materiatow cieklych, gazow, materiatow sproszkowanych lub granulowanych, ktory
sktada si¢ z nadwozia i jednej lub wielu cystern i ich czg¢§ci wyposazenia, oraz z podwozia zaopatrzonego w jego wlasne
wyposazenie (zestawy kotowe, resory, urzadzenie ciggtowe i zderzakowe, hamulce i napisy).

Uwaga. Za wagon-cysterng uwaza si¢ rowniez wagon z cysternq odejmowalnq.

Wagon kryty: wagon z nieruchomymi lub przesuwnymi $cianami lub dachem.

Wagon odkryty: wagon z lub bez $cian czotowych i bocznych, ktorego powierzchnia tadunkowa jest odkryta.
Wagon z oponq wagonowq: wagon odkryty zaopatrzony w opong wagonowa do ochrony zatadowanego towaru.

Wiqzka butli: zespot butli razem umocowanych i potaczonych ze soba kolektorem, przewozonych jako nieroztaczny
zestaw. Pojemno$¢ wodna nie moze przekracza¢ 3000 litrow. Dla wiazek przeznaczonych do przewozu gazéw trujacych
z klasy 2 (grupy zaczynajace si¢ od litery T zgodnie z 2.2.2.1.3) pojemnos¢ jest ograniczona do 1000 litrow.

Wieloelementowy kontener do gazu (MEGC): jednostka transportowa sktadajaca si¢ z elementow potaczonych ze soba
kolektorem i zamocowanych w ramie. Za elementy MEGC uwaza sie nastepujace elementy: butle, zbiorniki rurowe, wiqzki
butli, bebny cisnieniowe i cysterny przeznaczone do przewozu gazéw okreslonych w 2.2.2.1.1 majace pojemno$¢ wieksza
niz 450 litrow.

Uwaga. Dla MEGC-UN, patrz dziat 6.7.

Witadza wiasciwa: wladza(-e), albo inny(-e) organ(-y), upowazniona(-e) w kazdym panstwie i w kazdym szczegdlnym
przypadku zgodnie z prawem krajowym.

Whnioskujgcy: w odniesieniu do oceny zgodnosci, producent lub jego upowazniony przedstawiciel w Panstwie-Stronie
RID. W przypadku badan okresowych, badan posrednich oraz badan nadzwyczajnych, wnioskujqcy 0Oznacza
przedsigbiorstwo badawcze, operatora lub ich upowaznionych przedstawicieli w Panstwie-Stronie RID.

Uwaga. Jako wyjatek osoba trzecia moze wnioskowa¢ o oceng zgodnosci (np. operator kontenera-cysterny zgodnie
z definicja w 1.2.1).

Worek: opakowanie elastyczne z papieru, folii z tworzywa sztucznego, tkaniny lub innego odpowiedniego materiatu.

Wskaznik bezpieczenistwa krytycznosciowego (CSI - ang. criticality safety index): liczba wykorzystywana do kontroli
nagromadzenia sztuk przesytki, opakowar zbiorczych lub konteneréw, zawierajacych material rozszczepialny,
dla przewozu materiatéw klasy 7 wyznaczany dla sztuki przesytki, opakowania zbiorczego lub kontenera zawierajacego
materiat rozszczepialny.

Wskaznik transportowy (T1 - ang. transport index): liczba wykorzystywana do kontroli narazenia na promieniowanie, dla
przewozu materiatdow klasy 7 wyznaczany dla sztuki przesytki, opakowania zbiorczego Iub kontenera, lub
dla nieopakowanych materiatow LSA-1 lub SCO-I.

Wyktadzina wewnetrzna: ostona cylindryczna lub worek, wraz z otworami i zamknig¢ciami, umieszczana wewnatrz
opakowania, w tym takze opakowania duzego lub DPPL, ale niestanowiaca integralnej czgsci tego opakowania.

Wyposazenie konstrukcyjne:

a) w odniesieniu do zbiornika wagonu-cysterny - wewngtrzne lub zewngtrzne wzmocnienia zbiornika, zamocowania,
elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornik;

b) w odniesieniu do zbiornika kontenera-cysterny - wewnetrzne lub zewnetrzne wzmocnienia zbiornika, zamocowania,
elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornik;
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Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

c) w odniesieniu do elementéw wagondw-baterii lub MEGC - wewngtrzne lub zewngtrzne wzmocnienia zbiornika lub
naczyn, zamocowania, elementy zabezpieczajace lub stabilizujace zbiornik lub naczynia;

d) w odniesieniu do DPPL (innych niz DPPL elastyczne) - wzmocnienia, zamocowania, elementy manipulacyjne,
zabezpieczajace lub stabilizujace korpus (wraz z podstawa dla DPPL ziozonych z pojemnikiem wewnetrznym
Z tworzywa sztucznego).

Wyposazenie obstugowe:

a) w odniesieniu do cysterny - urzadzenia shuzace do napelniania i oprdzniania, wentylacji, zabezpieczenia,
ogrzewania i izolacji cieplnej, a takze przyrzady pomiarowe;
Uwaga. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

b) w odniesieniu do elementéw wagonu-baterii lub MEGC - urzadzenia stuzace do napetniania i oprdzniania, tacznie
z kolektorem, zabezpieczenia, a takze przyrzady pomiarowe;
b) w odniesieniu do DPPL - urzadzenia do napelniania i oprézniania, wyrownywania ci$nienia lub odpowietrzania,

zabezpieczenia, ogrzewania i izolacji cieplnej, a takze przyrzady pomiarowe.

Wzor: dla przewozu materiatdéw klasy 7, oznacza opis materialu promieniotworczego w specjalnej postaci, materialu
promieniotworczego stabo rozpraszalnego, sztuki przesytki lub opakowania, ktory pozwala doktadnie okresli¢ te wyroby.
Opis ten moze zawiera¢ wykaz elementow, rysunki techniczne, protokoty potwierdzajace zgodno$¢ wzoru z wymaganiami
przepiséw oraz inng odpowiednia dokumentacje.

Zz

Zatadowca: przedsiebiorstwo, ktore

a) taduje zapakowane towary niebezpieczne, kontenery mate lub cysterny przenosne do lub na wagon lub kontener,
lub

b) taduje kontener, kontener do przewozu luzem, MEGC, kontener-cysterne lub cysterng przenosng na wagon.
Zamknigcie: urzadzenie stuzace do zamykania otworu naczynia.

Zapewnienie jakosci: systematyczny program kontroli i inspekcji stosowany przez organizacjg lub organ, majacy na celu
zapewnienie, aby przepisy bezpieczenstwa zawarte w RID byty stosowane w praktyce.

Zapewnienie zgodnosci (materialy promieniotworcze). systematyczny program dzialan zastosowany przez wiadze
wlasciwa i zmierzajacy do zagwarantowania, ze przepisy RID sa respektowane w praktyce.

Zarzqdca infrastruktury kolejowej: jednostka publiczna lub przedsigbiorstwo, upowaznione w szczegolnosci do budowy
i utrzymania infrastruktury kolejowej, jak rowniez kierowania systemami ruchu i bezpieczenstwa.

Zatwierdzenie:

Zatwierdzenie jednostronne dla przewozu materiatdéw klasy 7: zatwierdzenie wzoru sztuki przesylki, ktore powinno by¢
dokonane jedynie przez wiadze wiasciwq panstwa pochodzenia wzoru.

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Panstwem-Strona RID, to wymagane jest uznanie zatwierdzenia przez wiladze
wiasciwa pierwszego Panstwa-Strony RID na drodze przewozu przesyiki (patrz 6.4.22.6).

Zatwierdzenie wielostronne dla przewozu materiatow klasy 7: zatwierdzenie wzoru sztuki przesytki przez odpowiednia
wladze wiasciwq panstwa pochodzenia wzoru lub nadania, jak rowniez wladze wiasciwe kazdego panstwa, przez lub
do terytorium ktérego przesytka bedzie przewozona.

Zawartos¢ promieniotworcza dla przewozu materiatéw klasy 7: materiat promieniotworczy razem z innymi skazonymi lub
napromieniowanymi materiatami statymi, cieczami i gazami znajdujacymi sie w opakowaniu.

Zawor bezpieczenstwa: urzadzenie sprezynowe uruchamiane automatycznie, ktoérego zadaniem jest zabezpieczenie
cysterny przed niedopuszczalnym nadci$nieniem wewngtrznym.

Zawor podcisnieniowy: urzadzenie sprgzynowe uruchamiane automatycznie, ktérego zadaniem jest zabezpieczenie
cysterny przed nadmiernym spadkiem ci$nienia wewngtrznego.

Zawor wentylacyjny wymuszonego dziatania: zawor na cysternie z oproéznianiem dolnym, potaczony z zaworem dennym
ktory uruchamiany jest tylko podczas za- i roztadunku cysterny, w celu jej wentylacji.

Zbiornik: pobocznica zbiornika i dna zbiornika (tacznie z otworami i ich zamknigciami), w ktorym znajduje si¢ materiat.

Uwaga 1. Definicja ta nie obejmuje naczyn.
2. W odniesieniu do cystern przenosnych, patrz dziat 6.7.

Zbiornik rurowy: ci$nieniowe naczynie przeno$ne bez szwu o pojemnos$ci wodnej wiekszej niz 150 litrow, ale nie wiekszej
niz 3000 litrow.

Zestaw zapewniajqcy szczelnosé dla przewozu towardéw klasy 7: zespot elementdéw opakowania okreSlonych przez
projektanta w celu utrzymania materiatu promieniotworczego podczas przewozu.
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1.2.2 Jednostki miar
1.2.2.1 W RID stosowane sa nastepujace jednostki miar®
Wielkos¢ Jednostka SI” Inne dopuszczone jednostki | Zaleznoéci migdzy jednostkami

Dlugosc¢ m (metr) - -
Powierzchnia m* (metr kwadratowy) - -
Objetosé m°® (metr szecienny) ¥ (litr) 11=10"m’
Czas s (sekunda) min (minuta) 1min=60s

h (godzina) 1h=3600s

d (doba) 1d=286400s
Masa kg (kilogram) g (gram) 19=10"kg

t (tona) 1t=10%kg
Gestos¢ (masy) kg/m® kg/l 1 kg/l = 10° kg/m®
Temperatura K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 0°C=273,15K
Roéznica temperatur | K (kelwin) °C (stopien Celsjusza) 1°C=1K
Sita N (niuton) - 1 N =1 kg x m/s’
Ciénienie Pa (paskal) bar (bar) 1 bar = 10° Pa

1Pa=1N/m?

Naprezenie N/m? N/mm? 1 N/mm?® = 1MPa
Praca J (dzul) kwh (kilowatogodzina) 1 kWh=3,6 MJ
Energia eV (elektronowolt) 1J=INxm=1Wxs
Tos¢ ciepta 1eV =0,1602 x 10" ]
Moc W (wat) - 1W=1Js=1Nxm/s
Lepko$¢ m/s mm?/s 1 mm?/s = 10° m?/s
kinematyczna
Lepkos¢ dynamiczna |Pa x s mPa x s ImPaxs =102 Paxs
Aktywnos¢ Bq (bekerel)
Rownowaznik dawki | Sv (siwert)

Dziesigtne wielokrotnosci i podwielokrotnosci jednostki miary moga by¢ wyrazane poprzez dodanie do nazwy lub
symbolu tej jednostki przedrostkéw lub symboli o nast¢pujacym znaczeniu:

6)

7

8)

Przy przeksztatcaniu alternatywnych jednostek na jednostki uktadu SI dopuszcza si¢ nastepujace zaokraglenia:

Sita Naprezenie

1kG =9,807 N 1 kG/mm? = 9,807 N/mm?
1N =0,102 kG 1 N/mm? =0,102 kG/mm?
Cisnienie

1Pa =1 N/m?=1,02 Sbar = 1,02 x10° kG/cm?
l1bar  =10°Pa =1,02 kg/cm?2

1 kG/ecm? = 9,807 x 10* Pa = 0,9807 bar

1 tor =1,33x 10%Pa = 1,33 x 10 bar
Energia, praca, ilos¢ ciepla

1] =1 Nxm =0,278 x 10 kwh

=367 x 10° kGm
=272 x 10° kWh

1kW xh=36x10°J
1kgxm =9,807J

lkcal =4,19x10°%) =1,16 x 10° kWh
Moc

1w =0,102 kgxm/s = 0,86 kcal/h

1 kgxm/s =9,807 W = 8,43 kcal/h

1kcal/lh =116 W =0,119 kgxm/s
Lepkos¢ dynamiczna

1Paxs =1N-s/m’ =10 P (puazoéw)
1P =0,1Paxs =0,11 Nxs/m?

1 kgxs/m?® = 9,807 Pa x s = 9,807 Nxs/m?

=0,75 x 102 tor
=750 tor

=736 tor

=1,36 x 10  kG/cm?

=0,102 kgxm
=860 kcal

=234 x 107 keal
=427 kgxm

=0,239x 103

kcal

Lepkosé kinematyczna

1m¥s =10*St(s
1st =10"*m?s

= 0,102 kgxs/m?
=1,02 x 10 2 kgxs/m?
=98,07P

tokesow)

Migdzynarodowy uktad jednostek (SI) jest wynikiem postanowien Generalnej Konferencji Miar i Wag (Adres: Pavillon de Breteuil,

Parc de St-Cloud, F-92 310 Severes)

W przypadku uzycia maszyny do pisania (drukarki), w ktorej znaki "1" i "1" nie r6znia si¢ migdzy soba, dopuszcza si¢ uzycie skrotu

"L" zamiast "I".
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Mnoznik Przedrostek ~ Symbol
1,000 000 000 000 000 000 = 10*° trylion eksa E
1,000 000 000 000 000 = 10 biliard peta P
1000 000 000 000 = 10% bilion tera T
1000 000000 = 10° miliard giga G
1000000 = 10° milion mega M
1000 = 10° tysiac kilo k
100 = 107 sto hekto h
10 = 10 dziesig¢  deka da
01 = 10" dziesiata decy d
0,01 = 107 setna centy c
0,001 103 tysiaczna mili m
0,000001 = 10° milionowa  mikro M
0,000 000 001 = 107 miliardowa  nano n
0,000 000 000 001 = 107 bilionowa  piko p
0,000 000 000 000 001 = 10*°  biliardowa  femto f
0,000 000 000 000 000 001 = 107 trylionowa  atto a
1.2.2.2 Jezeli wyraznie nie podano inaczej, to znak ,,%” w rozumieniu RID oznacza:

a) w przypadku mieszanin materialow statych lub materialow ciektych, a takze w przypadku roztwordéw
oraz materiatdw statych zwilzonych ciecza, procentowy udzial masy materialtu w odniesieniu
do catkowitej masy mieszaniny, roztworu lub zwilzonego materiatu statego;

b) w przypadku mieszanin gazow sprezonych napeinianych cisnieniowo, stosunek objetosci okreslony
jako procentowy udzial gazu w objetosci catkowitej mieszaniny, lub przy napeinianiu wg masy,
stosunek mas okres$lony jako procentowy udzial masy gazu w catkowitej masie mieszaniny;

c) w przypadku mieszanin gazow skroplonych i gazow rozpuszczonych stosunek mas okreslony jako
procentowy udzial masy gazu w catkowitej masie mieszaniny.

1.2.2.3 Wszelkiego rodzaju cisnienia dotyczace naczyn (np. ci$nienie probne, cisnienie wewngtrzne, cisnienie
powodujace otwarcie zawordOw bezpieczenstwa) sa zawsze podawane jako nadci$nienie (W stosunku
do cisnienia atmosferycznego); natomiast prezno$¢ pary zawsze wyrazona jest jako cisnienie absolutne.

1224 Jezeli w RID podaje sig stopien napetnienia naczyn, to odnosi si¢ to zawsze do materialow 0 temperaturze

15 °C, o ile nie jest podana inna temperatura.
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Dzial 1.3

Szkolenie 0s0b uczestniczacych w przewozie towarow niebezpiecznych
Zakres stosowania

Osoby, ktérych obowiazki dotycza przewozu towaréw niebezpiecznych, zatrudnione przez uczestnikow
przewozu wskazanych w dziale 1.4, powinny by¢ przeszkolone w zakresie wymagan zwiazanych z takim
przewozem, odpowiednio do ich odpowiedzialno$ci i obowiazkéw. Osoby zatrudnione powinny byé
przeszkolone zgodnie z 1.3.2 przed przejeciem obowiazkow. Jezeli osoby zatrudnione nie maja jeszcze
wymaganego szkolenia, to powinny pelni¢c obowiazki tylko pod bezposrednim nadzorem osoby
przeszkolonej. Szkolenie powinno obejmowa¢ takze przedstawione w rozdziale 1.10 przepisy stosowane dla
zapewnienia bezpieczenstwa przewozu towarow niebezpiecznych.

Uwagi 1. W odniesieniu do szkolenia doradcy do spraw bezpieczenstwa, zamiast tego rozdziatu patrz
1.8.3;

2. (zarezerwowany);
3. W odniesieniu do szkolenia w zakresie przewozu materiatéw klasy 7, patrz rowniez 1.7.2.5;
Sposéb szkolenia

Szkolenie powinno mie¢ ponizej okreslona forme¢ odpowiednia do zakresu odpowiedzialnosci i obowiazkow
pracownikow, ktorych to dotyczy.

Wprowadzenie

Pracownicy powinni by¢ zaznajomieni z ogdlnymi wymaganiami zawartymi w przepisach 0 przewozie
towarow niebezpiecznych.

Szkolenie stanowiskowe

Pracownicy powinni by¢ przeszkoleni z zakresu z zakresu przepisow o przewozie towaréw niebezpiecznych,
zgodnie z ich odpowiedzialno$cia i obowiazkami.

W przypadkach, w ktorych przewdz towarow niebezpiecznych obejmuje multimodalne procesy
transportowe, pracownicy powinni by¢ przeszkoleni w zakresie przepisow obowigzujacych dla innych
rodzajow transportu. Pracownicy przewoznika i zarzadcy infrastruktury kolejowej powinni by¢ dodatkowo
szkoleni pod wzgledem specyfiki ruchu kolejowego. To szkolenie powinno by¢ przeprowadzone w formie
szkolenia podstawowego i specjalistycznego.

a) Szkolenie podstawowe dla wszystkich pracownikéw:

Wszyscy pracownicy powinni by¢ przeszkoleni w zakresie znaczenia nalepek ostrzegawczych
i oznakowan koloru pomaranczowego. Ponadto pracownicy powinni pozna¢ procedure powiadamiania
przy stwierdzonych nieprawidtowos$ciach.

b) Szkolenie specjalistyczne dla pracownikéw wykonawczych+ bezposrednio zwiazanych z przewozem
towarow niebezpiecznych:

dodatkowo do szkolenia podstawowego, opisanego pod a), pracownicy powinni by¢ przeszkoleni
zaleznie od zakresu obowiazkow,

pracownicy powinni by¢ objgci szkoleniem specjalistycznym, podzielonym na 3 grupy zawodowe
podane pod 1.3.2.2.2, odpowiednio do grup zawodowych zgodnie z 1.3.2.2.1.

Dla przyporzadkowania pracownikow do poszczegdlnych grup zawodowych shuzy ponizsza tabela:

Grupa Opis grupy zawodowej Personel
zawodowa

1 pracownicy wykonawczy bezposrednio kierujacy pojazdem trakcyjnym, pracownicy
bioracy udziat w przewozach towarow druzyn manewrowych lub pracownicy
niebezpiecznych. 0 podobnej funkcji

2 pracownicy odpowiedzialni za kontrolg rewidenci wagonow lub pracownicy
techniczna wagondéw uzywanych do 0 podobnej funkcji
przewozu towaréw niebezpiecznych

3 pracownicy stuzby ruchu i prowadzacy dyspozytorzy, dyzurni ruchu,
rozrzad, pracownicy Kierownictwa zarzadcy | nastawniczowie, zwrotniczowie lub
infrastruktury pracownicy o podobnej funkcji
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Dodatkowe szkolenie specjalistyczne powinno obejmowac co najmniej nastgpujace tematy:
a) Kierujacy pojazdem trakcyjnym lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa zawodowa 1:

- dostep do niezbgdnych informacji o zestawianiu sktadu pociagu, obecnosci towardw niebezpiecznych
i ich umiejscowieniu w pociagu;

- rodzaje nieprawidtowosci;

- postgpowanie w sytuacjach krytycznych przy nieprawidlowo$ciach, przedsigwzigcia dla ochrony
wlasnego pociagu i ruchu na sasiednich torach.

Pracownicy druzyn manewrowych lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa zawodowa 1:

- znaczenie znakéw dotyczacych manewrowania, wg wzoréow 13 1 15 RID (patrz 5.3.4.2);
- odlegtosci ochronne dla towaréw klasy 1 zgodnie z 7.5.3 RID;
- rodzaje nieprawidlowosci.

b) Rewidenci wagonéw lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa zawodowa 2:

- przeprowadzanie ogledzin wg Zalacznika 9 (Warunki rewizji technicznej dla przejscia) Ogolnej
umowy o uzytkowaniu wagonow towarowych (AVV)?:

- przeprowadzanie kontroli opisanych w 1.4.2.2.1 (tylko dla pracownikow przeprowadzajacych
kontrole opisane w 1.4.2.2.1);

- rozpoznanie nieprawidlowosci.

c) Dyspozytorzy, dyzurni ruchu, nastawniczowie, zwrotniczowie lub pracownicy o podobnej funkcji, grupa
zawodowa 3:

- postgpowanie w sytuacjach krytycznych w przypadku wystapienia nieprawidtowosci;
- wewngtrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych zgodnie z dziatem 1.11.

Szkolenie z zakresu bezpieczenstwa

Pracownicy powinni by¢ przeszkoleni w zakresie ryzyk i zagrozen stwarzanych przez towary niebezpieczne,
odpowiednio do stopnia mozliwosci utraty zdrowia lub narazenia, spowodowanych zdarzeniem przy
przewozie towardw niebezpiecznych, z uwzglednieniem ich zatadunku i roztadunku.

Szkolenie to powinno mie¢ na celu zaznajomienie personelu z bezpiecznymi sposobami postgpowania
z towarami niebezpiecznymi oraz z procedurami ratowniczymi.

Szkolenie uzupehia si¢ w regularnych odstepach przez szkolenia doksztatcajace, uwzgledniajace zmiany
w przepisach.

Dokumentacja

Dokumentacja szkolenia przeprowadzonego zgodnie z tym dziatem powinna by¢ przez pracodawce
przechowywana i udostepniana na zadanie pracownika lub wiadzy wlasciwej. Pracodawca powinien
przechowywaé¢ dokumentacje szkolenia przez czas okreslony przez wiladzg wiasciwa. Dokumentacja
powinna by¢ zweryfikowana przy podejmowaniu nowego zatrudnienia.

9)

Opublikowana przez Biuro AVV, Avenue Louse, 500, BE-1050 Bruxelles, www.gcubureau.org .
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Dzial 1.4

Obowigzki uczestnikow przewozu w zakresie bezpieczenstwa
Ogolne $rodki bezpieczenstwa

Uczestnicy przewozéw towardw niebezpiecznych powinni przedsigwzia¢ odpowiednie $rodki
bezpieczenstwa, stosownie do charakteru i zakresu dajacych si¢ przewidzie¢ zagrozen, w celu zapobiezenia
szkodom i urazom, oraz, jezeli to konieczne, w celu zminimalizowania ich skutkéw. Powinni jednak
przestrzega¢ w kazdym przypadku obowiazujacych przepiséw RID.

W przypadku zaistnienia bezposredniego zagrozenia bezpieczenstwa publicznego, uczestnicy przewozu
powinni niezwlocznie powiadomi¢ stuzby ratownicze oraz udostgpni¢ im informacje potrzebne
do prowadzenia dziatan.

RID moze okresla¢ obowiazki roznych uczestnikow przewozu.

Jezeli Panstwo-Strona RID uwaza, Ze nie zostanie w ten sposdb obnizony poziom bezpieczenstwa, to moze
w swoich przepisach krajowych przenie§¢ obowiazki danego uczestnika przewozu na jednego lub kilku
innych uczestnikéw, pod warunkiem, ze bgda spelnione obowiazki podane pod 1.4.2 i 1.4.3. O takich
odstgpstwach Panstwo-Strona RID powinno powiadomi¢ Sekretariat OTIF, ktoéry powinien podaé je
do wiadomosci pozostatym Panstwom-Stronom RID.

Wymagania podane pod 1.2.1, 1.4.2 i 1.4.3, dotyczace definicji uczestnikoéw przewozu i odpowiednio ich
obowiazkéw, nie powinny wplywaé na przepisy krajowe, w zakresie skutkéw prawnych (karalno$é,
odpowiedzialnos¢ itd.) wynikajacych z faktu, ze dany uczestnik jest np. osoba prawna, osoba fizyczna, osoba
pracujaca na wlasny rachunek, pracodawca lub pracownikiem.

Obowiazki glownych uczestnikéw przewozu

Uwagi 1. Rozni uczestnicy majacy przyporzadkowane w tym rozdziale obowiazki dotyczace
bezpieczenstwa, moga by¢ tym samym przedsigbiorstwem. Dziatalno$¢ i odpowiednie
obowiazki uczestnika dotyczace bezpieczenstwa moga by¢ takze przyjete przez rdzne
przedsigbiorstwa.

2. Dla materialow promieniotworczych, patrz takze 1.7.6.
Nadawca

Nadawca towardw niebezpiecznych jest zobowiazany dostarczy¢ do przewozu tylko takie przesyiki, ktore
spelniaja wymagania RID. W zakresie podanym pod 1.4.1, powinien on w szczegolnoS$ci:

a) upewnic¢ sig, ze towary niebezpieczne sa sklasyfikowane i dopuszczone do przewozu zgodnie z RID;

b) przekazaé przewoznikowi informacje i dane w sposob dajacy si¢ potwierdzi¢, oraz, jezeli to konieczne,
wymagane dokumenty przewozowe oraz dokumenty towarzyszace (zezwolenia, dopuszczenia,
powiadomienia, $wiadectwa, itd.), w szczegdlnosci biorac pod uwage wymagania podane w dziale 5.4
i wdziale 3.2 tabela A;

c) uzywal wylacznie opakowan, opakowan duzych i DPPL oraz cystern (wagondw-cystern, wagonow
z odejmowalnymi zbiornikami, MEGC, cystern przeno$nych i kontenerow-cystern), ktore zostaty
dopuszczone i nadaja si¢ do przewozu danych materialdw oraz maja oznakowania przewidziane w RID;

d) spetnia¢ wymagania dotyczace rodzaju przesytki i ograniczen przewozowych;

e) upewni¢ si¢, ze nawet prozne nieoczyszczone i nieodgazowane prozne cysterny (wagony-cysterny,
wagony z odejmowalnymi zbiornikami, wagony-baterie, MEGC, cysterny przeno$ne i kontenery-
cysterny) lub prézne nieoczyszczone wagony i kontenery wielkie lub mate, do przewozu luzem sa
odpowiednio oznakowane i posiadaja wymagane nalepki ostrzegawcze, a prézne nieoczyszczone
cysterny sa zamknigte i tak samo szczelne jak w stanie fadownym.

Jezeli nadawca korzysta z ustug innych uczestnikow przewozu (pakujacego, zatadowcy, napetniajacego itd.),
to powinien podja¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia spelienia przez przesytke wymagan RID.
Jednakze w przypadku wymagan, podanych pod 1.4.2.1.1a), b), ¢) i e), nadawca moze polegaé¢
na informacjach i danych udostgpnionych mu przez innych uczestnikow przewozu.

W przypadku, gdy nadawca dziatla w imieniu osoby trzeciej, osoba ta powinna poinformowa¢ nadawceg
pisemnie o tym, ze przewo6z dotyczy towarow niebezpiecznych oraz powinna udostgpni¢ wszystkie
informacje i dokumenty potrzebne do wypekienia jego obowiazkow.
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Przewoznik

W zakresie podanym pod 1.4.1, przewoznik przyjmujacy towary niebezpieczne na stacji nadania, powinien
w szczegblnosci:

a) upewni¢ sie, ze nadawane towary niebezpieczne sa dopuszczone do przewozu zgodnie z RID;

b) upewnié sig, ze wszystkie informacje wymagane przez RID dla przewozonego towaru zostaly przez
nadawcg dostarczone przed przewozem oraz, ze do dokumentu przewozowego dotaczone sa wymagane
dokumenty lub, jezeli zamiast dokumentacji papierowej uzywane jest elektroniczne przetwarzanie
danych (EDP) lub elektroniczna wymiana danych (EDI), to informacje podczas przewozu beda dostgpne
W postaci co najmniej rdwnowaznej dokumentacji papierowej;

c) sprawdzi¢ wzrokowo, czy wagony i tadunek nie maja widocznych usterek, wyciekéw lub peknigc,
brakéw w wyposazeniu itd.;

d) upewnic sig, ze nie uptynat nieprzekraczalny termin nast¢pnego badania dla wagonéw-cystern, wagondéw
baterii, wagondéw z odejmowalnymi zbiornikami, cystern przeno$nych, konteneroéw-cystern i MEGC;

Uwaga. Cysterny, wagony-baterie i MEGC, po uptywie tego nieprzekraczalnego terminu, powinny by¢
przewozone na podstawie przepisow 4.1.6.10 (dla wagonow-baterii i MEGC, ktorych
elementami sa naczynia ci$nieniowe), 4.2.4.4, 4.3.2.4.4,6.7.2.19.6, 6.7.3.15.6 lub 6.7.4.14.6.

e) sprawdzi¢, czy wagony nie sa przeciazone;

f) upewni¢ sie, czy na wagonach zostaly umieszczone wymagane duze nalepki ostrzegawcze
i oznakowanie;

g) upewnic¢ sig, czy w kabinie maszynisty znajduje sie wyposazenie okre$lone w instrukcji pisemne;.

Obowiazki te powinny by¢ wykonane odpowiednio w oparciu o dokumenty przewozowe i dokumenty
towarzyszace lub poprzez sprawdzenie wzrokowe wagondw lub konteneréw oraz tadunku. Postanowienia
niniejszego ustgpu uwaza si¢ za spetnione, jezeli zastosowano wymogi Karty UIC 471-3 V (Czynnosci
sprawdzajace przy przesylkach towardw niebezpiecznych w ruchu miedzynarodowym) pkt 510,

W przypadku wymagan podanych pod 1.4.2.2.1 a), b), e) i f), przewoznik moze polega¢ na informacjach
i danych, udostgpnionych mu przez innych uczestnikow przewozu.

Jezeli przewoznik zauwazy naruszenie wymagan RID podanych pod 1.4.2.2.1, to nie powinien podejmowaé
si¢ przewozu przesytki do czasu usunigcia nieprawidtowosci.

Jezeli zostanie stwierdzone naruszenie przepisoOw, ktdére mogloby zagrazaé bezpieczenstwu przewozu,
to przesytka powinna by¢ zatrzymana w mozliwie krotkim czasie, biorac pod uwage wymagania w zakresie
bezpieczenstwa ruchu, bezpiecznego unieruchomienia przesyiki, jak rowniez bezpieczenstwo publiczne.

Przewo6z moze by¢ kontynuowany, gdy usunigto niezgodnosci w stosunku do obowiazujacych przepisow.
Wiadza(-e) whasciwa(-e) dla pozostatej czesci przewozu moze(-ga) udzieli¢c zezwolenia na kontynuowanie
przewozu.

W przypadku, gdy nie mozna zapewni¢ wymaganej zgodno$ci z przepisami i gdy nie zostato udzielone
zezwolenie dla pozostatej czesci przewozu, wladza(-e) whasciwa(-e) powinna(-y) zapewni¢ przewoznikowi
niezbedna pomoc administracyjna. Ten sam wymog ma zastosowanie w przypadku, gdy przewoznik
poinformuje wiadzg(-e) wlasciwa(-e) o tym, ze nie zostal on powiadomiony przez nadawceg
0 niebezpiecznych wiasciwosciach towaréw nadanych do przewozu i w zwiazku z tym, na podstawie
obowiazujacego prawa - w szczegdlnosci dotyczacego umowy przewozu - chce on te towary rozladowacd,
zniszczy¢ lub unieszkodliwic.

Przewoznik powinien upewni¢ sig, czy zarzadca infrastruktury kolejowej, z ktorej przewoznik korzysta, jest
w stanie w kazdym czasie podczas przewozu uzyska¢ szybki i nieograniczony dostep do informacji
pozwalajacych mu spetni¢ wymagania 1.4.3.6 b).

Uwaga. Sposob przekazywania informacji powinien by¢ okreSlony w przepisach o korzystaniu
z infrastruktury kolejowej.

Przewoznik powinien dostarczy¢ kierujacemu pojazdem trakcyjnym instrukcje pisemne, przewidziane
w5.4.3.

10 Wydanie karty UIC waznej od 01.01.2013 r.
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Odbiorca

Odbiorca jest zobowiazany nie opdzniaé przyjgcia towaréw, bez istotnych powoddéw, oraz sprawdzié
po roztadunku, czy spelnione zostaty przepisy RID dotyczace odbiorcy.

Wagon lub kontener moze by¢ zwrocony lub ponownie uzyty dopiero wtedy, gdy zostaty spetnione przepisy
RID dla wytadunku.

Jezeli odbiorca korzysta z ustug innych uczestnikow przewozu (roztadowcy, oczyszczajacego, punktu
odkazania, itd.), to powinien on podja¢ odpowiednie przedsigwzigcia zapewniajace, ze przepisy 1.4.2.3.1
i 1.4.2.3.2 RID zostana spetnione.

Obowigzki innych uczestnikow przewozu

Wymienieni ponizej inni uczestnicy przewozu i odpowiednio ich obowiazki nie stanowia wyczerpujacego
wykazu. Obowiazki tych uczestnikow wynikaja z przepisow 1.4.1 na tyle, na ile wiedza oni lub powinni
wiedzie¢, ze wykonuja czynnosci w ramach przewozu podlegajacego przepisom RID.

Zaladowca
W zakresie podanym w 1.4.1, zatadowca powinien w szczegdlnosci:

a) przekaza¢ przewoznikowi tylko te towary niebezpieczne, ktore sa dopuszczone do przewozu, zgodnie
z RID;

b) sprawdzi¢, przy przekazywaniu do przewozu opakowanych towarow niebezpiecznych lub proznych
nieoczyszczonych opakowan, czy opakowania nie sa uszkodzone. Nie powinien on przekazywaé
do przewozu sztuki przesyiki, ktorej opakowanie jest uszkodzone, w szczegdlnosci nieszczelne, jezeli jest
wyciek lub istnieje mozliwos¢ wystapienia wycieku towaru niebezpiecznego, dopoki uszkodzenie nie
zostanie usunigte; taki sam obowiazek wystepuje w odniesieniu do proéznych nieoczyszczonych
opakowan;

c) spelia¢ warunki dotyczace zatadunku i manipulowania tadunkiem, podczas zatadunku towarow
niebezpiecznych do wagonu, kontenera wielkiego lub kontenera matego;

d) przestrzegaé przepisow dotyczacych nanoszenia duzych nalepek ostrzegawczych i tablic
pomaranczowych na wagon lub kontener wielki, jezeli przekazuje towary niebezpieczne bezposrednio
przewoznikowi;

e) przy zatadunku sztuk przesytek uwzglednia¢ zakazy tadowania razem, biorac pod uwage towary
niebezpieczne juz zatadowane do wagonu lub kontenera wielkiego oraz przepisy dotyczace oddzielania
ich od $rodkéw spozywczych, innych artykutdéw konsumpeyjnych i pasz dla zwierzat.

Jednakze w przypadku wymagan podanych pod 1.4.3.1.1 a), d) i €) zatadowca moze polega¢ na informacjach
i danych udostepnionych mu przez innych uczestnikow przewozu.

Pakujacy
W zakresie przepisow podanych w 1.4.1, pakujacy powinien stosowacé si¢ w szczegolnosci do:
a) wymagan dotyczacych warunkéw pakowania, warunkéw pakowania razem; oraz

b) wymagan dotyczacych oznakowania sztuk przesytki i nalepek ostrzegawczych, jezeli przygotowuje je
do przewozu.

Napehiajacy
W zakresie przepisoéw podanych w 1.4.1, napetniajacy powinien w szczegdlnosci:

a) upewni¢ sie przed napelieniem cystern, ze zarowno one, jak rOwniez ich wyposazenie sa w dobrym
stanie technicznym;

Uwaga. Napetiajacy powinien ustali¢ procedury dla sprawdzania poprawno$ci dzialania zamknieé
zbiornika wagonu-cysterny i dla zagwarantowania szczelno$ci urzadzen zamykajacych, przed
i po napelnieniu. Wytyczne w postaci list kontrolnych dla wagonu-cysterny do materiatow
ciektych, wydane przez Europejskie Stowarzyszenie Przemystu Chemicznego (CEFIC)
sa dostgpne na stronie OTIF (www.otif.org).

b) upewni¢ sig, w przypadku wagondow-cystern, wagonow-baterii, wagonoéw z odejmowalnym zbiornikiem,
cystern przeno$nych, konteneréw-cystern oraz MEGC, ze nie zostal przekroczony termin nastgpnego
badania;

c) napehiaé cysterny jedynie takimi towarami niebezpiecznymi, ktdre sa dopuszczone do przewozu w tych
cysternach;

d) przy napelnianiu cysterny stosowa¢ sie do przepiséw dotyczacych zatadunku towaréw niebezpiecznych
do sasiednich komér cysterny;
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e) podczas napelniania cysterny przestrzegaé okreSlonego dla danego towaru maksymalnego
dopuszczalnego stopnia napetnienia lub maksymalnej dopuszczalnej masy zawartosci na litr pojemnosci;

f) po napetnieniu cysterny zapewni¢, ze wszystkie zamknigcia sa w pozycji zamknigtej i sa szczelne;

Uwaga. Napehiajacy powinien ustali¢ procedury dla sprawdzania poprawnosci dziatania zamknigé
zbiornika wagonu-cysterny i dla zagwarantowania szczelno$ci urzadzen zamykajacych, przed
i po napetnieniu. Wytyczne w postaci list kontrolnych dla wagonu-cysterny do materiatlow
ciektych, wydane przez Europejskie Stowarzyszenie Przemystu Chemicznego (CEFIC)
sa dostgpne na stronie OTIF (www.otif.org).

g) dopilnowaé, aby na zewnetrznej powierzchni napelnionej cysterny nie byto Zadnej pozostatosci
tadowanego przez niego towaru,

h) przygotowujac towary niebezpieczne do przewozu zapewnié, aby na cysternach, wagonach, kontenerach
wielkich 1 matych, zostaly umieszczone wymagane w przepisach tablice pomaranczowe, nalepki
ostrzegawcze lub duze nalepki ostrzegawcze, znaki dla materiatéw podgrzanych, znaki dla materiatoéw
zagrazajacych srodowisku oraz znaki manewrowania,

i) przestrzegaé przepisbw o szczegélnej kontroli przed i po napelnieniu wagonu-cysterny gazem
skroplonym;

j) upewni¢ si¢ przy napelianiu wagondéw lub kontenerow towarami niebezpiecznymi luzem o spetnieniu
odpowiednich przepisow dziatu 7.3.

Operator kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej

W zakresie przepisow podanych pod 1.4.1, operator kontenera-cysterny lub cysterny przenos$nej powinien
W szczegolnosci:

a) zapewni¢, aby spelnialy one obowiazujace przepisy w zakresie konstrukcji, wyposazenia, badan
i oznakowania;

b) zapewnié¢, aby konserwacja zbiornikow i ich wyposazenia byla przeprowadzana w sposob, ktory
gwarantuje, ze w normalnych warunkach eksploatacji kontener-cysterna lub cysterna przeno$na beda
odpowiada¢ RID az do nastgpnego badania;

c) dokona¢ nadzwyczajnej kontroli, gdy bezpieczefistwo korpusu zbiornika lub jego wyposazenia mogto
by¢ narazone na skutek naprawy, przerdbki lub wypadku.

Operator wagonu-cysterny
W zakresie przepisow podanych pod 1.4.1, operator wagonu-cysterny powinien w szczegdlnosci:

a) zapewni¢, aby wagon-cysterna spetnial obowiazujace przepisy w zakresie konstrukcji, wyposazenia,
badan i 0znakowania;

b) zapewni¢, aby konserwacja zbiornikow i ich wyposazenia byla przeprowadzana w sposob, ktory
gwarantuje, ze w normalnych warunkach eksploatacji wagon-cysterna bedzie odpowiada¢ RID az
do nastegpnego badania;

c) dokona¢ kontroli nadzwyczajnej, gdy bezpieczenstwo zbiornika lub jego wyposazenia moglto byé
narazone na skutek naprawy, przerobki lub wypadku.

Zarzadca infrastruktury kolejowej
W zakresie przepisow podanych pod 1.4.1, zarzadca infrastruktury kolejowej powinien w szczegdlnosci:

a) zapewni¢, aby wewnetrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych zostaly opracowane zgodnie
Z dziatem 1.11;

b) upewni¢ sie, ze w kazdym momencie przewozu ma szybki i nieograniczony dostep co najmniej
do nastepujacych informacji:

- 0 zestawieniu pociagu, poprzez wskazanie numeru kazdego wagonu i jego rodzaju, jezeli rodzaj
wagonu hie jest zawarty w numerze wagonu,

- o numerach UN przewozonych towaréw niebezpiecznych w lub na kazdym wagonie, lub 0 przewozie
towarow niebezpiecznych zapakowanych w ilosciach ograniczonych zgodnie z dzialem 3.4, jezeli
przewozone sa tylko takie towary i zgodnie z dzialem 3.4 wymagane jest oznakowanie wagonu lub
kontenera wielkiego,

- 0 umiejscowieniu kazdego wagonu w skladzie pociagu (zestawienie sktadu pociagu),

Informacje te powinny by¢ ujawniane tylko tym shluzbom, ktore wymagaja ich w celu zapewnienia
bezpieczenstwa, ochrony lub udzielenia wsparcia w sytuacjach awaryjnych.

Uwaga. Sposob przekazywania informacji powinien by¢ okre$lony w przepisach o korzystaniu
z infrastruktury kolejowe;j.
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Rozladowca

Uwaga. W tym podrozdziale roztadunek obejmuje zdjecie, wytadunek i opréznienie, jak okreslono

w definicji roztadowecy w 1.2.1.

Zgodnie z 1.4.1 roztadowca w szczegdlnosci powinien:

a)

b)

c)
d)

€)
f)

upewni¢ si¢ przez poréwnanie odpowiednich informacji z dokumentu przewozowego z informacjami
na sztuce przesytki, kontenerze, cysternie, MEGC lub wagonie, ze beda roztadowane wlasciwe towary;

sprawdza¢ przed i w czasie roztadunku, czy opakowania, cysterna, wagon lub kontener nie sa uszkodzone
w stopniu mogacym spowodowaé zagrozenie w trakcie roztadunku. W takim przypadku powinien
upewni¢ sig, ze dalszy roztadunek bedzie wykonywany dopiero po podjeciu odpowiednich
przedsigwzig¢;

Uwaga. Napetniajacy powinien ustali¢ procedury dla sprawdzania poprawno$ci dzialania zamknigé
zbiornika wagonu-cysterny i dla zagwarantowania szczelno$ci urzadzen zamykajacych, przed
i po napetnieniu. Wytyczne w postaci list kontrolnych dla wagonu-cysterny do materiatlow
ciektych, wydane przez Europejskie Stowarzyszenie Przemystu Chemicznego (CEFIC)
sa dostgpne na stronie OTIF (www.otif.org).

spelnia¢ wszystkie odpowiednie wymagania dotyczace roztadunku;

niezwlocznie po roztadunku cysterny, wagonu lub kontenera:

(i) usuna¢ wszystkie niebezpieczne pozostatosci, ktore zanieczyscily zewnetrzng powierzchnie cysterny,
wagonu lub kontenera podczas roztadunku;

(ii) zapewni¢ zamknigcie zawordw i wtazow;

Uwaga. Roztadowca powinien ustali¢ procedury dla sprawdzania poprawnosci dzialania zamknigc
zbiornika wagonu-cysterny i dla zagwarantowania szczelnosci urzadzen zamykajacych,
przed ipo napelieniu. Wytyczne w postaci list kontrolnych dla wagonu-cysterny
do materiatow ciektych, wydane przez Europejskie Stowarzyszenie Przemystu Chemicznego
(CEFIC) sa dostegpne na stronie OTIF (www.otif.org).

upewnic¢ sig, ze wymagane czyszczenie i odkazenie wagonu lub kontenera zostato przeprowadzone, i

zapewnié, aby na catkowicie roztadowanych, oczyszczonych, odgazowanych i odkazonych wagonach
i kontenerach nie byty widoczne nalepki ostrzegawcze i tablice pomaranczowe.

Jezeli roztadowca korzysta z ustug innych uczestnikow przewozu (oczyszczajacego, punktu odkazania, itd.),
to powinien on podja¢ odpowiednie przedsigwzigcia zapewniajace, ze przepisy RID zostana spetnione.
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Dzial 1.5
Odstepstwa

Odstepstwa czasowe

Wiladze wiasciwe Panstw-Stron RID moga uzgodni¢ bezposrednio migdzy soba dopuszczenie niektdrych
przewozow na swoich terytoriach na zasadach czasowego odstgpstwa od RID, pod warunkiem, ze nie
zostanie przez to obnizony poziom bezpieczenstwa. Wtadza inicjujaca dane odstepstwo powinna zawiadomic
0 tyrﬂ)odstqpstwie Sekretariat OTIF, ktory nastgpnie powinien podaé je do wiadomos$ci Panstwom-Stronom
RID™.

Uwaga. Warunki specjalne zgodne z 1.7.4 nie sa uwazane za odstgpstwa czasowe w rozumieniu tego dziatu.

Okres waznosci odstgpstwa czasowego nie powinien by¢ dhuzszy niz 5 lat, liczac od dnia jego wejscia
w zycie. Odstepstwo czasowe wygasa automatycznie z dniem wej$cia w zycie odpowiedniej zmiany do RID.

Przewozy wykonywane na podstawie odstgpstw czasowych sa przewozami W rozumieniu Zatacznika C
do Konwencji COTIF.

Przesylki wojskowe

W odniesieniu do przesylek wojskowych, tzn. przesytek z materiatami lub przedmiotami klasy 1 nalezacymi
do sit zbrojnych lub za ktoére sity zbrojne odpowiadaja, obowiazuja przepisy odrgbne [(patrz 5.2.1.5,
5.2.2.1.8,5.3.1.1.2i5.4.1.2.1 f) oraz 7.2.4 przepis specjalny W2].

11)

Odstepstwa czasowe zawarte wedtug tego dziatu sa dostgpne na stronie internetowej OTIF www.otif.org.
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Dzial 1.6
Przepisy przejsciowe
Przepisy ogélne

O ile nie jest inaczej postanowione, to materiaty i przedmioty RID moga by¢ przewozone do 30 czerwca
2013 r. na podstawie przepisow RID* waznych do 31 grudnia 2012 r.

Uwaga. W odniesieniu do zapiséw w dokumencie przewozowym patrz 5.4.1.1.12.
(skreslony).

Materiaty i przedmioty klasy 1, nalezace do sit zbrojnych Panstw-Stron RID, ktére zostaly zapakowane
przed 1 stycznia 1990 r. zgodnie z obowiazujacymi w tym czasie przepisami RID, moga by¢ przewozone
po 31 grudnia 1989 r., pod warunkiem, ze ich opakowania sa nienaruszone, a w dokumencie przewozowym
sa zadeklarowane jako towary wojskowe zapakowane przed 1 stycznia 1990 r. Inne wymagania dotyczace tej
klasy i obowiazujace od 1 stycznia 1990 r. powinny by¢ spetnione.

Materiaty i przedmioty klasy 1, ktore zostaty zapakowane pomiedzy 1 stycznia 1990 r. a 31 grudnia 1996 r.,
zgodnie z obowiazujacymi w tym czasie przepisami RID™, moga by¢ przewozone po 31 grudnia 1996 r.,
pod warunkiem, ze ich opakowania sg nienaruszone, 8 w dokumencie przewozowym zadeklarowane sa jako
towary klasy 1 zapakowane pomigdzy 1 stycznia 1990 r. i 31 grudnia 1996 r.

DPPL, ktore zostaly zbudowane zgodnie z przepisami liczb marginesowych 405(5) 1 555(3),
obowiazujacymi przed 1 stycznia 1999 r., ale ktére jednak nie sa zgodne z przepisami spod liczb
marginesowych 405(5) i 555(3), obowiazujacymi od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ nadal uzywane.

DPPL, ktore zostaty zbudowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami liczby marginesowej 1612 (1)
obowiazujacymi do 30 czerwca 2001 r., ale ktore nie odpowiadaja przepisowi 6.5.2.1.1 obowiazujacemu
od 1 lipca 2001 r., pod wzgledem wysokosci liter, cyfr i symboli, moga by¢ dalej uzywane.

Zatwierdzenia typoéw dla bebnow, kanistrow i opakowan ztozonych, wykonanych z polietylenu o duzej lub
sredniej masie czasteczkowej, ktore byly wystawione przed 1 lipca 2005 r. zgodnie z przepisem 6.1.5.2.6
obowiazujacym do 31 grudnia 2004 r., ale nie odpowiadajg przepisowi 4.1.1.21, pozostaja wazne
do 31 grudnia 2009 r. Wszystkie opakowania, ktore zostaty zbudowane lub oznakowane na podstawie tych
zatwierdzen typu, moga by¢ dalej uzywane do wygasnigcia ich okresu uzywania okreslonego w 4.1.1.15.

Istniejace jeszcze tablice pomaranczowe, ktore odpowiadaja przepisom 5.3.2.2 obowiazujacym
do 31 grudnia 2004 r., moga by¢ dalej uzywane, pod warunkiem spetnienia wymagan 5.3.2.2.1 15.3.2.2.2,
ze tablica, cyfry i litery powinny pozostawa¢ zamocowane niezaleznie od ustawienia wagonu.

(zarezerwowany)

Ogniwa i baterie litowe wytworzone przed 1 lipca 2003 r., ktére byly sprawdzone zgodnie z przepisami
obowiazujacymi do 31 grudnia 2002 r., ale ktore nie byly sprawdzone zgodnie z przepisami obowiazujacymi
od 1 stycznia 2003 r., jak rowniez przyrzady zawierajace takie baterie lub ogniwa litowe, moga by¢ dalej
przewozone az do 30 czerwca 2013 r., o ile sa spetnione wszystkie pozostale stosowane przepisy.

Zatwierdzenia typu dla begbnéw, kanistroéw i opakowan ztozonych, wykonanych z polietylenu o duzej lub
$redniej masie czasteczkowej oraz dla DPPL wykonanych z polietylenu o duzej masie czasteczkowej, ktore
zostaty wydane przed 1 lipca 2007 r. zgodnie z przepisami 6.1.6.1 a) waznymi do 31 grudnia 2006 r.,
ale ktore nie sa zgodne z przepisem 6.1.6.1a) stosowanym od 1 stycznia 2007 r., nadal sa wazne.

(zarezerwowany)
(skreslony)

DPPL wytworzone przed 1 stycznia 2011 r. zgodnie z typem, ktére nie spetnity wymagan badania na drgania
wedhug 6.5.6.13, lub w momencie przeprowadzania badania na spadek nie musiaty odpowiednio spetniad
kryteridéw z 6.5.6.9.5 d), moga by¢ dalej uzywane.

DPPL wytworzone, przebudowane lub naprawione przed 1 stycznia 2011 r., nie musza by¢ oznakowane
dopuszczalnym obciazeniem na pietrzenie zgodnie z 6.5.2.2.2. Tego rodzaju DPPL nieoznakowane zgodnie
z 6.5.2.2.2 moga by¢ dalej uzywane po 31 grudnia 2010 r., powinny by¢ jednak oznakowane zgodnie
26.5.2.2.2, jezeli po tej dacie bgda przebudowane lub naprawione.

12 Wersja RID obowiazujaca od 1 stycznia 2011 r.
3 Wersje RID obowiazujace od 1 maja 1985 r.
% Wersja RID obowiazujaca od 1 stycznia 1990 r., 1 stycznia 1993 r., 1 stycznia 1995 .
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Materiaty zwierzgce zarazone zarazkami chorobotworczymi kategorii B, z wyjatkiem takich, ktore bytyby
przyporzadkowane do kultur kategorii A (patrz 2.2.62.1.12.2), do 31 grudnia 2014 r. moga by¢ przewozone
zgodnie z wymaganiami wladzy wlasciwe;j 1)

(skreslony)
(skreslony)

Przepisy klasyfikacji 2.2.9.1.10.3, 2.2.9.1.10.4 materialdw zagrazajacych §rodowisku stosowane
do 31 grudnia 2010 r. moga by¢ stosowane do 31 grudnia 2013 r.

W odstgpstwie od przepisow dziatu 3.4, obowiazujacych od 1 stycznia 2011 r., towary niebezpieczne
zapakowane w ilo$ciach ograniczonych, za wyjatkiem towar6w niebezpiecznych ktorym w dziale 3.2 tabela
A kolumna 7a przyporzadkowano cyfre ,,0”, do 30 czerwca 2015 r. moga by¢ przewozone nadal na
podstawie przepisow dziatu 3.4 obowiazujacych do 31 grudnia 2010 r. Jednakze w takim przypadku przepisy
rozdziatu 3.4.12 do 3.4.15 obowiazujace od 1 stycznia 2011 moga by¢ stosowane od 1 stycznia 2011 r.

(zarezerwowany)

Naczynia wewngtrzne DPPL ztozonych wytworzone przed 1 lipca 2011 i oznakowane zgodnie z przepisem
6.5.2.2.4 obowiazujacym do 31 grudnia 2010, moga by¢ nadal uzywane.

(zarezerwowany)

Ogniwa i baterie litowe wytworzone przed 1 stycznia 2014 r., ktore zostaly zbadane zgodnie z przepisami
stosowanymi do 31 grudnia 2012 r., ale nie zostaty zbadane zgodnie z przepisami stosowanymi od 1 stycznia
2013 r., oraz wyposazenie zawierajace takie ogniwa lub baterie litowe, moga by¢ nadal przewozone, jezeli
spelnione sg pozostale majace zastosowanie przepisy.

Opakowania i opakowania zbiorcze oznakowane numerem UN zgodnie z przepisami RID stosowanymi do
31 grudnia 2012 r. i ktére nie odpowiadaja wymaganiom 5.2.1.1 dotyczacym wymiaréw numeru UN i liter
»UN” stosowanym od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ nadal uzywane do 31 grudnia 2013 r., a butle
0 pojemnosci wodnej maksymalnie 60 litrow do terminu nast¢pnego badania, ale maksymalnie
do 30 czerwca 2018 r.

Opakowania duze wytworzone lub przebudowane przed 1 stycznia 2014 r., niespetniajace wymagan 6.6.3.1
odno$nie wysokosci liter, numeréw i symboli, obowiazujacych od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ uzywane
nadal. Opakowania duze wytworzone lub przebudowane przed 1 stycznia 2015r. nie wymagaja
oznakowania zawierajacego maksymalnego dopuszczalnego obciazenia przy pietrzeniu okre$lonego
w 6.6.3.3. Takie duze opakowania, niecoznakowane zgodnie z6.6.3.3, moga by¢ uzywane nadal
po 31 grudnia 2014 r., ale w przypadku gdy zostana one przebudowane po tej dacie, to powinny zostaé¢
oznakowane zgodnie z 6.6.3.3.

Zbiorniki stanowiace integralne czg$ci wyposazenia lub urzadzen wytworzonych przed 1 stycznia 2013 r.
i zawierajace paliwa ptynne zaliczone UN: 1202, 1203, 1223, 1268, 1863 lub 3475, niespelniajace wymagan
przepisu specjalnego 363 dziatu 3.3 moga by¢ nadal uzywane.

Naczynia ci$nieniowe i naczynia do gazéw klasy 2

Naczynia wytworzone przed 1 stycznia 1997 r., ktore nie odpowiadaja wymaganiom RID obowiazujacym
od 1 stycznia 1997 r., a ktorych przewoz byt dozwolony na podstawie wymagan RID obowiazujacych
do 31 grudnia 1996 r., moga by¢ nadal przewozone po tej dacie, pod warunkiem, Ze spetnione sa wymagania
w zakresie badan okresowych, podane w instrukcjach pakowania P200 i P203.

(skreslony)

Naczynia do przewozu materialow klasy 2, ktore zostaty wytworzone przed 1 stycznia 2003 r., moga nadal
posiadaé, po 1 stycznia 2003 r., oznakowanie zgodne z przepisami stosowanymi do 31 grudnia 2002 r.

Naczynia ci$nieniowe zaprojektowane i wytworzone zgodnie z przepisami technicznymi, ktére zgodnie
z 6.2.5 nie beda dtuzej uznawane, moga by¢ nadal uzywane.

Naczynia ci$nieniowe i ich zamknigcia zaprojektowane i wytworzone zgodnie z normami stosowanymi
w czasie kiedy je konstruowano (patrz 6.2.4) wedtug RID stosowanych w tym czasie, moga by¢ nadal
uzywane, jezeli nie bedzie to ograniczone przez przepisy przejsciowe.

Naczynia ci$nieniowe dla materialow niezaklasyfikowanych do klasy 2, zbudowane przed 1 lipca 2009 r.
zgodnie z przepisami 4.1.4.4 obowiazujacymi do 31 grudnia 2008 r., nieodpowiadajace jednak przepisom
4.1.3.6 waznym od 1 stycznia 2009 r., moga by¢ dalej przewozone, pod warunkiem, ze beda odpowiadaty
przepisom 4.1.4.4 obowiazujacym do 31 grudnia 2008 r.

15)

Przepisy dotyczace martwych zarazonych zwierzat sa zawarte na przyklad w rozporzadzeniu (WE) nr 1774/2002 Parlamentu

Europejskiego i Rady z 3 pazdziernika 2002, ustanawiajace przepisy sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia
zwierzecego nie przeznaczonych do spozycia przez ludzi (Dz.U. WE L 273 z 10.10.2002, strona 1).
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(skreslony)
(skreslony)

Wymagania przepisu specjalnego dla opakowan ,,v” w ustepie (10) instrukcji pakowania P200 w 4.1.4.1
stosowane do 31 grudnia 2010 r. moga by¢ przez Panstwa-Strony RID zastosowane do butli wytworzonych
do 1 stycznia 2015 .

Butle stalowe spawane wielokrotnego napetniania dla przewozu gazéw UN 1011, 1075, 1965, 1969 lub
1978, dla ktorych na podstawie wymagania przepisu specjalnego dla opakowan ,,v”’ w ustgpie (10) instrukcji
pakowania P200 w 4.1.4.1 stosowanego do 31 grudnia 2010 r., wtadza wtasciwa panstwa (panstw) przewozu
przyznata 15-letni okres badan okresowych, moga by¢ sprawdzane ponownie na podstawie tych przepisow.

Naboje gazowe wytworzone i przygotowane do przewozu przed 1 stycznia 2013 r. bez zastosowania
wymagan w 1.8.6, 1.8.7 i 1.8.8 dla oceny zgodno$ci, moga by¢ nadal przewozone po tej dacie, pod
warunkiem, ze spelnione sa pozostate majace zastosowanie przepisy RID.

Naczynia ci$nieniowe awaryjne moga by¢ do 31 grudnia 2013 r. nadal produkowane i dopuszczane zgodnie
Z przepisami krajowymi. Naczynia ci$nieniowe awaryjne wytworzone i dopuszczone zgodnie z prawem
krajowym przed 1 stycznia 2014 r. moga by¢ nadal uzywane na podstawie dopuszczenia wladzy wlasciwej
panstwa uzywajacego.

Wagony-cysterny i wagony-baterie

Wagony-cysterny zbudowane przed wejSciem w zycie przepisow obowiazujacych od 1 pazdziernika 1978 r.,
moga by¢ uzywane nadal, jezeli wyposazenie zbiornika odpowiada przepisom dziatu 6.8. Grubo$¢ Scianki
korpuséw zbiornikow, z wyjatkiem korpusow zbiornikow przeznaczonych do przewozu gazow skroplonych
schtodzonych klasy 2, powinna odpowiada¢ co najmniej cisnieniu obliczeniowemu 400 kPa (4 bar)
(nadcisnienie) dla stali konstrukcyjnej i 200 kPa (2 bar) (nadci$nienie) dla aluminium i stopéw aluminium.

Badania okresowe wagonoéw-cystern, znajdujacych si¢ w eksploatacji zgodnie z tymi przepisami
przejsciowymi, powinny by¢ dokonane zgodnie z przepisami podanymi pod 6.8.2.4 i 6.8.3.4 oraz zgodnie
z przepisami specjalnymi dotyczacymi réznych klas. Jezeli poprzednie przepisy nie przewidywaly wyzszego
ci$nienia probnego, to dla zbiornikéw z aluminium i stopéw aluminium wystarczajace jest ci$nienie probne
200 kPa (2 bar) (nadcis$nienie).

Wagony-cysterny spehniajace przepisy przejéciowe podane pod 1.6.3.1 i 1.6.3.2, moga by¢ uzywane
do 30 wrzesnia 1998 r. do przewozu materialow niebezpiecznych, dla ktérych zostaty dopuszczone. Tego
okresu przej$ciowego nie stosuje sie do wagonow-cystern przeznaczonych do przewozu gazéw klasy 2, ani
do wagondw cystern, ktorych grubos¢ Scianki i elementy wyposazenia odpowiadaja przepisom dziatu 6.8.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1988 r., zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia
1987 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1988 r., moga by¢ po tej
dacie nadal uzywane. Dotyczy to réwniez wagondw-cystern, ktore nie posiadaly danych o materiale
konstrukcyjnym cysterny, zgodnie z rozdzialem 1.6.1 Dodatku XI.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia
1992 r., ktoére jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1993 r., moga by¢ nadal
uzywane.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1995 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia
1994 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1995 r., moga by¢ nadal
uzywane.

Wagony-cysterny do przewozu materiatow ciektych o temperaturze zaptonu od 55 °C do 60 °C, zbudowane
przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami rozdziatéw 1.2.7, 1.3.8 i 3.3.3 Dodatku XI, obowigzujacymi
do 31 grudnia 1996 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1997 r., moga
by¢ nadal uzywane.

Jezeli w wyniku zmian w RID zostaly zmienione oficjalne nazwy przewozowe niektorych gazow, to nie ma
koniecznoéci dokonania zmian nazw na tabliczce lub samym zbiorniku (patrz 6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3),
pod warunkiem, ze nazwy gazoéw na wagonach-cysternach, wagonach-bateriach i wagonach z cysternami
odejmowalnymi lub na tablicach [patrz 6.8.3.5.6b) lub c)] zostana dostosowane podczas najblizszego
badania okresowego.

(zarezerwowany)
(zarezerwowany)

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia
1996 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom podanym pod 3.3.3 i 3.3.4 Dodatku XI obowigzujacym
od 1 stycznia 1997 r., moga by¢ nadal uzywane.

(skreslony)
(skreslony)



RID

1.6.3.14

1.6.3.15

1.6.3.16

1.6.3.17

1.6.3.18

1.6.3.19
1.6.3.20

1.6.3.21
1.6.3.22

1.6.3.23
1.6.3.24

1.6.3.25
1.6.3.26

1.6.3.27

1.6.3.28

1.6.3.29

1.6.3.30

1-33 01.01.2013 .

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami podanymi pod 5.3.6.3 Dodatku
XI obowiazujacymi do 31 grudnia 1998 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom podanym pod 5.3.6.3
Dodatku XI obowigzujacym od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ nadal uzywane.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2007 zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia 2006
r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom podanym pod 6.8.2.2.3 obowiazujacym od 1 stycznia 2007 r.
moga by¢ stosowane do nast¢pnego badania okresowego.

Dla wagonow-cystern i wagondw-baterii zbudowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktore jednak
nie odpowiadaja przepisom 4.3.2 oraz 6.8.2.3, 6.8.2.4 i 6.8.3.4, dotyczacym dokumentacji cysterny,
gromadzenie dokumentow do dokumentacji cysterny powinno rozpoczaé si¢ najpdézniej przed nastgpnym
badaniem okresowym.

Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu materiatdéw klasy 3 grupy pakowania I o preznosci pary
w 50 °C nie wyzszej niz 175 kPa (1,75 bar) (cisnienie absolutne), zbudowane przed 1 lipca 2007 r. zgodnie
Z przepisami stosowanymi do 31 grudnia 2006 r., ktorym przydzielono kod cysterny L1,5BN zgodnie
Z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia 2006 r., moga by¢ nadal wykorzystywane do przewozu wyzej
wymienionych materiatéw do 31 grudnia 2022 r.

Wagony-cysterny i wagony-baterie zbudowane przed 1 stycznia 2003 r. zgodnie z przepisami
obowiazujacymi do 30 czerwca 2001 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 lipca
2001 r., moga by¢ nadal uzywane.

Powinny by¢ jednak oznakowanie odpowiednim kodem dla cystern i, jezeli ma to zastosowanie,
odpowiednimi kodami literowo-cyfrowymi wedtug przepisow specjalnych TC i TE zgodnie z 6.8.4.

(zarezerwowany)

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2003 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia
2002 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom 6.8.2.1.7 i przepisowi specjalnemu TE15 z6.8.4 b)
obowiazujacemu od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r., moga by¢ nadal uzywane.

(skreslony)

Wagony-cysterny, ktorych zbiorniki wykonano ze stopow aluminium, zbudowane przed 1 stycznia 2003 r.
zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktore nie jednak odpowiadaja przepisom
obowiazujacym od 1 stycznia 2003 r., moga by¢ nadal uzywane.

(skreslony)

Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu gazéow UN 1052, 1790 i 2073, zbudowane przed 1 stycznia
2003 r., zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktére jednak nie odpowiadaja
przepisom 6.8.5.1.1 b), obowiazujacym od 1 stycznia 2003 r., moga by¢ nadal uzywane.

(skreslony)

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2007 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia
2006 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 2007 r. dotyczacym zgodnie
2 6.8.2.5.1 podania ci$nienia obliczeniowego zewngtrznego, moga by¢ nadal uzywane.

a) Wagony-cysterny i wagony-baterie

- dla gazoéw klasy 2 z kodami klasyfikacyjnymi majacymi litery T, TF, TC, TO, TFC Iub TOC,
- dla materiatow klasy 3 do 8, przewozonych w stanie cieklym, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna 12
przyporzadkowane sa kody zbiornikoéw L15CH, L15DH lub L21DH,

zbudowane przed 1 stycznia 2005 r., powinny by¢ wyposazone w urzadzenia wedtug przepisu specjalnego
TE22 z 6.8.4 0 zdolnosci pochtaniania energii co najmniej 500 kJ na kazdy koniec wagonu.

b) Wagony-cysterny i wagony-baterie

- dla gazow klasy 2 z kodami klasyfikacyjnymi majacymi liter¢ F, oraz
- dla materialow klasy 3 do 8, przewozonych w stanie ciektym, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna 12
przyporzadkowane sa kody zbiornikow L10BH, L10CH lub L10DH,

zbudowane przed 1 stycznia 2007 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisowi specjalnemu TE22 z 6.8.4
waznemu od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ dalej uzywane.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2005 r., zgodnie z przepisami waznymi do 31 grudnia 2004 r.,
ktore jednak nie odpowiadaja przepisowi 6.8.2.2.1 drugi akapit, powinny mie¢ zmienione wyposazenie
najpdzniej przy nastepnej przebudowie lub naprawie, o ile jest to praktycznie mozliwe i przeprowadzane
prace wymagaja demontazu elementéw sktadowych.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2005 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisowi 6.8.2.2.4
obowiazujacemu od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ dalej uzywane.

(zarezerwowany)
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Wagony-cysterny i zbiorniki bgdace elementami wagonu-baterii, zaprojektowane i zbudowane zgodnie
Z przepisami technicznymi, ktére w okresie ich budowy byly uznane przez majace wowczas zastosowanie
przepisy 6.8.2.7, moga by¢ nadal uzywane.

Wagony-cysterny przeznaczone do przewozu:

- gazow klasy 2 o kodach klasyfikacyjnych T, TF, TC, TO, TFC lub TOC, i

- materiatow cieklych klasy 3 do 8, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna 12 przyporzadkowano kody
cystern L15CH, L15DH lub L21DH,

zbudowane przed 1 stycznia 2007 r. i ktére nie spetniaja wymagan przepisu specjalnego TE25 z 6.8.4 b)
obowiazujacego od 1 stycznia 2007 r., moga by¢ nadal uzywane.

Wagony-cysterny do przewozu gazéw UN 1017 CHLOR, UN 1749 TRIFLUOREK CHLORU, UN 2189
DICHLOROSILAN, UN 2901 CHLOREK BROMU i UN 3057 CHLOREK TRIFLUOROACETYLU,
ktorych grubo$é dennic nie spetnia wymagan przepisu specjalnego TE25 b), powinny by¢ przed 31 grudnia
2014 r. wyposazone w urzadzenia zgodnie z przepisem specjalnym TE25 a), c) lub d).

Wagony-cysterny i wagony-baterie dla gazow klasy 2, zbudowane przed 1 stycznia 1986 r. wedlug
przepiséw waznych do 31 grudnia 1985 r. ktore jednak nie odpowiadaja przepisom dotyczacym zderzakow,
okreslonym pod 6.8.3.1.6, moga by¢ nadal uzywane.

(zarezerwowany)
(skreslony)

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2011 r. zgodnie z wymaganiami przepisOw obowiazujacych
do 31 grudnia 2010 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom 6.8.2.1.29 obowigzujacym od 1 stycznia
2011 r., moga by¢ nadal uzywane.

(skreslony)

Wagony-cysterny i wagony-baterie, ktore zostaty zaprojektowane i zbudowane zgodnie z normami majacymi
zastosowanie do daty ich budowy (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6), wedlug przepisow RID majacych zastosowanie
do tej daty, moga by¢ dalej uzywane, chyba ze zostanie to ograniczone przez przepis przejsciowy.

Wagony-cysterny, ktore zostaty zbudowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z wymaganiami przepisu 6.8.2.2.3
stosowanego przed 31 grudnia 2010 r., ktore jednak nie odpowiadaja wymaganiom trzeciego akapitu
przepisu 6.8.2.2.3 dotyczacego rozmieszczenia thumika ptomienia lub przerywacza ptomienia, moga by¢
nadal uzywane.

Dla materiatéw trujacych przy wdychaniu UN 1092, 1238, 1239, 1244, 1251, 1510, 1580, 1810, 1834, 1838,
2474, 2486, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 i 3389 kod cysterny podany w dziale 3.2 tabela A kolumna 12
obowiazujacej do 31 grudnia 2010 r., moze by¢ stosowany do 31 grudnia 2016 r. dla wagonow-cystern
zbudowanych przez 1 lipca 2011 r.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia
2012 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 dotyczacym oznakowania
obowiazujacym od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ do nastgpnego badania okresowego po 1 lipca 2013 r. nadal
oznakowane zgodnie z przepisami stosowanymi do 31 grudnia 2012 r.

Dla UN 2381 kod cysterny podany w dziale 3.2 tabela A kolumna 12 obowiazujacym do 31 grudnia 2012 r.
moze by¢ do 31 grudnia 2018 r. nadal stosowany dla wagonow-cystern zbudowanych przed 1 lipca 2013 r.

Wagony-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2012 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia
2012 r., ktore jednak nie odpowiadaja obowiazujacym od 1 stycznia 2011 r. wymaganiom 6.8.2.6 odno$nie
norm EN 14432:2006 i EN 14433:2006, moga by¢ nadal uzywane.

Kontenery-cysterny, cysterny przenosne i MEGC

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1988 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do
31 grudnia 1987 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1988 r., moga by¢
nadal uzywane.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1993 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi
do 31 grudnia 1992 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1993 r., moga
by¢ nadal uzywane.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1995 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi
do 31 grudnia 1994 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1995 r., moga
by¢ nadal uzywane.

Kontenery-cysterny do przewozu materiatdw cieklych o temperaturze zaptonu od 55°C do 60 °C,
zbudowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami 1.2.7, 1.3.8 i 3.3.3 Dodatku XI, obowiazujacymi
do 31 grudnia 1996 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 1997 r., moga
by¢ nadal uzywane.
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Jezeli w wyniku zmian w RID zostaty zmienione oficjalne nazwy przewozowe niektorych gazéw, to nie ma
koniecznos$ci dokonania zmian nazw na tabliczce lub samym zbiorniku (patrz 6.8.3.5.2 lub 6.8.3.5.3), pod
warunkiem, ze nazwy gazoéw na kontenerach-cysternach i MEGC lub na tablicach [patrz 6.8.3.5.6 b) lub c)]
zostang dostosowane podczas najblizszego badania okresowego.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2007 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia
2006 r., ale ktore jednak nie spetniaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 2007 r. dotyczacych zgodnie
2 6.8.2.5.1 podania ci$nienia obliczeniowego zewngtrznego, moga by¢ nadal uzywane.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1997 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi
do 31 grudnia 1996 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom podanym w 3.3.3 i 3.3.4 Dodatku X,
obowiazujacym od 1 stycznia 1997 r., moga by¢ nadal uzywane.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 1999 r. zgodnie z przepisami 5.3.6.3 Dodatku X,
obowiazujacymi do 31 grudnia 1998 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom podanym w 5.3.6.3
Dodatku X obowigzujacym od 1 stycznia 1999 r., moga by¢ nadal uzywane.

Kontenery-cysterny i MEGC, zaprojektowane i zbudowane zgodnie z przepisami technicznymi, ktore
w okresie ich budowy byly uznane przez majace wowczas zastosowanie przepisy 6.8.2.7, moga by¢ nadal
uzywane.

(skreslony)
(zarezerwowany)

Kontenery-cysterny i MEGC zbudowane przed 1 stycznia 2003 r, zgodnie z przepisami obowiazujacymi
do 30 czerwca 2001 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom obowiazujacym od 1 stycznia 2001 r., moga
by¢ dalej uzywane.

Powinny by¢ jednak oznakowanie odpowiednim kodem dla cystern i, jezeli ma to zastosowanie,
odpowiednimi kodami literowo-cyfrowymi wedtug przepisow specjalnych TC i TE zgodnie z 6.8.4.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2003 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia
2002 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisowi 6.8.2.1.7 obowiazujacemu od 1 stycznia 2003 r.
i przepisowi specjalnemu TE15 z 6.8.4 b) obowiazujacemu od 1 stycznia 2003 r. do 31 grudnia 2006 r.,
moga by¢ dalej uzywane.

Kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu gazow UN 1052, 1790 i 2073, zbudowane przed 1 stycznia
2003 r. zgodnie z przepisami obowiazujacymi do 31 grudnia 2002 r., ktore jednak nie sa zgodne z przepisem
6.8.5.1.1 b) obowiazujacym od 1 stycznia 2003 1. , moga by¢ dalej uzywane.

Podanie typu badania (,,P”” lub ,,L”) na tabliczce zbiornika zgodnie z 6.8.2.5.1 wymagane jest dopiero przy
pierwszym badaniu wykonywanym po 1 stycznia 2007 r.

(skreslony)
(skreslony)

Dla kontenerow-cystern i MEGC zbudowanych przed 1 stycznia 2007 r., ktore jednak nie odpowiadaja
przepisom 4.3.2 oraz 6.8.2.3, 6.8.2.4 1 6.8.3.4 dotyczacym dokumentacji cysterny, gromadzenie dokumentéw
do dokumentacji cysterny powinno rozpocza¢ si¢ najp6zniej przed nastgpnym badaniem okresowym.

Kontenery-cysterny przeznaczone do przewozu materiatdow klasy 3 grupy pakowania | o pr¢znosci pary
w50 °C 175 kPa (1,75 bar) (ci$nienie absolutne), zbudowane przed 1 lipca 2007 r. zgodnie z przepisami
obowiazujacymi do 31 grudnia 2006 r., ktorym przyporzadkowano kod L1,5BN zgodnie z przepisami
obowiazujacymi do 31 grudnia 2006 r., moga by¢ nadal uzywane do przewozu wyzej wymienionych
materiatléw do 31 grudnia 2016 r.

Kontenery-cysterny do przewozu odpadéw napelniane podcisnieniowo zbudowane przed 1 lipca 2005 r.
zgodnie z przepisami waznymi do 31 grudnia 2004 r., ktore jednak nie odpowiadaja przepisom 6.10.3.9
obowiazujacym od 1 stycznia 2005 r., moga by¢ nadal uzywane.

do
(zarezerwowany)

Cysterny przenosne i MEGC-UN, ktore nie spelniaja wymagan obowiazujacych do 1 stycznia 2007 r., ale
ktore zostaty zbudowane zgodnie z $wiadectwami zatwierdzenia typu wydanymi przed 1 stycznia 2008 r.,
moga by¢ nadal uzywane.

Dla materialow, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna 11 przyporzadkowano przepis specjalny TP35,
do 31 grudnia 2014 r. moze by¢ uzywana instrukcja dla cystern przeno$nych T14, stosowana w przepisach
RID obowiazujacych do 31 grudnia 2008 r.

Jezeli zbiornik kontenera-cysterny juz od 1 stycznia 2009 r. jest podzielony $ciankami lub falochronami na
komory o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litrow, to do nastgpnego badania okresowego wedtug 6.8.2.4.2
pojemno$¢ podana w danych wymaganych przez 6.8.2.5.1 nie musi by¢ uzupetniona litera ,,S”.
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W odstepstwie od 4.3.2.2.4, kontenery-cysterny dla przewozu skroplonych Iub skroplonych schtodzonych
gazow, odpowiadajace stosowanym przepisom konstrukcji, ale przed 1 lipca 2009 r. nie podzielone przez
$cianki lub falochrony na komory o pojemnosci nie wigkszej niz 7500 litrow, powinny by¢ nadal napetniane
do wigcej niz 20% lub do mniej niz 80% pojemnosci uzytkowe;.

(skreslony)
(skreslony)

Dla materialow, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna 11 przyporzadkowano przepis specjalny TP37,
do 31 grudnia 2016 r. moze by¢ uzywana instrukcja dla cystern przeno$nych stosowana w przepisach RID
obowiazujacych do 31 grudnia 2010 r.

Cysterny przeno$ne i MEGC, ktore zostaly zbudowane przed 1 stycznia 2012 r., spelniajace przepisy
oznakowania 6.7.2.20.1, 6.7.3.16.1, 6.7.4.15.1 lub 6.7.5.13.1 obowiazujace do 31 grudnia 2010 r., moga by¢
nadal uzywane, jezeli odpowiadaja wszystkim pozostatym przepisom RID waznym od 1 stycznia 2011 r.,
wilacznie z, gdy ma to zastosowanie, przepisem 6.7.2.20.1g) dotyczacym podania symbolu ,,S” na tabliczce
znamionowej zbiornika, jezeli zbiornik cysterny lub komora cysterny podzielona jest falochronami
na przedzialy o pojemnosci maksimum 7500 litrow. Jezeli zbiornik cysterny lub komora cysterny zostata juz
podzielona przed 1 stycznia 2012 r. falochronami na przedziaty o pojemnosci maksimum 7500 litrow, to
do nastgpnego badania okresowego zgodnego z 6.7.2.19.5 pojemno$¢ zbiornika cysterny lub komory
cysterny nie musi by¢ oznakowana symbolem ,,S”.

Cysterny przenos$ne zbudowane przed 1 stycznia 2014 r. do nastepnego badania okresowego nie musza by¢
oznakowane wedtug instrukcji dla cystern przenosnych zgodnie z 6.7.2.20.2, 6.7.3.16.2 i 6.7.4.15.2.

Kontenery-cysterny i MEGC zaprojektowane i zbudowane zgodnie z normami obowiazujacymi w czasie ich
produkcji (patrz 6.8.2.6 i 6.8.3.6), wedtug przepisow RID majacych zastosowanie w tym czasie, moga by¢
nadal uzywane, chyba ze bedzie to ograniczone przez przepis przejsciowy.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2011 r. zgodnie z przepisem 6.8.2.2.3 obowiazujacym
do 31 grudnia 2010 r., ktore jednak nie odpowiadaja wymaganiom trzeciego akapitu przepisu 6.8.2.2.3
dotyczacego rozmieszczenia ttumika ptomieni lub przerywacza ptomienia, moga by¢ nadal uzywane.

Dla materiatow trujacych przy wdychaniu UN 1092, 1238, 1239, 1244, 1251, 1510, 1580, 1810, 1834, 1838,
2474, 2486, 2668, 3381, 3383, 3385, 3387 i 3389 kod cysterny podany w dziale 3.2 tabela A kolumna 12
obowiazujacy do 31 grudnia 2010 r., moze by¢ stosowany do 31 grudnia 2016 r. dla kontenerow-cystern
zbudowanych przed 1 lipca 2011 r.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 lipca 2013 r. zgodnie z przepisami obowigzujacymi do 31 grudnia
2012 r., ktére jednak nie odpowiadaja przepisom 6.8.2.5.2 lub 6.8.3.5.6 dotyczacym oznakowania
obowiazujacym od 1 stycznia 2013 r., moga by¢ do nastgpnego badania okresowego po 1 lipca 2013 r. nadal
oznakowane zgodnie z przepisami stosowanymi do 31 grudnia 2012 r.

Cysterny przenosne i MEGC zbudowane przed 1 lipca 2014 nie musza spetnia¢ wymagan 6.7.2.13.1 f),
6.7.3.9.1¢),6.7.4.8.1 ¢)16.7.5.6.1 d) dotyczacych oznakowania urzadzen obnizajacych cis$nienie.

Dla materiatow, ktorym w dziale 3.2 tabela A kolumna 11 przyporzadkowano przepis specjalny TP38 lub
TP39, moga by¢ stosowane do 31 grudnia 2018 r. instrukcje dla cystern przenosnych opisane w RID
obowiazujacym do 31 grudnia 2012 r.

Dla UN 2381 kod cysterny podany w dziale 3.2 tabela A kolumna 12 obowiazujacym do 31 grudnia 2012 r.
moze by¢ do 31 grudnia 2018 r. nadal stosowany dla kontenerow-cystern zbudowanych przed 1 lipca 2013 r.

Kontenery-cysterny zbudowane przed 1 stycznia 2012 r. zgodnie z przepisami oObowiazujacymi
do 31 grudnia 2012 r., ktére jednak nie odpowiadaja wymaganiom 6.8.2.6 obowigzujacym od 1 stycznia
2011 r. dotyczacym norm EN 14432:2006 i EN 14433:2006, moga by¢ nadal uzywane.

(zarezerwowany)
Klasa 7

Sztuki przesylki niewymagajace zatwierdzenia wzoru przez wladze wlasciwa zgodnie z przepisami
IAEA 2 1985 r. iz 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.) Seria Bezpieczenstwo Nr 6

Wylaczone sztuki przesylki, przemystowe sztuki przesytki Typ IP-1, IP-2 i IP-3 oraz sztuki przesytki Typ A,
ktére nie wymagaty zatwierdzenia wzoru przez wladze wtasciwg i speiniaja wymagania przepisow IAEA
21985 r. lub z 1985 r. (z poprawkami z 1990 r.) ,Przepisy Bezpiecznego Transportu Materialow
Promieniotworczych”, IAEA, Seria Bezpieczenstwo Nr 6, moga by¢ nadal stosowane pod warunkiem,
ze obowiazkowy program zapewnienia jako$ci odpowiada wymaganiom podanym w 1.7.3 oraz ograniczenia
aktywnosci i ograniczenia dla materialu sa zgodne z 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1, 2.2.7.2.44, 2.2.7.2.4.5,
2.2.7.2.4.6, przepisem specjalnym 336 z dziatu 3.3 1z 4.1.9.3.

Kazde opakowanie, w ktorym dokonano zmian innych niz poprawiajacych bezpieczenstwo lub opakowanie
wytworzone po 31 grudnia 2003 r., powinno spetnia¢ wymagania RID. Sztuki przesyiki przygotowane
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do przewozu nie p6zniej niz do 31 grudnia 2003 r., zgodne z przepisami IAEA z 1985 r. lub z 1985 r.
(ze zmianami z 1990 r.), Seria Bezpieczenistwo Nr 6, moga by¢ nadal stosowane do przewozu. Sztuki
przesylki przygotowane do przewozu po tym terminie powinny spelnia¢ wymagania RID.

Sztuki przesylki zatwierdzone zgodnie z przepisami IAEA z 1973 r., z 1973 r. z poprawkami oraz
z przepisami z 1985 r. i z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.) Seria Bezpieczenstwo Nr 6

Opakowania wytworzone zgodnie ze wzorem sztuki przesyitki zatwierdzonym przez wiadze wiasciwa
na podstawie przepisow IAEA z 1973 r. lub z 1973 r. (ze zmianami), Seria Bezpieczenstwo Nr 6, moga by¢
nadal uzywane pod warunkiem, ze wzor sztuki przesyliki zostat zatwierdzony wielostronnie, a obowiazkowy
program zapewnienia jakosci odpowiada wymaganiom podanym pod 1.7.3 oraz ograniczenia aktywnosci
i ograniczenia dla materiatu sg zgodne z 2.2.7.2.2,2.2.7.2.4.1, 2.2.7.2.4.4,2.2.7.2.45, 2.2.7.2.4.6, przepisem
specjalnym 337 z dziatu 3.3 i z 4.1.9.3. Zadna nowa produkcja takich opakowaf nie powinna by¢
rozpoczynana. Zmiany we wzorze opakowania, rodzaju lub iloSci dopuszczonej zawarto$ci
promieniotworczej, ktore wedtug wladzy wlasciwej moga w znaczacy sposob wplywaé na bezpieczenstwo,
powinny spetnia¢ wymagania RID. Kazdemu opakowaniu powinien by¢ nadany numer seryjny zgodnie
z wymaganiem podanym pod 5.2.1.7.5, ktéry powinien by¢ umieszczony na zewngtrznej stronie kazdego
opakowania.

Opakowania wytworzone zgodnie ze wzorem sztuki przesytki zatwierdzonym przez wiadze wiasciwa
na podstawie przepisow IAEA z 1985 r. lub przepisow z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.), Seria
Bezpieczefistwo Nr 6, moga by¢ nadal stosowane, pod warunkiem wielostronnego zatwierdzenia wzoru
sztuki przesyiki oraz, ze obowiazkowy program zapewnienia jako$ci odpowiada wymaganiom podanym pod
1.7.3 oraz ograniczenia aktywnos$ci i ograniczenia dla materialu sa zgodne z 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1,
2.2.7.2.4.4, 2.2.7.2.4.5, 2.2.7.2.4.6, przepisem specjalnym 337 z dziatu 3.3 i z 4.1.9.3. Zmiany dotyczace
wzoru opakowania, rodzaju i ilo§ci dopuszczonej zawartosci promieniotworczej, ktore wedlug wiadzy
wlasciwej moga w sposOb znaczacy wplywaé na bezpieczenstwo, powinny spetnia¢é wymagania RID.
Wszystkie opakowania, ktorych produkcja rozpocznie si¢ po 31 grudnia 2006 r. powinny speiniaé
wymagania RID.

Material promieniotworczy w specjalnej postaci zatwierdzony zgodnie z przepisami IAEA z 1973 r.,
21973 r. (ze zmianami), 2 1985 r. i 2 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.) Seria Bezpieczenstwo Nr 6

Materiat promieniotworczy w specjalnej postaci wytworzony zgodnie ze wzorem, ktory zostat zatwierdzony
zgodnie z przepisami IAEA z 1973 r., z 1973 r. (ze zmianami), z 1985 r. i z 1985 r. (ze zmianami z 1990 r.),
Seria Bezpieczefistwo Nr 6, moze by¢ nadal uzywany, jezeli obowiazkowy program zapewnienia jako$ci
odpowiada wymaganiom podanym pod 1.7.3. Kazdy material w specjalnej postaci wytworzony
po 31 grudnia 2003 r. powinien spetnia¢ wymagania RID.
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Dzial 1.7
Ogolne wymagania dotyczgce klasy 7
Zakres stosowania

Uwagi 1. W razie wypadkoéw i zdarzen podczas przewozu materialdw promieniotworczych nalezy
przestrzega¢ odpowiednich przepisow awaryjnych ustalonych przez krajowe i/lub
miedzynarodowe organizacje, aby chroni¢ osoby, mienie i srodowisko. Odpowiednie wytyczne
dla takich przepisow zawarte sa w dokumencie ,,Planning and Preparing for Emergency
Response to Transport Accidents Involving Radioactive Material”, Safety Standards Series
No. TS-G-1.2 (ST-3), IAEA, Wieden (2002).

2. Drziatania w razie awarii powinny bra¢ pod uwagg tworzenie innych niebezpiecznych
materiatlow, mogacych w razie wypadku powstaé z reakcji pomigdzy zawarto$cia przesytki
i sSrodowiskiem.

RID ustala normy bezpieczenstwa, ktore zapewniaja akceptowalny poziom zagrozenia ludzi, mienia
i srodowiska od promieniowania, krytycznosci i wydzielanego ciepta, przy przewozie materialow
promieniotworczych. RID opiera si¢ na przepisach IAEA Regulations for the Safety Transport
of Radioactive Material, wydanie 2009, Safety Standarts Series No. TS-R-1, IAEA, Wieden (2009). Materiat
wyjasniajacy do TS-R-1 wydanie 1996 r. znajduje si¢ w dokumencie ,,Advisory Material for the IAEA
Regulations for the Safe Transport of Radioactive Material” (wydanie 2005), Safety Standard Series No. TS-
G-1.1 (Rev.1), IAEA Wieden (2008 r1.).

Celem RID jest ustalenie wymagan, ktére powinny by¢ spelnione dla zapewnienia bezpieczenstwa i ochrony
ludzi, mienia i $rodowiska przed oddzialywaniem promieniowania podczas przewozu materiatdow
promieniotworczych. Ochrong t¢ osiaga si¢ poprzez wymaganie:

a) szczelnego naczynia dla zawarto$ci promieniotworczej;

b) kontroli poziomu promieniowania zewngtrznego;

C) zapobiegania osiagnigcia stanu krytycznego;

d) zapobiegania szkodom powodowanym przez nagrzewanie.

Wymagania te spetnione sg, po pierwsze, poprzez stopniowanie ograniczenia zawarto$ci promieniotworczej
dla sztuk przesytki i wagondow oraz stosowanie dla wzorow sztuk przesytki norm wytrzymatosciowych,
zaleznych od zagrozenia powodowanego przez zawarto$¢ promieniotwdrcza. Po drugie, wymagania
te spetnione sa poprzez ustalenie warunkow dla wzorow sztuk przesytki i ich eksploatacji oraz konserwacji
opakowan, biorac pod uwage charakter zawarto$ci promieniotworczej. Spelnione sa one réwniez poprzez
wymaganie kontroli administracyjnej, wlaczajac w to wydawanie §wiadectw przez wladze whasciwa, jezeli
jest to wymagane.

RID stosuje sie do przewozu koleja materialdéw promieniotworczych, wiaczajac w to incydentalne przewozy
zwiazane z uzywaniem materiatdw promieniotworczych. Na przewdz sktadaja si¢ wszystkie czynnosci
i warunki zwiazane z przemieszczaniem materialdw promieniotworczych; obejmuja one: projektowanie,
produkcje, konserwacj¢ i naprawy opakowania transportowego, oraz przygotowanie, nadanie, zaladunek,
przewoz wraz z przechowywaniem podczas tranzytu, roztadunek i odbidr tadunkow i sztuk przesytki
Z materialami promieniotwérczymi w miejscu przeznaczenia. Dla norm wytrzymatosciowych w RID
uzywane jest stopniowane podejscie, ktore charakteryzuje si¢ trzema poziomami o roznym rygorze:

a) rutynowe warunki przewozu (bez wydarzenia);

b) normalne warunki przewozu (wydarzenia o matym znaczeniu);

¢) warunki przewozu uwzgledniajace wypadki.

Przepisy zawarte w RID nie dotycza:

a) materiatow promieniotworczych bedacych integralng czesdcia jednostki transportowej;

b) materiatdéw promieniotworczych przewozonych wewnatrz zaktadu, w ktérym stosowane sa odpowiednie
przepisy bezpieczenstwa i gdzie przewo6z nie odbywa si¢ po publicznych drogach kotowych lub
kolejowych;

€) materialdbw promieniotworczych wszczepionych lub wprowadzonych do organizmu czlowieka lub
zywego zwierzgcia W celu diagnozy lub leczenia;

d) materiatdbw promieniotworczych w wyrobach powszechnego uzytku posiadajacych zatwierdzenie, po ich
sprzedazy uzytkownikowi koncowemu;

e) materiatdw naturalnych i rudy, zawierajacych izotopy pochodzenia naturalnego i ktore sg albo w ich
stanie naturalnym albo ktére zostaty przerobione dla innych celéw niz ekstrakcja izotopow, przy czym



RID

1.7.15
1.7.15.1

1.7.15.2
1.7.2
1721

1.7.2.2

1.7.2.3

1724

1.7.25

1.7.3

1-39 01.01.2013 .

przetworzenie dla pozyskania tych izotopow nie jest brane pod uwage, pod warunkiem, ze stezenie
promieniotworcze tego materialu nie przekracza 10-krotnos$ci warto$ci podanych w 2.2.7.2.2.1 b) lub
obliczonych zgodnie z 2.2.7.2.2.2 do 2.2.7.2.2.6;

f) niepromieniotworczych przedmiotow statych, dla ktorych istniejace na powierzchni zewngtrznej ilosci
materialtow promieniotworczych w zadnym miejscu nie przekraczaja wartosci granicznej, ustalonej
w 2.2.7.1.2 w definicji dla skazenia.

Przepisy specjalne dla przewozu wylaczonych sztuk przesylki

Wylaczone sztuki przesyiki, ktore zgodnie z 2.2.7.2.4.1 moga zawiera¢ materialy promieniotworcze

w ilo§ciach ograniczonych, instrumenty, wyroby i opakowania prozne, podlegaja tylko nastgpujacym

przepisom czgsci 5 do 7:

a) majacym zastosowanie przepisom 5.1.2, 5.1.3.2, 5.1.4, 5.1.5.4, 5.2.1.9 i 7.5.11 przepis specjalny CW33
(5.2);

b) przepisom w 6.4.4 dla wylaczonych sztuk przesytek;

C) jezeli wylaczona sztuka przesytki zawiera materiat rozszczepialny, to powinno mie¢ zastosowanie jedno
z wylaczen przewidzianych w 2.2.7.2.3.5 dla materialéw rozszczepialnych i powinien by¢ spetniony
przepis 6.4.7.2;

Wylaczone sztuki przesytki podlegaja odpowiednim przepisom wszystkich pozostatych czgséci RID.
Program ochrony przed promieniowaniem

Przew6z materiatbw promieniotworczych powinien by¢ zgodny =z Programem ochrony przed
promieniowaniem, ktéry ma sklada¢ si¢ z systematycznych dziatan majacych na celu zapewnienie
wilasciwego stosowania srodkow ochrony przed promieniowaniem.

Wielkosci dawek dla osob powinny by¢é ponizej odpowiednich wartosci granicznych. Ochrona
i bezpieczenstwo powinny by¢ tak zoptymalizowane, aby wielko$¢ dawek indywidualnych, liczba osob
narazonych i prawdopodobienstwo narazenia byto tak niskie, jak to jest rozsadnie osiagalne, biorac pod
uwage czynniki ekonomiczne i spoteczne, pod warunkiem, ze dawki dla poszczegblnych osdb mieszcza
si¢ W ograniczeniach dawek. Powinno by¢é wybrane podejscie systematyczne i  strukturalne,
z uwzglednieniem zwiazkdéw migdzy transportem i innymi formami dziatalno$ci.

Rodzaj i zakres dziatan objgtych programem jest zalezny od wielko$ci i prawdopodobienstwa narazenia na
promieniowanie. Program powinien zawiera¢ przepisy 1.7.2.2, 1.7.2.4 1 1.7.2.5 jak rowniez 7.5.11 przepis
specjalny CW33 (1.1). Dokumenty programu, dla ich oceny, powinny by¢ dostgpne na zadanie wiadzy
wlasciwe;j.

Jezeli ocenia sig¢, ze w przypadku narazenia zawodowego wynikajacego z dziatalnosci transportowej,
otrzymanie dawki skutecznej:

a) pomiedzy 1 a 6 mSv/rok jest prawdopodobne — to wymaga si¢ programu dla oceny dawek
indywidualnych poprzez prowadzenie kontroli $rodowiska pracy, lub prowadzenia kontroli dawek
indywidualnych;

b) przekraczajacej 6 mSv/rok jest prawdopodobne — to wymaga si¢ prowadzenia kontroli dawek
indywidualnych.

Jezeli prowadzona jest kontrola dawek indywidualnych lub kontrola $rodowiska pracy, to powinny by¢
prowadzone odpowiednie zapisy.

Uwaga. W przypadku narazenia zawodowego wynikajacego z dziatalno$ci transportowej, dla ktorej
bedzie oszacowane, ze dawka skuteczna najprawdopodobniej nie przekroczy 1 mSv/rok,
nie wymaga sie szczegdlnych procedur postepowania, szczegdblowego nadzoru, programu dla
oceny lub dokumentowania kontroli dawek indywidualnych.

Pracownicy (patrz 7.5.11 przepis specjalny CW33) powinni by¢ odpowiednio przeszkoleni w zakresie
ochrony przed promieniowaniem, wiacznie z podejmowanymi $rodkami ostroznoséci, aby ograniczyé
narazenie zawodowe 1 wynikajace z ich dziatalnosci narazenie innych osob.

Zapewnienie jakosci

W celu zapewnienia zgodno$ci z odpowiednimi przepisami RID, powinny by¢ opracowane i wdrozone
programy zapewnienia jako$ci w zakresie projektowania, produkcji, badania, sporzadzania dokumentacji,
stosowania, konserwacji i kontroli wszystkich materiatéw promieniotwdrczych w specjalnej postaci,
materiatdéw promieniotworczych stabo rozpraszalnych i sztuk przesytki oraz programy zapewnienia jakos$ci
obejmujace operacje transportowe i przechowywanie podczas tranzytu, oparte na migdzynarodowych,
krajowych lub innych normach, akceptowanych przez wtadze wtasciwa.

Wiadzy wlasciwej powinno by¢ udostepnione pisemne potwierdzenie, ze specyfikacja wzoru zostata w petni
wdrozona. Producent, nadawca lub uzytkownik powinien umozliwi¢ wladzy wilasciwej przeprowadzenie
kontroli podczas produkcji i stosowania materiatow promieniotworczych w specjalnej postaci, materialow
promieniotworczych stabo rozpraszalnych i sztuk przesyltki oraz wykaza¢ kazdej wltadzy wlasciwej, ze:
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a) stosowane metody produkcji i materiaty odpowiadaja specyfikacjom zatwierdzonego wzoru; oraz

b) wszystkie opakowania sa okresowo kontrolowane, a w razie konieczno$ci naprawiane i utrzymywane
w dobrym stanie tak, aby mogly one zawsze, rowniez po wielokrotnym uzyciu, odpowiada¢ wszystkim
majacym zastosowanie przepisom i specyfikacjom.

Jezeli wymagane jest zatwierdzenie przez wladz¢ wlasciwa, to takie zatwierdzenie powinno by¢
uwarunkowane istnieniem wlasciwego programu zapewnienia jakosci.

Warunki specjalne

Warunki specjalne oznaczaja warunki zatwierdzone przez wladzg wlasciwa, na podstawie ktorych moga by¢
przewozone przesytki nicodpowiadajace wszystkim wymaganiom obowiazujacych przepisow RID
stosowanych dla materialow promieniotworczych.

Uwaga. Warunki specjalne nie sa traktowane jako odstepstwa czasowe, o ktérych mowa w 1.5.1.

Przesytki, dla ktérych zapewnienie zgodno$ci z przepisami majacymi zastosowanie do klasy 7 jest
praktycznie niemozliwe, nie powinny by¢ przewozone, z wyjatkiem przewozu na warunkach specjalnych.
Wtadza wilasciwa moze zatwierdzi¢ specjalne warunki przewozu dla pojedynczej Sztuki przesyiki lub dla
planowanej serii wielu sztuk przesytek, pod warunkiem, ze jest przekonana o praktycznej niemozliwosci
zapewnienia zgodno$ci z RID, a wymagany poziom bezpieczenstwa ustalony w RID zostanie
udokumentowany zastosowaniem innych alternatywnych srodkow. Ogoélny poziom bezpieczenstwa podczas
przewozu powinien by¢ co najmniej rownowazny temu, ktory bylby zapewniony przy spelnieniu wymagan
wszystkich majacych zastosowanie przepisow. W komunikacji migdzynarodowej dla tych przesytek
wymagane jest zatwierdzenie wielostronne.

Materialy promieniotworcze o innych wlasciwo$ciach niebezpiecznych

Przy sporzadzaniu dokumentacji, pakowaniu, znakowaniu nalepkami ostrzegawczymi, tablicami
pomaranczowymi, nanoszeniu duzych nalepek ostrzegawczych, magazynowaniu, oddzielaniu i przewozie,
poza wiasciwos$ciami promieniotworczymi i rozszczepialnymi, nalezy takze bra¢ pod uwage wszystkie inne
dodatkowe wlasciwos$ci niebezpieczne zawarto$ci sztuk przesylek, jak wybuchowos$é, zapalno$é,
piroforyczno$é, toksycznos¢ i whasciwosci zrace, w celu zapewnienia zgodnosci z odpowiednimi przepisami
RID dla towarow niebezpiecznych.

Niezgodno$é

W przypadku niezgodnoéci z jakimikolwiek warto$ciami granicznymi okres$lonymi w RID, dotyczacymi
poziomu promieniowania lub poziomu skazen promieniotworczych:

a) nadawca powinien by¢ poinformowany o niezgodnosci:

(i) przez przewoznika, jezeli niezgodno$¢ bedzie stwierdzona podczas przewozu, lub
(ii) przez odbiorcg, jezeli niezgodnos¢ bedzie stwierdzona przy przyjeciu;

b) przewoznik, nadawca lub odbiorca, w zaleznosci od przypadku powinien:

(i) podja¢ natychmiast niezbedne czynnosci, aby ostabi¢ nastgpstwa niezgodnosci;

(ii) zbadac niezgodnos¢ i jej przyczyny, okolicznosci i nastgpstwa;

(iii) podja¢ wiasciwe czynno$ci, aby usunal przyczyny i okolicznosci, ktore doprowadzity
do niezgodno$ci i zapobiec ponownemu wystapieniu okoliczno$ci analogicznych do tych, ktore
doprowadzity do niezgodnosci, i

(iv) poinformowa¢ wiladze(-e) wiasciwa(-e) o przyczynach niezgodnosci i czynno$ciach naprawczych
lub prewencyjnych, ktére zostaty podjete lub ktore powinny by¢ podjete,

c) przekazanie informacji o niezgodnos$ci do nadawcy i do wladz(-y) wiasciwej(-ych) powinno nastapié¢ tak

szybko jak to tylko mozliwe, a natychmiast, jezeli zagrozenie narazeniem na ekspozycje rozwingto sig
lub rozwija.
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Dzial 1.8

Dzialania kontrolne oraz inne Srodki wspomagajace przestrzeganie
przepisoOw bezpieczenstwa
Kontrole urzedowe towarow niebezpiecznych

Wtadze witasciwe Panstw-Stron RID moga przeprowadza¢ na swoich terytoriach, w kazdym czasie, kontrole
majace na celu sprawdzenie, czy przestrzegane sa przepisy dotyczace przewozu towaréw niebezpiecznych,
wiacznie z przepisami 1.10.1.5, dotyczacymi dziatan dla zapewnienia bezpieczenstwa.

Jednakze, kontrole te powinny by¢ przeprowadzane bez narazania osob, majatku i Srodowiska, a takze bez
znacznego zaktdcenia ruchu kolejowego.

Uczestnicy przewozu towaréw niebezpiecznych (dziat 1.4) powinni, stosownie do zakresu swoich
obowiazkow, bezzwtocznie udostgpni¢ wtadzom wiasciwym lub ich przedstawicielom, informacje potrzebne
do przeprowadzenia kontroli.

W celu przeprowadzenia kontroli na terenie przedsigbiorstw uczestniczacych w przewozie towarow
niebezpiecznych (dziat 1.4), wladze wtasciwe moga rowniez dokonywac inspekcji, sprawdzania niezbednych
dokumentéw oraz pobieraé¢ probki towarow lub opakowan, w celu ich zbadania, pod warunkiem, Ze nie
spowoduje to pogorszenia stanu bezpieczenstwa. Jezeli jest to potrzebne i mozliwe, to uczestnicy przewozu
towaré6w niebezpiecznych (dzial 1.4) powinni udostgpni¢ dla celow kontroli wagony i ich czgéci oraz ich
wyposazenie i instalacje. Moga oni, jezeli uwazaja to za potrzebne, wyznaczy¢ osobg ze swojego
przedsigbiorstwa w celu towarzyszenia przedstawicielowi wladzy wlasciwej w czasie kontroli.

Jezeli wladze wihasciwe stwierdza, ze przepisy RID nie sg przestrzegane, to moga zabroni¢ wysyiki lub
przerwaé przewéz, az do czasu usunigcia stwierdzonych nieprawidlowosci, albo zastosowal inne
odpowiednie $rodki. Zatrzymanie moze nastapi¢ w miejscu kontroli lub w innym miejscu wybranym przez
whadze whasciwa ze wzgledow bezpieczenstwa. Srodki o ktorych mowa, nie powinny zaktéca¢ nadmiernie
ruchu kolejowego.

Wspoldzialanie administracji

Panstwa-Strony RID powinny porozumie¢ si¢ w zakresie wzajemnego wsparcia administracyjnego w celu
wprowadzania RID.

W przypadku, gdy Panstwo-Strona RID ma powody do stwierdzenia, ze bezpieczenstwo przewozu
materiatdw niebezpiecznych zostato narazone na skutek bardzo powaznych lub powtarzajacych si¢ naruszen
przepiséw przez przedsigbiorstwo, ktorego zarzad ma siedzibg na terytorium innego Panstwa-Strony RID,
to powinno powiadomi¢ o tych naruszeniach wladze wiasciwe zainteresowanego panstwa. Wiadze wiasciwe
Panstwa-Strony RID, na terytorium ktdrego stwierdzono bardzo powazne lub powtarzajace si¢ naruszenia
przepisdbw, moga zwrdcic si¢ do wtadz wlasciwych Panstwa-Strony RID, na terytorium ktdrego ma siedzibe
zarzad wymienionego przedsigbiorstwa, o zastosowanie odpowiednich $rodkéw wobec winnego(-ych).
Przesytanie danych dotyczacych oséb nie powinno by¢ dozwolone, z wyjatkiem przypadkow, gdy jest to
niezbedne do $cigania bardzo powaznych lub powtarzajacych sig naruszen przepisow.

Wiadze wiasciwe, ktore zostaly w ten sposdb powiadomione, powinny poinformowaé wiadze wilasciwe
Panstwa-Strony RID, na terytorium ktoérego stwierdzono naruszenia przepisow, o Srodkach jakie zostaly
podjete, jezeli byla taka potrzeba, wobec wymienionego przedsigbiorstwa.

Doradca do spraw bezpieczenstwa

Kazde przedsigbiorstwo, ktorego dziatalno$¢ obejmuje przewodz kolejowy towaréw niebezpiecznych albo
zwiazane z nim pakowanie, zatadunek, napetianie lub roztadunek, powinno wyznaczy¢ jednego lub wigcej
doradcow do spraw bezpieczenstwa w transporcie towardw niebezpiecznych, odpowiedzialnego za
wspieranie dziatan zapobiegajacych zagrozeniom dla oso6b, mienia i srodowiska.

Wiadze wiasciwe Panstwa-Strony RID moga postanowié, ze wymaganie to nie ma zastosowania wobec
przedsigbiorstw:

a) zajmujacych si¢ przewozem towardw niebezpiecznych $rodkami transportu nalezacymi do wojska lub
podlegajacymi wojsku, lub

b) ktérych dziatalno$¢ dotyczy ograniczonych ilosci towaréw w kazdym wagonie, ktore sa mniejsze
od ilo$ci granicznych podanych w 1.1.3.6, 1.7.1.4 oraz w 3.3, 3.4 i 3.5, oraz

c) dla ktorych przewoz lub zwiazany z nim zatadunek lub roztadunek towaréw niebezpiecznych nie stanowi
gtownej lub dodatkowej dziatalno$ci, a ktore okazjonalnie zaangazowane sa w krajowy przewoz lub
zwiazany z nim zaladunek Iub rozladunek towardéw niebezpiecznych, stwarzajacy mate ryzyko
zanieczyszczenia srodowiska.
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Gléwnym zadaniem doradcy powinno by¢, przy zachowaniu odpowiedzialnosci kierujacego
przedsiebiorstwem, dazenie poprzez zastosowanie wszystkich odpowiednich $rodkéw i dziatanh, w granicach
dzialalno$ci przedsigbiorstwa o ktorym mowa, do ulatwienia prowadzenia tej dziatalnosci zgodnie
Z majacymi zastosowanie wymaganiami i w mozliwie najbezpieczniejszy sposob.

W odniesieniu do dziatalno$ci przedsigbiorstwa doradca ma nastepujace obowiazki:
- nadzor nad przestrzeganiem przepisow regulujacych przewdz towaréw niebezpiecznych;
- doradzanie przedsigbiorstwu w zakresie czynno$ci zwiazanych z przewozem towar6w niebezpiecznych;

- przygotowywanie rocznego sprawozdania dla kierownictwa przedsigbiorstwa lub odpowiednio dla
lokalnych wiladz z dziatalnoéci tego przedsigbiorstwa w zakresie przewozu towar6w niebezpiecznych.
Takie sprawozdanie powinno by¢ przechowywane przez 5 lat i udostepniane wladzom poszczegdlnych
panstw na ich zadanie.

Obowiazki doradcy obejmuja rowniez $ledzenie nastgpujacych praktyk i procedur zwiazanych
z dziatalnos$cia przedsigbiorstwa, o ktorym mowa:

- procedur stluzacych zachowaniu zgodno$ci z przepisami dotyczacymi identyfikacji przewozonych
towarow niebezpiecznych;

- praktyki przedsigbiorstwa w zakresie uwzgledniania wymagan specjalnych zwiazanych z przewozonym
towarem w przypadku zakupu §rodkow transportu;

- procedur stuzacych sprawdzeniu wyposazenia uzywanego w zwiazku z transportem, zatadunkiem
i roztadunkiem towarow niebezpiecznych;

- prawidlowego szkolenia pracownikéw przedsigbiorstwa wlacznie ze zmianami do przepiséw, oraz
postgpowania z dokumentacja szkolenia;

- wprowadzania prawidtowych procedur ratowniczych w zakresie wypadkow i1 wydarzen mogacych
zagraza¢ bezpieczenstwu podczas przewozu, zatadunku lub roztadunku towaréw niebezpiecznych;

- prowadzenia dochodzen oraz, o ile jest to wymagane, sporzadzania raportow na temat powaznych
wypadkow, awarii lub powaznych naruszen przepisOw podczas przewozu, zatadunku lub roztadunku
towarow niebezpiecznych;

- wprowadzania odpowiednich $rodkéw w celu przeciwdziatania powtarzaniu si¢ wypadkow, awarii lub
powaznych naruszen przepisow;

- uwzgledniania przepis6w prawnych oraz wymagan specjalnych odnoszacych si¢ do przewozu towaréw
niebezpiecznych, przy wyborze podwykonawcow oraz innych osob trzecich;

- kontrolowania, czy pracownicy zwigzani z przewozem, zatadunkiem Ilub rozladunkiem towardéw
niebezpiecznych posiadaja szczegétowe procedury postepowania i instrukcje;

- stosowania $rodkow majacych na celu zwigkszanie wiedzy w zakresie zagrozen zwiazanych
z przewozem, zatadunkiem i roztadunkiem towardéw niebezpiecznych;

- wprowadzania procedur kontrolnych shuzacych sprawdzeniu, czy $rodek transportu zaopatrzony jest
w wymagane dokumenty i sprzegt awaryjny oraz czy takie dokumenty i sprzet odpowiadaja przepisom;

- wprowadzania procedur kontrolnych stuzacych sprawdzeniu przestrzegania wymagan dotyczacych
zatadunku i roztadunku;

- wprowadzenia planéw bezpieczenstwa zgodnie z 1.10.3.2.

Doradca moze by¢ kierujacy przedsigbiorstwem, osoba petniaca inne obowiazki w przedsigbiorstwie lub
osoba niezatrudniona bezposrednio przez to przedsigbiorstwo, pod warunkiem, ze osoba ta jest w stanie
wykonywa¢ obowiazki doradcy.

Na zadanie wladzy wiasciwej lub upowaznionej w tym celu jednostki, kazde przedsiebiorstwo o ktorym
mowa, powinno poda¢ dane dotyczace tozsamosci doradcy.

Jezeli na skutek wypadku doznali szkody ludzie, majatek lub $rodowisko, albo doszlo do zniszczen
w majatku lub w srodowisku podczas przewozu, zaladunku lub rozladunku wykonywanego przez
przedsigbiorstwo, o ktorym mowa, to doradca - po zebraniu potrzebnych informacji - powinien przygotowaé
raport powypadkowy odpowiednio dla kierownictwa przedsigbiorstwa lub dla lokalnych wiadz. Raport ten
nie zastgpuje innych sprawozdan, ktore moga by¢ wymagane od kierownictwa przedsigbiorstwa
na podstawie innego przepisu prawa migdzynarodowego lub krajowego.

Doradca powinien posiada¢ $wiadectwo przeszkolenia zawodowego wazne dla transportu kolejowego. Jest
ono wystawiane przez wladz¢ wlasciwa lub przez jednostke wyznaczona przez Panstwo-Strong RID.

W celu otrzymania $wiadectwa kandydat powinien przej$¢ szkolenie oraz zda¢ egzamin zatwierdzony przez
wiadze¢ wlasciwa Panstwa-Strony RID.

Gléwnym celem szkolenia powinno by¢ dostarczenie kandydatom wystarczajacej wiedzy dotyczacej
zagrozen zwiazanych z przewozem towaréw niebezpiecznych, przepisow prawnych i administracyjnych
majacych zastosowanie do danego rodzaju transportu oraz dotyczacej obowiazkéw podanych w 1.8.3.3.
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Egzamin powinien by¢ zorganizowany przez wiladze wiasciwa lub jednostke przez nia upowazniona.
Jednostka egzaminujaca nie powinna by¢ organizatorem szkolenia.

Upowaznienie dla jednostki egzaminujacej powinno mie¢ formg¢ pisemna. Moze mie¢ ono ograniczony okres
waznosci. Wydanie upowaznienia powinno opierac si¢ o nastgpujace kryteria:

- kompetencje jednostki egzaminujace;j;

- wyszczegolnienie form egzamindéw proponowanych przez ta jednostke;

- $rodki majace na celu zapewnienie bezstronno$ci egzaminow;

- niezalezno$¢ jednostki od jakichkolwiek osob fizycznych lub prawnych zatrudniajacych doradcow
do spraw bezpieczenstwa.

Celem egzaminu jest sprawdzenie, czy kandydaci posiadaja zasob wiedzy niezbedny do wykonywania
obowiazkéw natozonych na doradcg, zgodnie z wykazem podanym pod 1.8.3.3 oraz do uzyskania
$wiadectwa wymaganego zgodnie z 1.8.3.7. Egzamin powinien obejmowa¢ co najmniej nastgpujace tematy:

a) znajomo$¢ nastgpstw wypadkdéw z towarami niebezpiecznymi oraz gtéwnych przyczyn takich
wypadkéw;

b) wymagania przepisow poszczegbdlnych panstw oraz uméw migdzynarodowych, w szczegdlnosci:

- klasyfikacja towarow niebezpiecznych (procedury klasyfikacyjne dla roztwor6w 1 mieszanin,
struktura wykazu materiatow, klasy towar6w niebezpiecznych i kryteria klasyfikacji, wlasciwosci
fizyczne, chemiczne i toksykologiczne przewozonych towaréw niebezpiecznych);

- ogolne przepisy dotyczace pakowania, przepisy dotyczace cystern i kontenerow-cystern (typy, kody,
oznakowanie, kontrole i badania wstepne i okresowe);

- oznakowanie i stosowanie duzych nalepek ostrzegawczych, tablic pomaranczowych (0znakowanie
i stosowanie nalepek na sztukach przesylek, nanoszenie i usuwanie duzych nalepek ostrzegawczych
i tablic pomaranczowych);

- zapisy w dokumencie przewozowym (wymagane informacje);

- sposOb nadania i ograniczenia przy wysylce (fadunek catowagonowy, przewoz luzem, w DPPL,
W kontenerach oraz w cysternach na state przymocowanych i odejmowalnych);

- przewo6z podroznych;

- zakazy i $rodki ostroznosci przy tadowaniu razem;

- oddzielania tadunkow;

- ilo$ci ograniczone oraz ilo$ci wyltaczone;

- manipulowanie i rozmieszczanie (zatadunek i roztadunek, stopnie napelnienia, rozmieszczanie
i oddzielnie tadunku);

- czyszczenie lub odgazowanie przed zaladunkiem i po roztadunku;

- wymagania dla pracownikow, szkolenia zawodowe;

- zalaczane dokumenty (dokument przewozowy, instrukcje pisemne, kopie ewentualnego wyjatku lub
odstepstwa, pozostate dokumenty);

- instrukcje pisemne (stosowanie instrukcji oraz wyposazenie ochrony osobistej);

- przepisy dotyczace jednostki transportowej;

- czynnosci roztadunkowe oraz awaryjny wyciek materialow zagrazajacych srodowisku.

Egzaminy
Egzamin powinien sktadaé si¢ z testu pisemnego, ktory moze by¢ uzupetniony egzaminem ustnym.

Korzystanie w czasie testu pisemnego z dokumentéw innych niz miedzynarodowe i krajowe przepisy jest
niedopuszczone.

Urzadzenia elektroniczne moga by¢ stosowane tylko wowczas, jezeli sa dostarczone przez jednostkg
egzaminujaca. Media te powinny uniemozliwia¢é kandydatom wprowadzenie dodatkowych danych;
kandydaci moga tylko udziela¢ odpowiedzi na zadane pytania.

Test pisemny powinien obejmowac dwie czgsci:

a) Kandydaci powinni otrzymaé zestaw pytan. Zestaw powinien zawiera¢ co najmniej 20 pytan typu
otwartego obejmujacych co najmniej tematy podane w wykazie pod 1.8.3.11. Moga by¢ rowniez uzyte
pytania typu testowego z odpowiedziami podanymi do wyboru. W takim przypadku dwa pytania typu
testowego sa réwnowazne jednemu pytaniu typu otwartego. Sposrod tematéw objetych egzaminem
szczegblna uwage nalezy zwrdci¢ na nastgpujace:

- ogolne $rodki zapobiegawcze i §rodki bezpieczenstwa;

- klasyfikacja towarow niebezpiecznych;

- ogolne przepisy dotyczace opakowan, cystern, kontenerow-cystern, wagondéw-cystern, itd.;
- oznakowanie i nalepki ostrzegawcze;

- zapisy w dokumencie przewozowym;

- manipulowanie i rozmieszczanie tadunku;
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- szkolenie zawodowe druzyn pociagowych;

- zalaczane dokumenty i dokument przewozowy;
- instrukcje pisemne;

- przepisy dotyczace $rodka transportu.

b) Kazdy kandydat powinien otrzyma¢ do rozwiazania zadanie praktyczne zwiazane z obowiazkami
doradcy, o ktorych mowa pod 1.8.3.3, w celu wykazania, ze posiada on kwalifikacje wystarczajace do
wypetniania funkcji doradcy.

Panstwa-Strony RID moga zdecydowa¢, ze kandydaci, ktorzy zamierzaja pracowaé w przedsigbiorstwach
specjalizujacych si¢ w przewozie niektdrych rodzajow towaréw niebezpiecznych, beda egzaminowani
jedynie z zakresu towarow zwiazanych z ta dziatalno$cia. Rodzaje towardw, o ktorych mowa, to:

- klasa 1;

- klasa 2;

- klasa 7;

- klasy 3,4.1,4.2,4.3,5.1,5.2,6.1,6.2,8i 9;

- UN 1202, 1203, 1223, 3475 i paliwo lotnicze przyporzadkowane do UN 1268 lub 1863.

W $wiadectwie wymaganym zgodnie z 1.8.3.7 nalezy wyraznie zaznaczy¢, ze jest ono wazne tylko dla tych
rodzajow towardw niebezpiecznych, o ktérym mowa w niniejszym podrozdziale i z zakresu ktérych doradca
byt egzaminowany, na warunkach okreslonych pod 1.8.3.12.

Swiadectwo szkolenia dla doradcy wystawione przed 1 stycznia 2009 r. dla UN 1202, 1203 i 1223, wazne
jest takze dla UN 3475 i dla paliwa lotniczego przyporzadkowanego do UN 1268 lub 1863.

Wiadza wilasciwa lub upowazniona jednostka powinna sporzadzi¢ katalog pytan uzywanych
do przeprowadzania egzaminow.

Swiadectwo przeszkolenia wymagane zgodnie z 1.8.3.7 powinno byé zgodne ze wzorem podanym
w 1.8.3.18 i powinno by¢ uznawane przez wszystkie Panstwa-Strony RID.

Wazno$¢ i przedluzenie $wiadectwa
Swiadectwo wazne jest przez 5 lat.

Waznos¢ swiadectwa bedzie przedluzona na okres 5 lat od daty uptywu jego waznosci, jezeli jego posiadacz
zda test kontrolny w okresie 12 miesigcy poprzedzajacych date uplywu wazno$ci $wiadectwa. Test kontrolny
powinien by¢ zatwierdzony przez wladze¢ wlasciwa.

Celem testu kontrolnego jest sprawdzenie, czy posiadacz §wiadectwa posiada niezbedne wiadomoscei, aby
wypetnia¢ obowiazki okreslone pod 1.8.3.3. Niezbgdne wiadomosci sa okreslone pod 1.8.3.11 b) i powinny
obejmowaé zmiany przepisdw wprowadzone w okresie od otrzymania ostatniego Swiadectwa. Test powinien
by¢ przeprowadzony i nadzorowany wedlug kryteriow w 1.8.3.10 i 1.8.3.12 do 1.8.3.14. Posiadacz
$wiadectwa nie musi jednak rozwiazywa¢ zadania praktycznego okres$lonego w 1.8.3.12.4 b).

(skreslony)

Swiadectwo przeszkolenia doradcy do spraw bezpieczenstwa
Numer §WIiadeCtWa.......cc.eeveriieeieeieeerie e
Znak wyrozniajacy panstwa wydajacego §wiadectwo ...........
NAZWISKO ...
ImiQ (IMIONA) ...ovvveiiiiieieieeiee et
Data i miejsce UrodzZenia .........ccovrvererieienieieise e
ObYWALEISTWO........cveviiiiieiiiec s
POAPIS POSIAUACZA .....vevveerieeiiiee e
Wazne do .....cccceeveennennne. (data) dla przedsigbiorstw, ktore przewoza towary niebezpieczne lub dokonuja
zwiazanego z tym zatadunku lub roztadunku:

O w transporcie drogowym

O w transporcie kolejowym

O w zegludze $rodladowe;j

Wydane przez .................

Data ......cccoveiiiiiiins

Podpis ....coverireiiiie
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Wykaz wladz wlasciwych i jednostek przez nie upowaznionych

Panstwa-Strony RID powinny poinformowa¢ Sekretariat OTIF o adresach wladz wiasciwych i jednostek
przez nie upowaznionych, ktoére zgodnie z przepisami krajowymi sa wlasciwe dla wdrazania RID, podajac
kazdorazowo odpowiednie przepisy z RID oraz adresy, na ktore powinny by¢ przesylane zwigzane z tym
zgloszenia.

Na podstawie otrzymanych informacji Sekretariat OTIF powinien sporzadzi¢ wykaz, ktory powinien by¢
aktualizowany. Wykaz wraz ze zmianami powinien by¢ podawany do wiadomosci Panstwom-Stronom RID.

Powiadamianie o zdarzeniach zwigzanych z towarami niebezpiecznymi

Jezeli w czasie tadowania, napelniania, przewozu lub roztadunku towaréw na terytorium Panstwa-Strony
RID miat miejsce powazny wypadek lub wydarzenie, to zatadowca, napetniajacy, przewoznik, nadawca lub
ewentualnie zarzadca infrastruktury powinni upewni¢ si¢ czy raport sporzadzony wedtug wzoru pod 1.8.5.4
zostal przedlozony do wiadzy wlasciwej zainteresowanego Panstwa-Strony RID najpdzniej 1 miesiac po
zdarzeniu.

Jezeli jest to konieczne, to Panstwo-Strona RID powinno przesta¢ raport do Sekretariatu OTIF, w celu
poinformowania innych Panstw-Stron RID.

Obowiazek sporzadzenia raportu, zgodnie z 1.8.5.1, wystepuje wtedy, jezeli towary niebezpieczne uwolnity
si¢ lub jezeli wystapito ryzyko nieuchronnej straty tadunku, obrazen ciata, uszkodzenia taboru, szkody
w srodowisku lub jezeli nastapita interwencja wladz i gdy spelnione zostato jedno lub kilka z nastgpujacych
kryteriow:

Za zdarzenie powodujace obrazenia ciata uznaje si¢ zdarzenie, w ktorym zgon lub obrazenia sa bezposrednio
zwiazane z przewozonymi towarami niebezpiecznymi i gdy obrazenia:

a) wymagaja intensywnej opieki medycznej,
b) wymagaja pobytu w szpitalu co najmniej przez jeden dzien lub
¢) powoduja niezdolnos$¢ do pracy przez co najmniej trzy kolejne dni.

Strata tadunku ma miejsce wtedy, gdy nastapito uwolnienie towaréw niebezpiecznych

a) kategorii transportowej 0 lub 1 w ilosciach rownych lub wigkszych od 50 kg lub 50 litrow,

b) kategorii transportowej 2 w ilosciach rownych lub wigkszych od 333 kg lub 333 litrow, lub

c) kategorii transportowej 3 lub 4 w iloéciach réwnych lub wigkszych od 1000 kg lub 1000 litrow.

Kryterium straty tadunku stosuje si¢ takze, jezeli nastapito bezposrednie zagrozenie uwolnienia tadunku
w ilosciach podanych wyzej. Ogodlnie biorac, warunek ten uwaza si¢ za spelniony, jezeli z powodu
uszkodzen konstrukcyjnych zdolno$¢ utrzymania zawartosci nie pozwala na dalsza kontynuacjg¢ przewozu
lub jezeli z innych przyczyn nie moze by¢ zapewniony wystarczajacy poziom bezpieczenstwa (np. z powodu
znieksztalcenia zbiornikdw lub konteneréw, przewrdcenia zbiornika lub pozaru w bezposrednim
sasiedztwie).

Jezeli dotyczy to towaréw niebezpiecznych klasy 6.2, to obowiazek sporzadzenia raportu wystgpuje
niezaleznie od ilosci.

Przy zdarzeniu, w ktorym uczestnicza materiaty klasy 7, kryteria straty tadunku sa nastgpujace:
a) kazde uwolnienie materialdw promieniotworczych na zewnatrz sztuk przesytek;

b) narazenie prowadzace do przekroczenia dopuszczalnych norm ustalonych w przepisach o ochronie
pracownikow i1 0séb postronnych przed promieniowaniem jonizujacym (Tabela II w zbiorze Przepiséw
Bezpieczenstwa IAEA nr 115 — ,,Podstawowe normy mig¢dzynarodowe ochrony przed promieniowaniem
jonizujacym i bezpieczenstwa zrodet promieniowania”); lub

c) jezeli sa podstawy do przypuszczenia, ze nastapilo istotne pogorszenie jakiejkolwiek funkcji
zapewniajace]j bezpieczenstwo sztuki przesytki (szczelnos¢, ostonnosé, izolacja cieplna lub krytycznose),
ktore spowodowaty, ze sztuka przesylki nie nadaje si¢ do kontynuowania przewozu bez podjgcia
dodatkowych $rodkow bezpieczenstwa.

Uwaga. Patrz przepisy 7.5.11 CW33 (6) dla przesylek nienadajacych si¢ do dostarczenia.

Strata materialna lub szkoda w $rodowisku naturalnym wystapita wtedy, jezeli towary niebezpieczne
uwolnity si¢ w dowolnej ilosci i jezeli szacunkowa wysokos¢ strat przewyzsza 50000 EUR. Przy tym nie
uwzglednia sie szkdd dotyczacych bezposrednio $rodka transportu z towarami niebezpiecznymi, lub
w infrastrukturze rodzaju transportu.

Interwencja wladz oznacza bezposrednie zaangazowanie wiadz lub stluzb ratowniczych, w zwiazku
z wydarzeniem z towarami niebezpiecznymi, ktore prowadzi do ewakuacji ludzi lub do zamknigcia drog
uzytku publicznego (kotowych/kolejowych), na co najmniej 3 godziny z powodu zagrozenia wywotanego
przez towary niebezpieczne.
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W razie potrzeby, wladza wlasciwa moze wymaga¢ dodatkowych informacji.
1854 Wzér raportu o zdarzeniach zaistnialych podczas przewozu towaréw niebezpiecznych

Raport o zdarzeniach zaistnialych podczas przewozu towaréw niebezpiecznych, zgodnie z 1.8.5 RID/ARD

Przewoznik/zarzadca infrastruktury kolejowe;j:

Adres:

(Wladza wiasciwa odejmuje te strone tytutowa przed dalsza wysytka raportu)

1. Rodzaj transportu

Kolejowy Drogowy

Numer wagonu (fakultatywnie) Numer rejestracyjny pojazdu (fakultatywnie)
2. Data i miejsce zdarzenia

| 200) ST , Miesiac........ccoeueeuneen... D V4TS | WU , Godzina..................

Kolej Droga

O Stacja O Zespot miejski

O Stacja rozrzadowa/stacja zestawiania pociagow O Miejsce zatadunku/wytadunku/przetadunku
O Miejsce zatadunku/wytadunku / przetadunku a Droga

MiejSCOWOSE/PANSIWO: ...vvveirieeirieieieieeee MiejSce/panstwo:.......ceeveveeveveeeruennne

lub

o Szlak

Nazwa linii..................

Kilometr:............c........

3. Topografia

Wzniesienie/spadek

Tunel

Most/przejazd/przejscie podziemne
Skrzyzowanie

Szczegélne warunki meteorologiczne

Deszcz
Snieg
Oblodzenie
Mgta
Burza
Wichura

o000 #0000

5. Opis zdarzenia

O Wykolejenie/wypadnigcie z drogi
O Kolizja

O Upadek/przewrocenie

Q Pozar

O Wybuch

O Uwolnienie tadunku

O Uszkodzenie techniczne
Dodatkowy opis zdarzenia:
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6. Towary niebezpieczne biorace udzial w zdarzeniu

NrUNY | Klasa | Grupa |[Przyblizona ilo§é Nazwa Materiat Rodzaj uszkodzenia
pakowania | utraconego tadunku jednostki jednostki jednostki transportowej®
(kg lub 1)@ transportowej® | transportowej
W Wpisa¢ réwniez nazwe techniczna, w przypadku @ Dla klasy 7, wskaza¢ wartosci zgodne z kryteriami
towardw niebezpiecznych nalezacych_do pozycji wykazanymi pod 1.8.5.3
zbiorczych, do ktorych stosuje sig¢ przepis specjalny
274.
©) Wpisa¢ wasciwy numer: W Wpisa¢ whasciwy numer:
Opakowanie 1.  Uwolnienie tadunku
DPPL 2.  Zapalenie
Duze opakowanie 3. Wybuch
Kontener maty 4.  Uszkodzenie konstrukcji

1

2

3

4,

5. Wagon
6. Pojazd

7. Wagon-cysterna

8.  Pojazd-cysterna

9. Wagon-bateria

10. Pojazd-bateria

11. Wagon z cysterng odejmowalna
12. Nadwozie wymienne-cysterna
13. Kontener wielki

14. Kontener-cysterna

15. MEGC

16. Cysterna przeno$na

7. Przyczyny zdarzenia (jezeli nie ma watpliwosci)

O Usterka techniczna

O Nieprawidlowe zabezpieczenie tadunku

O Przyczyna eksploatacyjna (eksploatacja kolei)
a Inne

8. Konsekwencje zdarzenia

Straty w ludziach spowodowane przez towary niebezpieczne:
Q Zabici (ilosc......... )

O Ranni (ilos¢.......... )

Straty tadunku:

o Tak

Q Nie

O Bezposrednie zagrozenie uwolnienia towaru niebezpiecznego
Szkody materialne lub w §rodowisku:

O Szacunkowa warto$¢ szkody < 50000 EUR

O Szacunkowa warto$¢ szkody > 50000 EUR

Interwencija wladz:

QO Tak

O Ewakuacja ludzi na co najmniej 3 godziny z powodu zagrozenia wywotanego przez towary niebezpieczne
O Zamknigcie drog uzytku publicznego na co najmniej 3 godziny z powodu zagrozenia wywotanego przez towary

niebezpieczne
O Nie

W razie potrzeby, wladza wlasciwa moze wymagaé¢ dodatkowych informacji.
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Kontrole administracyjne w zakresie wykonywania oceny zgodnos$ci, badan okresowych, badan
posrednich oraz badan nadzwyczajnych, okreslonych w dziale 1.8.7

Upowaznienie jednostek inspekcyjnych

Wtadza wilasciwa moze upowazni¢ jednostki inspekcyjne do wykonywania oceny zgodno$ci, badan
okresowych, badan posrednich, badan nadzwyczajnych oraz nadzoru nad shuzbami kontrolnymi
producentoéw, okreslonych w 1.8.7.

Obowiazki wladzy wlasciwej, jej przedstawiciela lub upowaznionej jednostki inspekcyjnej

Wiadza wiasciwa, jej przedstawiciel lub jednostka inspekcyjna powinna przeprowadza¢ oceny zgodnosci,
badania okresowe, badania posrednie i badania nadzwyczajne tak, aby nie powodowania nadmiernych
utrudnien. Wiadza wlasciwa, jej przedstawiciel lub upowazniona jednostka inspekcyjna powinni wykonywaé
swoje dziatania z uwzglednieniem wielko$ci, branzy i struktury przedsigbiorstwa, stopnia ztozonosci
technologii i seryjnosci produkcji.

Jednakze wiladza wiasciwa, jej przedstawiciel lub jednostka inspekcyjna powinna uwzgledniaé poziom
wymagan i stopien zabezpieczen wymaganych dla zgodnosci ci$nieniowych urzadzef transportowych
Z przepisami czesei 4 i 6.

Jezeli wladza wiasciwa, jej przedstawiciel lub upowazniona jednostka inspekcyjna stwierdzi, ze producent
nie spetnia przepisow czgsci 4 lub 6, to powinna zobowiaza¢ producenta do zastosowania odpowiednich
srodkow korygujacych i nie powinna wydawac zatwierdzenia typu lub swiadectwa zgodnosci.

Obowiazki informowania

Panstwa-Strony RID powinny publikowa¢ swoje procedury krajowe dla oceny, wyznaczania i nadzorowania
jednostek inspekcyjnych, oraz wszelkie zmiany do tych informacji.

Zlecanie zadan dotyczacych badan
Uwaga. Przepisy 1.8.6.4 nie obejmuja stuzb kontrolnych producenta zgodnych z 1.8.7.6.

Jezeli jednostka inspekcyjna korzysta z ushug innego podmiotu (np. podwykonawcy, zleceniobiorcy) w celu
wykonania okres$lonego zadania zwiazanego z ocena zgodnosci, badaniami okresowymi, badaniami
posrednimi lub badaniami nadzwyczajnymi, to podmiot ten powinien by¢ ujety w akredytacji udzielonej tej
jednostce inspekeyjnej lub powinien by¢ akredytowany osobno. Jednostka inspekcyjna powinna upewnié sig,
Czy wymieniony podmiot spelnia wymagania dotyczace zleconych mu zadan, na tym samym poziomie
kompetencji i bezpieczefistwa co jednostki inspekcyjne (patrz 1.8.6.8) oraz powinna to monitorowac.
O wymienionych powyzej dziataniach jednostka inspekcyjna powinna poinformowac wiadzg wlasciwa.

Jednostka inspekcyjna powinna ponosi¢ pelna odpowiedzialno$¢ za zadania wykonywane przez wyzej
wymienione podmioty, niezaleznie od miejsca wykonywania tych zadan.

Jednostka inspekcyjna nie powinna zleca¢ W catosci zadan oceny zgodnos$ci, badan okresowych, badan
posrednich lub badan nadzwyczajnych. W kazdym przypadku dokonywanie oceny i wystawianie $wiadectw
powinno by¢ wykonywane przez jednostke inspekcyjna.

Zadania nie powinny by¢ zlecone bez zgody wnioskujacego.

Jednostka inspekcyjna powinna udostgpni¢ wladzy wlasciwej dokumenty dotyczace oceny kwalifikacji
wyzej wymienionych podmiotow oraz wykonanej przez nie pracy.

Obowigzki informacyjne jednostek inspekcyjnych

Kazda jednostka inspekcyjna powinna przekaza¢ wladzy wlasciwej, ktora upowaznila tg jednostke,
informacje dotyczace:

a) kazdej odmowy wystawienia, ograniczenia zakresu, zawieszenia lub cofniecia $wiadectwa zatwierdzenia
typu, z wyjatkiem przypadkow, do ktorych maja zastosowanie przepisy 1.8.7.2.4;

b) kazdej okolicznosci majacej wplyw na zakres i warunki posiadanego upowaznienia wladzy wiasciwej;

c) kazdego wniosku o udzielenie informacji na temat dokonanych ocen zgodnosci, otrzymanego od wiadz
wilasciwych prowadzacych monitoring zgodnos$ci na podstawie przepisow 1.8.1 lub 1.8.6.6;

d) na zadanie wladzy wiasciwej, dokonanych ocen zgodnos$ci nalezacych do zakresu upowaznienia oraz
innych czynnosci, w tym zlecenia zadan.

Wiadza wilasciwa powinna zapewni¢ nadzorowanie jednostek inspekcyjnych i cofnaé¢ lub ograniczy¢
udzielone upowaznienie, jezeli stwierdzi, ze upowazniona jednostka inspekcyjna nie spetnia warunkow
upowaznienia i wymagan podanych w 1.8.6.8, lub nie dotrzymuje procedur ustalonych w RID.

Jezeli upowaznienie jednostki inspekcyjnej zostato cofnigte lub ograniczone, lub jezeli jednostka inspekcyjna
przerwala swoje dziatanie, to wladza wilasciwa powinna wdrozy¢ odpowiednie dzialania, aby zapewnic,
ze dokumentacja albo begdzie prowadzona dalej przez inng jednostke inspekcyjna, albo bgdzie udostgpniania
przez wladz¢ wiasciwa.
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Jednostka inspekcyjna powinna:

a) posiada¢ personel o zorganizowanej strukturze, tak przygotowany, wyszkolony, kompetentny
i wykwalifikowany, aby wlasciwie wykonywat swoje funkcje techniczne;

b) mie¢ dostep do odpowiednich urzadzen i wyposazenia;

c) dziata¢ w sposob bezstronny i wolny od jakichkolwiek wplywdw, ktére moglyby te¢ bezstronno$é
naruszy¢,;

d) zapewni¢ poufno$¢ informacji dotyczacych dziatalno$ci handlowej i majatkowej producenta i innych
jednostek;

e) utrzymywaé wyrazne rozgraniczenie pomigdzy aktualnymi funkcjami jednostki inspekcyjnej a inna
niezwigzana z nimi dzialalno$cia;

f) postugiwac si¢ udokumentowanym systemem zapewnienia jakosci;

g) zapewnié¢ przeprowadzenie badan i kontroli okre§lonych w normach i w RID; oraz

h) utrzymywac efektywny i odpowiedni system sprawozdawczo$ci i archiwizowania zgodnie z 1.8.7 i 1.8.8.

Dodatkowo, zgodnie z 6.2.2.9 i 6.2.3.6 oraz przepisami TA4 i TT9 w 6.8.4, jednostka inspekcyjna powinna
posiada¢ akredytacj¢ wedtug normy EN ISO/IEC 17020:2004.

Jednostka inspekcyjna rozpoczynajaca nowa dzialalno$¢ moze uzyska¢ upowaznienie tymczasowe. Przed
udzieleniem tymczasowego upowaznienia wladza wlasciwa powinna upewnic sig, ze jednostka inspekcyjna
spelnia wymagania normy EN ISO/IEC 17020:2004. Aby kontynuowa¢ nowa dziatalno$¢, jednostka
inspekcyjna powinna uzyskac akredytacje w pierwszym roku prowadzenia tej dziatalnosci.

Procedury oceny zgodnoSci i badania okresowego

Uwaga. Uzyte w niniejszym rozdziale okreslenie ,,wlasciwa jednostka” oznacza jednostkg wskazang
W 6.2.2.10 - w przypadku certyfikowania naczyn ci$nieniowych UN, w 6.2.3.6 - w przypadku
zatwierdzania innych naczyn ci$nieniowych oraz w przepisach specjalnych TA4 i TT9 z 6.8.4.

Przepisy ogolne

Procedury okreslone w 1.8.7 stosuje si¢ zgodnie z 6.2.3.6 - w przypadku zatwierdzania naczyn
cis$nieniowych innych niz UN oraz zgodnie z przepisami specjalnymi TA4 i TT9 rozdzialu 6.8.4 -
w przypadku zatwierdzania cystern, pojazdow-baterii i MEGC.

Procedury okre$lone w 1.8.7 moga by¢ stosowane zgodnie z 6.2.2.10 w przypadku certyfikowania naczyn

cisnieniowych UN.

Kazdy wniosek dotyczacy:

a) zatwierdzenia typu zgodnie z 1.8.7.2;

b) nadzoru nad produkcja zgodnie z 1.8.7.3, oraz badania i proby odbiorczej zgodnie z 1.8.7.4; lub

c) badania okresowego, badania posredniego i badan nadzwyczajnych zgodnie z 1.8.7.5,

powinien by¢ skierowany przez wnioskujacego do jednej, wybranej przez niego, wladzy wiasciwej, jej

przedstawiciela lub upowaznionej jednostki inspekcyjnej.

Whniosek powinien zawierac:

a) nazwe i adres wnioskujacego;

b) dla potrzeb oceny zgodnosci, gdy wnioskujacy nie jest producentem, nazwe, i adres producenta;

€) o$wiadczenie pisemne stwierdzajace, ze taki sam wniosek nie zostal skierowany do innej wiadzy
wlasciwej, jej przedstawiciela lub upowaznionej jednostki inspekcyjnej;

d) odpowiednia dokumentacje techniczng okreslong w 1.8.7.7;

e) o$wiadczenie o zapewnieniu dostepu wiladzy wiasciwej, jej przedstawiciela lub upowaznionej jednostki
inspekcyjnej, wykonujacych czynno$ci inspekcyjne, do miejsca wytwarzania, wykonywania badan
i prob, przechowywania danych oraz o gotowosci udostgpnienia wszelkich niezbednych informacji.

W przypadku, gdy wnioskujacy wykaze, w sposob uznany przez wiladz¢ wlasciwa lub upowazniona
jednostke inspekcyjna, ze spelnione zostaly wymagania 1.8.7.6, moze utworzy¢ stuzbg kontrolng producenta,
ktora moze przeprowadzaé niektore lub wszystkie badania i proby, w zakresie okreslonym w 6.2.2.10 lub
6.2.3.6.

Swiadectwa zatwierdzenia typu i certyfikat zgodnosci - tacznie z dokumentacja techniczna - powinny byé
przechowywane przez producenta lub przez wnioskujacego o zatwierdzenie typu, w przypadku gdy nie jest
on producentem, oraz przez jednostke inspekcyjna wystawiajaca $wiadectwo, przez okres co najmniej 20 lat
liczac od daty wytworzenia ostatnich wyrobow tego samego typu.

Jezeli producent lub wiasciciel przewiduje zaprzestanie dziatalnos$ci, to powinien przesta¢ dokumentacje do
wladzy wiasciwej. Wiadza wihasciwa powinna dokumentacj¢ przechowywaé przez pozostata czgs¢ okresu
czasu okreslonego w 1.8.7.1.5.
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Zatwierdzenie typu

Zatwierdzenie typu zezwala na wytwarzanie naczyn cisnieniowych, zbiornikow, wagondw-baterii lub
MEGC w okresie wazno$ci tego zatwierdzenia.

Whioskujacy powinien:

a) w przypadku naczyn ci$nieniowych, udostepni¢ wiadciwej jednostce ich reprezentatywne probki,
odpowiednio do przewidywanej produkcji. Wtasciwa jednostka moze zazada¢ dalszych probek, jezeli jest
to wymagane w programie badan;

b) w przypadku cystern, wagondéw-baterii lub MEGC, zapewni¢ dostep do prototypu w celu wykonania
badan typu.
Wtasciwa jednostka powinna:

a) prowadzi¢ kontrole dokumentacji technicznej okreslonej pod 1.8.7.7.1 wcelu sprawdzenia, czy
konstrukcja wyrobu jest zgodna z odpowiednimi przepisami RID oraz czy jego prototyp lub partia
prototypowa zostaly wytworzone zgodnie z dokumentacjg techniczng i sa reprezentatywne dla opisanej
w niej konstrukcji;

b) prowadzi¢ obserwacje i kontrolg prob okreslonych w RID w celu sprawdzenia, czy sa one wykonywane
zgodnie z tymi przepisami oraz czy procedury przyjete przez wytworce odpowiadaja tym przepisom;

€) sprawdzi¢ zgodno$§¢ atestow materialowych wystawianych przez ich producentéw z odpowiednimi
przepisami RID;

d) o ile ma to zastosowanie, zatwierdzi¢ - lub skontrolowaé w przypadku, gdy sa zatwierdzone - procedury
dotyczace wykonywania potaczen statych oraz sprawdzi¢, czy personel wykonujacy takie potaczenia
i nieniszczace badania, posiada wymagane kwalifikacje i uprawnienia;

e) uzgodni¢ z wnioskujacym urzadzenia do przeprowadzania badan oraz miejsce, w ktorym powinny by¢
przeprowadzane kontrole i niezbgdne badania.

Wrhasciwa jednostka powinna sporzadzi¢ dla wnioskujacego sprawozdanie z badania typu.

Jezeli typ odpowiada wszystkim majacym zastosowanie przepisom, to wladza wtasciwa, jej przedstawiciel
lub jednostka inspekcyjna, powinna wystawi¢ wnioskujacemu $wiadectwo zatwierdzenia typu.

Swiadectwo to powinno zawieraé:

a) nazwe i adres wystawiajacego;

b) nazwe i adres producenta i wnioskujacego, jezeli wnioskujacy nie jest producentem;

c) wskazanie wersji RID oraz norm, na podstawie ktérych wykonano badanie typu;

d) wymagania wynikajace z przeprowadzonych badan;

e) dane niezbedne do identyfikacji typu i jego odmian, zgodnie z odpowiednia norma; oraz

f) powotanie sig na sprawozdanie z badania typu;

g) okres waznosci zatwierdzenia typu.

Do s$wiadectwa powinien by¢ zalaczony wykaz odpowiednich czg$ci dokumentacji technicznej (patrz
1.8.7.7.1).

Okres wazno$ci zatwierdzenia typu powinien wynosi¢ maksymalnie 10 lat. Jezeli w okresie tym zmienione
zostang wymagania techniczne RID (w tym powotane normy) w takim stopniu, ze zatwierdzony typ nie
bedzie z nimi zgodny, to odpowiednia jednostka, ktora dokonala zatwierdzenia typu powinna cofnaé
to zatwierdzenie oraz poinformowac¢ o tym jego posiadacza.

Uwaga. Ostateczna data cofniecia istniejacego zatwierdzenia typu: patrz kolumna 5 w tabelach podanych
odpowiednio pod 6.2.4, 6.8.2.6 lub 6.8.3.6.

Jezeli uptynat termin wazno$ci zatwierdzenia typu lub zostalo ono cofniete, to budowa naczyn
cisnieniowych, zbiornikow, wagonow-baterii lub MEGC wedlug tego zatwierdzenia typu nie jest juz
dozwolone.

W takim przypadku odpowiednie przepisy dla uzywania, badan okresowych i badan posrednich naczyn
ci$nieniowych, zbiornikow, wagonow-baterii lub MEGC, zawarte w zatwierdzeniu typu, ktérego uptynat
termin waznos$ci lub ktore zostalo cofnigte, obowiazuja nadal dla naczyn ci$nieniowych, zbiornikow,
wagonow-baterii i MEGC, zbudowanych przed uptywem terminu waznosci lub cofnigciem zatwierdzenia
typu, o ile moga by¢ one nadal uzywane.

Moga one by¢ nadal uzywane, jezeli spelniaja wymagania RID. Jezeli nie spelniaja tych wymagan, to moga
by¢ uzywane jedynie w przypadku, gdy jest to dopuszczone na podstawie odpowiednich przepisow
przejsciowych dziatu 1.6.



RID

1.8.7.2.5

1.8.7.3
1.8.73.1

1.8.7.3.2

1.8.7.3.3

1.8.7.4
1.8.74.1

1.8.7.4.2

1.8.7.4.3

1-51 01.01.2013 .

Termin wazno$ci zatwierdzenia typu moze by¢ przedtuzony przez pelne sprawdzenie i oceng zgodnos$ci
z przepisami RID obowiazujacymi w dniu jego przedtuzania. Przedtuzenie nie jest dopuszczalne, jezeli
zatwierdzenie typu zostanie cofnigte. Dorazne zmiany istniejacego zatwierdzenia typu (np. dla naczyn
ci$nieniowych mate zmiany, jak zmiana wielkosci lub pojemnosci, niemajace wptywu na zgodno$é, lub dla
cystern patrz 6.8.2.3.2) nie przedtuzaja lub nie zmieniaja uprzedniego okresu waznosci zatwierdzenia.

Uwaga. Sprawdzenie i ocena zgodno$ci moze byé przeprowadzona przez inng jednostke niz ta jednostka,
ktora wystawita uprzednie zatwierdzenie typu.

Jednostka wystawiajaca powinna przechowywaé cata dokumentacje¢ dotyczaca zatwierdzenia typu (patrz
1.8.7.7.1) przez caly okres jego waznos$ci wiacznie z ewentualnymi przedtuzeniami.

W przypadku modyfikacji naczynia ci$nieniowego, cysterny, wagonu-baterii lub MEGC majacej wazne,
wygasnigte lub cofnigte dopuszczenie typu, badanie i dopuszczenie ograniczaja si¢ do zmodyfikowanych
cze$ci naczynia cisnieniowego, cysterny, wagonu-baterii lub MEGC. Modyfikacja powinna by¢ zgodna
z przepisami stosowanymi w chwili wykonania modyfikacji. Dla wszystkich cze$ci naczynia cisnieniowego,
cysterny, wagonu-baterii lub MEGC nieobjetych modyfikacja zachowuje wazno$é dokumentacja
uprzedniego zatwierdzenia typu.

Modyfikacja moze dotyczy¢ jednego lub wielu naczyn ciSnieniowych, cystern, wagonoéw-baterii lub MEGC
objetych zatwierdzeniem typu.

Swiadectwo zatwierdzajace modyfikacje powinno byé wydane wnioskujacemu przez wladze wihasciwa
dowolnego Panstwa-Strony RID lub przez jednostke upowazniong przez ta wladze. Dla cystern, wagonow-
baterii lub MEGC, kopia powinna by¢ czg$cia dokumentacji zbiornika.

Kazdy wniosek o wydanie $wiadectwa zatwierdzajacego modyfikacje powinien by¢ ztozony przez
wnioskujacego do jednej wladzy wlasciwej lub jednostki upowaznionej przez tq wiadzg.

Nadzoér nad wytwarzaniem

W celu zapewnienia wytwarzania wyrobu zgodnie z warunkami zatwierdzenia typu, proces wytwarzania
powinien by¢ nadzorowany przez wtasciwa jednostke.

Whioskujacy powinien zastosowa¢ wszystkie niezbgdne srodki w celu zapewnienia zgodnosci procesu
wytwarzania z odpowiednimi przepisami RID oraz ze Swiadectwem zatwierdzenia typu wraz z zatacznikami.
Wtasciwa jednostka powinna:

a) sprawdzi¢ zgodno$¢ procesu wytwarzania z dokumentacja techniczna okreslona pod 1.8.7.7.2;

b) sprawdzi¢, czy wytwarzane wyroby sa zgodne z odpowiednimi wymaganiami i dokumentacja;

€) sprawdzi¢ czy pochodzenie materialow i atesty materiatowe sa zgodne ze specyfikacja wytworcy;

d) o ile ma to zastosowanie, sprawdzi¢ czy personel wykonujacy potaczenia state i nieniszczace badania
posiada wymagane kwalifikacje i uprawnienia;

e) uzgodni¢ z wnioskujacym miejsce przeprowadzenia niezbednych badan i prob; oraz
f) zapisa¢ wyniki swojej kontroli.

Badania i proby odbiorcze

Whioskujacy powinien:

a) nanie$¢ oznakowanie wymagane przepisami RID; oraz

b) dostarczy¢ wiasciwej jednostce dokumentacje techniczna okreslong pod 1.8.7.7.

Wiasciwa jednostka powinna:

a) przeprowadzi¢ niezbgdne badania i proby w celu sprawdzenia, czy wyrdb zostal wytworzony zgodnie
z zatwierdzonym typem i odpowiednimi przepisami;

b) sprawdzi¢ zgodno$¢ wyposazenia obstugowego i certyfikatow dostarczonych przez jego producentow;

c) wyda¢ wnioskujacemu sprawozdanie z badania odbiorczego i prob, zawierajace szczegdtowy opis
przeprowadzonych préb i weryfikacji, wraz ze zweryfikowana dokumentacja techniczna;

d) sporzadzi¢ pisemne §wiadectwo zgodnoéci produkcji i nanies¢ swoj znak identyfikacyjny, jezeli
produkcja odpowiada przepisom; i

e) w przypadku zmian przepisow RID (w tym powotanych norm) sprawdzi¢, czy zatwierdzenie typu
pozostaje wazne.

Swiadectwo w d) i sprawozdanie w ¢) moga obejmowaé¢ grupg wyrobow tego samego typu (§wiadectwo
grupowe lub sprawozdanie grupowe).

Swiadectwo powinno zawieraé co najmniej:

a) nazwe i adres wlasciwej jednostki;

b) nazwg i adres producenta oraz nazwe i adres wnioskujacego, w przypadku gdy nie jest on producentem;
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c) wskazanie wersji RID oraz norm, na podstawie ktorych wykonano badanie i probe odbiorcza;

d) wyniki badan i prob;

e) dane identyfikacyjne zbadanych wyrobow - co najmniej numer serii, a w przypadku butli jednorazowego
napelniania - numer partii; oraz

f) numer zatwierdzenia typu.

Badania okresowe, badania posrednie i badania nadzwyczajne

Wtasciwa jednostka powinna:

a) zidentyfikowaé wyrdb i sprawdzi¢ jego zgodno$¢ z dokumentacja;

b) wykona¢ badania i obserwowaé przeprowadzanie prob w celu sprawdzenia, czy wyrob spetnia
wymagania;

) sporzadzi¢ sprawozdanie z badan i prob, ktére moze obejmowaé grupg wyrobow; oraz

d) sprawdzié, czy zostato naniesione wymagane oznakowanie.

Sprawozdania z badan okresowych naczyn ciSnieniowych powinny by¢ przechowywane przez
wnioskujacego €0 najmniej do nastepnego badania okresowego.

Uwaga. Dla zbiornikdéw patrz przepisy dla dokumentacji cysterny w 4.3.2.1.7.

Nadzor nad stuzbami kontrolnymi producenta

Whioskujacy powinien:

a) ustanowi¢ stuzbe kontrolna producenta i wdrozy¢ system jakoSci obejmujacy badania i proby,
udokumentowany w sposob okre§lony pod 1.8.7.7.5, podlegajace nadzorowi;

b) wypetia¢ obowiazki wynikajace z wdrozonego systemu jako$ci i zapewnié, aby system ten byt
zadawalajacy i skuteczny;

€) wyznaczy¢ przeszkolony i kompetentny personel dla potrzeb stuzby kontrolnej producenta; oraz

d) nanie$¢ znak identyfikacyjny jednostki inspekcyjnej, jezeli jest to wymagane.

Jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzi¢ audyt wstepny. Jezeli jego wynik jest pozytywny, to

jednostka inspekcyjna powinna wystawi¢ upowaznienie na okres nie dtuzszy niz trzy lata. Powinny by¢

spelnione nastepujace wymagania:

a) audyt powinien potwierdzi¢, ze badania i proby wyrobu wykonywane sa zgodnie z wymaganiami RID;

b) jednostka inspekcyjna moze upowazni¢ shuzbg kontrolna wnioskujacego do nanoszenia na kazdym
zatwierdzonym wyrobie znaku identyfikacyjnego jednostki inspekcyjnej;

C) upowaznienie moze by¢ przedtuzone po przeprowadzeniu z wynikiem pozytywnym audytu w ostatnim
rocznym okresie poprzedzajacym datg uptywu waznosci aktualnego upowaznienia. Okres waznosci
nowego upowaznienia rozpoczyna si¢ w dniu wygasnigcia dotychczasowego; oraz

d) audytorzy jednostki inspekcyjnej powinni posiada¢ kompetencje odpowiednie do dokonania oceny
zgodno$ci wyrobu objetego systemem jakosci.

W czasie obowiazywania upowaznienia jednostka inspekcyjna powinna przeprowadzaé audyty okresowe
w celu wykazania, ze wnioskujacy utrzymuje i stosuje system jako$ci. Powinny by¢ spetnione nastepujace
wymagania:

a) w okresie kazdych 12 miesigcy powinny by¢ przeprowadzone co najmniej dwa audyty;

b) jednostka inspekcyjna moze wymagaé przeprowadzenia dodatkowych kontroli, szkolen, zmian
technicznych, zmian systemu jakosci, a takze ograniczenia lub zaprzestania badan i prob
przeprowadzanych przez wnioskujacego;

c) jednostka inspekcyjna powinna oceni¢ wszystkie zmiany systemu jakosci i zdecydowaé, czy zmieniony
system nadal odpowiada wymaganiom audytu wstepnego, czy tez konieczna jest jego ponowna ocena
catoéciowa;

d) audytorzy jednostki inspekcyjnej powinni posiadaé kompetencje odpowiednie do dokonania oceny
zgodnosci wyrobu objetego systemem jakosci; oraz

e) jednostka inspekcyjna powinna sporzadzi¢ dla wnioskujacego sprawozdanie z kontroli lub audytu oraz
sprawozdanie z badan, jezeli byty one wykonane.

W przypadku stwierdzenia niezgodnosci z obowiazujacymi wymaganiami, jednostka inspekcyjna powinna
upewni¢ sig, ze podjete zostaly dziatania naprawcze. Jezeli dzialania takie nie zostana podjgte
w odpowiednim czasie, to jednostka inspekcyjna powinna zawiesi¢ lub cofna¢ upowaznienie
do wykonywania czynnosci przez stuzbg kontrolna producenta. Informacja o zawieszeniu lub cofnigciu
upowaznienia powinna by¢ przekazana wladzy wilasciwej. Wnioskujacy powinien otrzymaé szczegdlowe
uzasadnienie decyzji jednostki inspekcyjnej.
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Dokumentacja

Dokumentacja techniczna powinna umozliwia¢é dokonywanie oceny zgodno$ci z obowiazujacymi
wymaganiami.

Dokumentacja dotyczaca zatwierdzenia typu

Whioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:
a) wykaz norm stosowanych do projektowania i wytwarzania;
b) opis wzoru wraz z opisami wszystkich jego odmian;

c) numery instrukcji zgodnie z odpowiednia kolumng tabeli A w dziale 3.2 lub wykaz towaréw
niebezpiecznych przeznaczonych do przewozu przy uzyciu danych wyroboéw;

d) ogolny rysunek (rysunki) ztozeniowy;

e) rysunki szczegétowe, z uwzglednieniem wymiar6w uzytych do obliczen wyrobu, wyposazenia
obstugowego, wyposazenia konstrukcyjnego, oznakowania i nalepek ostrzegawczych, niezbgdne do
oceny zgodnosci;

f) zapis przebiegu obliczen, ich wyniki i wnioski;

g) wykaz wyposazenia obstlugowego wraz z odpowiednimi danymi technicznymi i opisem urzadzen
obnizajacych ci$nienie, jezeli sa zastosowane, wraz z obliczeniami ich przepustowosci;

h) wykaz materiatow konstrukcyjnych wymaganych na podstawie norm, uzytych do wytwarzania
wszystkich czeSci wyrobu, wykladzin, wyposazenia obstugowego, wyposazenia konstrukcyjnego,
odpowiednie specyfikacje materialowe lub deklaracje zgodnosci z przepisami RID;

i) potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania potaczen statych;

j) opis procesu (procesow) obrobki cieplnej; oraz

k) opisy procedur, opisy i wyniki wszystkich badan okre$lonych w normach lub w RID, zwigzanych
z zatwierdzeniem typu i wytwarzaniem.

Dokumentacja dotyczaca nadzoru nad wytwarzaniem

Whnioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:

a) dokumenty okreslone pod 1.8.7.7.1;

b) kopig Swiadectwa zatwierdzenia typu;

€) opisy procedur wytwarzania wraz procedurami badan;

d) dokumentacjg procesu wytwarzania;

e) potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania potaczen statych;

f) potwierdzenie posiadania uprawnien do wykonywania badan nieniszczacych;
g) dokumentacje badan niszczacych i nieniszczacych;

h) dokumentacje proceséw obrobki cieplnej; oraz

i) dokumentacje procesu kalibracji.

Dokumentacja dotyczaca badan i préb odbiorczych

Whioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:

a) dokumenty okreslone pod 1.8.7.7.111.8.7.7.2;

b) atesty materialowe wyrobu i jego czesci sktadowych;

c) deklaracje zgodnosci i atesty materiatowe wyposazenia obstugowego; oraz

d) deklaracje zgodnoéci wraz z opisem wyrobu i wszystkich jego odmian objgtych zatwierdzeniem typu.

Dokumentacja dotyczaca badan okresowych, badan posrednich i badan nadzwyczajnych

Wnhioskujacy powinien dostarczy¢ odpowiednio:
a) w odniesieniu do naczyn ci$nieniowych, dokumenty okreslajace wymagania szczegdlne, w przypadku
gdy wynikaja one z norm stosowanych do wytwarzania, badan okresowych i prob;

b) w odniesieniu do cystern:
(i) dokumentacjg cysterny; oraz
(if) jeden lub wigcej dokumentéw okreslonych pod 1.8.7.7.1 do 1.8.7.7.3.

Dokumentacja dotyczaca oceny sluzby kontrolnej producenta

Whioskujacy w sprawie stuzby kontrolnej producenta powinien dostarczy¢ odpowiednia dokumentacjg
dotyczaca systemu jakosci:

a) schemat struktury organizacyjnej wraz z podziatlem obowiazkow;

b) opis odpowiednich badan i prob, kontroli jako$ci, zapewnienia jakoSci, instrukcji operacyjnych oraz
dziatan systematycznych, ktére beda stosowane;

c) rejestry jakosci, takie jak sprawozdania z kontroli, dane dotyczace prob, kalibracji oraz certyfikaty;
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d) opisy przegladéw systemu zarzadzania, wykonywane w celu zapewnienia skutecznego dziatania systemu
jakosci, wynikajace z audytow okreslonych pod 1.8.7.6;

€) opis procesu zaspakajania potrzeb klientow oraz osiagania zgodnosci z przepisami;

f) opis procesu kontroli dokumentow i zmiany ich tresci;

g) opis procedur postgpowania z wyrobami niespetniajacymi wymagan; oraz

h) programy szkolen oraz procedury kwalifikacyjne dotyczace odpowiedniego personelu.

Wyroby wytwarzane, zatwierdzane i badane zgodnie z normami

Wymagania okre$lone pod 1.8.7.7 uwaza si¢ za spetnione, jezeli zastosowano odpowiednio nastgpujace
normy:

Odnosny przepis Numer normy Tytut normy

1.8.7.7.1do EN 12972:2007 | Cysterny do transportu materiatow niebezpiecznych -
18774 Badanie, kontrola i znakowanie cystern ze zbiornikami
T metalowymi.

Procedury oceny zgodnos$ci nabojéw gazowych

Podczas przeprowadzania oceny zgodnosci nabojow gazowych powinna by¢ zastosowana jedna
z nastegpujacych procedur:

a) procedura okre$lona w 1.8.7 dla naczyn cisnieniowych nieoznaczonych symbolem UN, z wyjatkiem
1.8.7.5; lub

b) procedura okre$lona w 1.8.8.1 do 1.8.8.7.
Przepisy ogolne

Nadzoér nad wytwarzaniem powinien by¢ sprawowany przez jednostk¢ Xa, a proby wymagane pod 6.2.6
powinny by¢ wykonywane przez te jednostke lub przez upowazniona przez nia jednostke IS; w odniesieniu
do definicji okreslen jednostek Xa i IS, patrz definicje podane pod 6.2.3.6.1. Ocena zgodnosci powinna by¢
dokonana przez wlasciwa wladzg Umawiajacej si¢ Strony ADR, jej przedstawiciela lub upowazniona przez
nig jednostke inspekcyjna.

Stosujac przepisy 1.8.8, wnioskujacy powinien wykazaé¢, zapewni¢ i zadeklarowaé, na swoja wylaczna
odpowiedzialnos$¢, zgodno$¢ nabojow gazowych z przepisami 6.2.6 oraz z innymi majacymi zastosowanie
przepisami ADR.

Whioskujacy powinien:

a) przeprowadzié sprawdzenie typu konstrukeji dla kazdego typu nabojéow gazowych (z uwzglednieniem
materiatow przeznaczonych do uzycia oraz odmian w ramach tego typu, np. pojemnosci, cisnien,
rysunkow, zamknig¢ i urzadzen obnizajacych cisnienie), zgodnie z 1.8.8.2;

b) stosowac zatwierdzony system jako$ci w zakresie projektowania, wytwarzania, badan i prob, zgodnie
21.8.8.3;

c) w odniesieniu do prob wymaganych w 6.2.6, stosowac zatwierdzony rezim badan, zgodnie z 1.8.8.4;

d) wystapi¢ do wybranej jednostki Xa Umawiajacej si¢ Strony o zatwierdzenie systemu jakosci

w zakresie nadzoru nad wytwarzaniem i w zakresie prob; jezeli wnioskujacy nie ma siedziby
na terytorium Umawiajacej si¢ Strony, to powinien on wystapi¢ w tej sprawie do wybranej jednostki
Xa tej Umawiajacej si¢ Strony, do ktorej odbedzie si¢ przewdz, przed jego rozpoczgciem;

e) w przypadku, gdy gotowy nabdj gazowy jest montowany przez inne przedsigbiorstwo
(przedsigbiorstwa) z czg$ci wytworzonych przez wnioskujacego, dostarczy¢ pisemne instrukcje
montazu i napekniania w celu spelnienia wymagan zawartych w $wiadectwie badania typu.

Jezeli wnioskujacy i przedsiebiorstwa montujace lub napekniajace naboje gazowe zgodnie z instrukcjami
wnioskujacego moga wykaza¢ przed jednostka Xa zgodno$¢ z przepisami 1.8.7.6, z wylaczeniem 1.8.7.6.1
d) i 1.8.7.6.2 b), to moga one utworzy¢ stuzby kontroli wewnetrznej, ktére moga wykonywaé cze$¢ lub
cato$¢ badan i prob okreslonych pod 6.2.6.

Sprawdzenie typu konstrukcji

Whnioskujacy powinien przygotowa¢ dokumentacj¢ techniczng dla kazdego typu naboju gazowego
zawierajaca zastosowang normg (normy). Jezeli wnioskujacy wybral do stosowania normg niewymieniong
pod 6.2.6, to powinien zataczy¢ t¢ norm¢ do dokumentacji.

Whnioskujacy powinien przechowywa¢ dokumentacj¢ techniczna wraz z probkami wyroboéw danego typu
i zapewni¢ jednostce Xa dostep do nich w czasie trwania produkcji oraz w okresie co najmniej 5 lat liczac od
daty wytworzenia ostatniego naboju gazowego zgodnego z odpowiednim $wiadectwem badania typu.
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Po dokonaniu doktadnego sprawdzenia, wnioskujacy powinien wystawi¢ §wiadectwo typu konstrukcji wazne
nie dtuzej niz 10 lat; wnioskujacy powinien zataczy¢ to §wiadectwo do dokumentacji. Swiadectwo uprawnia
go do wytwarzania nabojow gazowych danego typu we wskazanym okresie.

Jezeli we wskazanym okresie zmienione zostana wymagania techniczne ADR (w tym powotane normy)
w takim stopniu, ze typ konstrukcji nie bgdzie z nimi zgodny, to wnioskujacy powinien cofnaé swoje
$wiadectwo badania typu oraz poinformowac o tym wlasciwa jednostke Xa.

Po dokonaniu doktadnego i petnego przegladu, wnioskujacy moze ponownie wystawi¢ §wiadectwa typu
konstrukcji na okres nie dtuzszy niz 10 lat.

Nadzor nad wytwarzaniem

Procedura badania typu konstrukcji oraz proces wytwarzania powinny by¢ przedmiotem przegladu
wykonywanego przez jednostke Xa w celu zapewnienia, aby typ okreslony w §wiadectwie wystawionym
przez wnioskujacego i wytworzony produkt byly zgodne ze $wiadectwem typu konstrukcji i odpowiednimi
przepisami ADR. Jezeli ma zastosowanie przepis 1.8.8.1.3 ¢), to przedsigbiorstwa montujace i napetniajace
powinny by¢ objgte ta procedura.

Whioskujacy powinien zastosowa¢ odpowiednie §rodki w celu zapewnienia, aby proces wytwarzania byt
zgodny odpowiednimi przepisami ADR oraz ze §wiadectwem typu konstrukcji wraz z zatacznikami. Jezeli
ma zastosowanie przepis 1.8.8.1.3 €), to przedsigbiorstwa montujace i napetniajace powinny by¢ objete ta
procedura.

Jednostka Xa powinna:

a) sprawdzi¢ zgodnos$¢ badania typu konstrukcji dokonanego przez wnioskujacego oraz zgodno$¢ typu
nabojow gazowych z dokumentacja techniczng okre$lona pod 1.8.8.2;

b) sprawdzi¢, czy w wyniku procesu wytwarzania powstaja wyroby zgodne z wymaganiami
i dokumentacja, ktore maja zastosowanie do tego procesu; jezeli gotowy nabdj gazowy jest
montowany przez inne przedsigbiorstwo (przedsigbiorstwa) z czg§ci wytworzonych przez
wnioskujacego, to jednostka Xa powinna rowniez sprawdzi¢, czy zmontowane i napetnione naboje
gazowe sa zgodne z odpowiednimi przepisami oraz czy wlasciwie s3 stosowane instrukcje
dostarczone przez wnioskujacego;

c) sprawdzi¢, czy pracownicy wykonujacy polaczenia nieroztaczne i proby maja wymagane kwalifikacje
i uprawnienia;

d) zapisa¢ wyniki przegladow.

Jezeli ustalenia jednostki Xa wykaza niezgodnos$ci w zakresie §wiadectwa typu konstrukcji wystawionego
przez wnioskodawce lub niezgodno$ci w procesie wytwarzania, to powinna ona zazadaé¢ od wnioskujacego
podjecia odpowiednich dziatan lub cofnigcia §wiadectwa.

Proba szczelnosci

Whioskujacy oraz przedsigbiorstwa montujace i napelniajace gotowe naboje gazowe zgodnie z instrukcjami
wnioskujacego, powinni:

a) wykona¢ proby wymagane pod 6.2.6;
b) zapisa¢ wyniki tych prob;

c) wystawi¢ $wiadectwo zgodnosci jedynie dla tych nabojéw gazowych, ktore sa w pelni zgodne
Z przepisami dotyczacymi sprawdzenia typu konstrukcji i odpowiednimi przepisami ADR, oraz ktore
przeszty z wynikiem pozytywnym préby wymagane pod 6.2.6;

d) przechowywaé dokumentacje okreslona pod 1.8.8.7 w czasie trwania produkcji oraz w okresie co
najmniej 5 lat liczac od daty wytworzenia ostatniego naboju gazowego objetego danym
zatwierdzeniem typu, w celu umozliwienia jednostce Xa przeprowadzania losowych kontroli;

e) nanies$¢ trwate i czytelne oznakowanie zawierajace typ naboju gazowego, nazwg wnioskujacego oraz
datg produkcji lub numer serii; jezeli - ze wzglgdu na brak miejsca - oznakowanie to nie moze by¢
W catosci naniesione na naboju gazowym, to powinno by¢ ono naniesione na trwale dotaczonej
zawieszce lub umieszczone razem z nabojem gazowym w opakowaniu wewngtrznym.

Jednostka Xa powinna:

a) przeprowadzi¢ niezbgdne kontrole i préby w celu weryfikacji procedury dotyczacej sprawdzania typu
konstrukcji przez wnioskujacego, jak rowniez, czy wytwarzanie i badanie wyrobu sg przeprowadzane
zgodnie ze §wiadectwem typu konstrukcji i odpowiednimi przepisami, niezwlocznie po rozpoczeciu
wytwarzania danego typu nabojéw gazowych, a nastgpnie w dowolnych odstgpach czasu, ale nie
rzadziej niz raz na 3 lata;

b) sprawdzi¢ §wiadectwa dostarczone przez wnioskujacego;
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c) przeprowadzi¢ proby wymagane pod 6.2.6 lub zatwierdzi¢ program prob i upowazni¢ stuzby kontroli
wewnegtrznej do przeprowadzania tych prob.

Swiadectwo powinno zawiera¢ co najmniej:

a) nazwe 1 adres wnioskujacego oraz - w przypadku, gdy gotowy nabodj gazowy nie jest montowany
przez wnioskujacego lecz przez inne przedsigbiorstwo (przedsigbiorstwa) zgodnie z instrukcjami
pisemnymi wnioskujacego - nazwy i adresy tych przedsigbiorstw;

b) powotanie wersji przepisow ADR oraz norm uzywanych do wytwarzania i prob;
c) wyniki badan i prob;

d) dane do oznakowania wymaganego pod 1.8.8.4.1 e).

(Zarezerwowany)

Nadzor nad stuzbami kontroli wewnetrznej

Jezeli wnioskujacy lub przedsigbiorstwo montujace lub napeiniajace naboje gazowe utworzyly stuzby
kontroli wewngtrznej, to maja zastosowanie przepisy 1.8.7.6 z wylaczeniem 1.8.7.6.1 d) i 1.8.7.6.2 b).
Przedsigbiorstwo montujace lub napelniajace naboje gazowe powinno spelnia¢ odpowiednie przepisy
obowiazujace wnioskujacego.

Dokumenty
Stosuje si¢ przepisy podane pod 1.8.7.7.1, 1.8.7.7.2, 1.8.7.7.3 1 1.8.7.7.5.
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Dzial 1.9

Ograniczenia przewozowe wprowadzane przez wladze wlasciwe

Panstwo-Strona RID na swoim obszarze moze wprowadzi¢ dla migdzynarodowych przewozow towaréw
niebezpiecznych koleja okreslone przepisy uzupetniajace, nie zawarte w RID, przyjmujac, Ze te przepisy:

- sazgodnez 1.9.2,
- nie pozostaja w sprzecznosci z przepisami w 1.1.2.1 b),

- sa zawarte w prawie krajowym Panstwa-Strony RID i obowiazuja roéwniez w krajowych przewozach
koleja towarow niebezpiecznych na obszarze tego Panstwa,

- nie powoduja zakazu przewozow koleja towarow niebezpiecznych objgtych tymi przepisami na catym
obszarze tego Panstwa-Strony RID.

Przepisami uzupehiajacymi okreslonymi w 1.9.1 sa:

a) przepisy dodatkowe lub ograniczenia stuzace bezpieczenistwu przewozow:

-wykonywanych przez niektore obiekty inzynierskie takie jak mosty lub tunele 19.

-w ktorych beda uzywane urzadzenia transportu kombinowanego takie jak np. urzadzenia
przetadunkowe; lub

-zaczynajacych lub konczacych si¢ w portach, na stacjach kolejowych lub w innych terminalach
przewozowych.

b) przepisy zabraniajace przewozoéw okreslonych towarow niebezpiecznych na trasach ze szczegblnym lub
miejscowym zagrozeniem, takich jak trasy przez obszary zamieszkale, wrazliwe ekologicznie, centra
gospodarcze lub obszary przemyslowe z niebezpiecznymi instalacjami, lub podporzadkowujace
szczegblnym wymaganiom jak np. zmniejszona predkos$é, okreslone godziny przewozow, zakaz
spotykania si¢ pociagow, itd.

Wiadze wilasciwe powinny wyznaczy¢ w miar¢ mozliwosci trasy zastgpcze dla danych tras
z ograniczeniami lub podporzadkowanych szczegdlnym wymaganiom.

C) przepisy wyjatkowe, w ktorych okreslone sg trasy zalecone lub z ograniczeniami, lub przepisy zalecajace
czasowy postdj z powodu ekstremalnych warunkéw pogodowych, trzgsienia ziemi, wypadkow,
demonstracji, zamieszek ulicznych lub dziatan zbrojnych.

Przepisy uzupeniajace wg 1.9.2a) i b) stosuje si¢ przy zalozeniu, ze whadza wihasciwa udowodni
konieczno$¢ podjecia takich przedsiqwziqc'”).

Wiadza wiasciwa Panstwa-Strony RID, ktore stosuje na swoim obszarze przepisy uzupelniajace wedlug
1.9.2 a) i b), informuje uprzednio sekretariat OTIF o okre$lonych zarzadzeniach, aby mégt on poinformowaé
inne Panstwa-Strony RID.

Niezaleznie od wyzej wymienionych przepisow 1.9.1 i 1.9.2, Panstwa-Strony RID moga okresla¢
specyficzne wymagania w zakresie bezpieczenstwa dla migdzynarodowego przewozu koleja towarow
niebezpiecznych, o ile objete zagadnienie nie jest ujete w RID, szczeg6lnie dotyczy to:

- ruchu pociagow,
- zasad eksploatacji w odniesieniu do czynno$ci zwiazanych z przewozem, takich jak manewry lub postdj,
- zarzadzania przeptywem informacji o przewozonych towarach niebezpiecznych,

pod warunkiem, Ze te przepisy sa zawarte w prawie krajowym Panstwa-Strony RID i obowiazuja roéwniez
w krajowych przewozach koleja towar6w niebezpiecznych na obszarze tego Panstwa.

Te specyficzne wymagania nie powinny dotyczy¢ zagadnien objgtych RID, szczegdlnie zagadnien
wymienionych pod 1.1.2.1 a) i b).

9 Dla przewozow przez tunel pod kanatem La Manche i przez tunele o podobnych charakterystykach patrz takze Zalacznik II
Dyrektywy 2008/68/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z 24 wrze$nia 2008 r. w sprawie transportu ladowego towarow
niebezpiecznych, opublikowana w Dz.U. WE L 260 z 30.09.2008 r., strona 13.

17 Ogolne wytyczne dla oceny ryzyka podczas przewozu towaré6w niebezpiecznych zatwierdzone przez Komitet Ekspertow RID
24 listopada 2005 r., ktore sa do wgladu na stronie OTIF (www.otif.org).
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Przepisy dotyczace zapewnienia bezpieczenstwa

Uwaga. Dla celow tego dzialu pod pojeciem ,,zapewnienie bezpieczenstwa” rozumie si¢ przedsigwzigcia
lub $rodki ostroznosci podejmowane dla zminimalizowania kradziezy lub niewlasciwego uzycia
towarow niebezpiecznych, mogace zagrozi¢ ludziom, mieniu lub §rodowisku.

Przepisy ogélne

Wszystkie osoby uczestniczace w przewozie, odpowiednio do swoich kompetencji, powinny przestrzegaé
przepisy bezpieczenstwa przytoczone w tym dziale.

Towary niebezpieczne powinny by¢ przekazywane do przewozu tylko tym przewoznikom, ktorych
tozsamo$¢ zostala odpowiednio potwierdzona.

Obszary wewnatrz terminali dla tymczasowego odstawiania, miejsca dla tymczasowego odstawiania, miejsca
postoju pojazdéw, place skladowe i stacje rozrzadowe, wykorzystywane do tymczasowych postojow
w trakcie przewozu towarow niebezpiecznych, powinny by¢ prawidlowo zabezpieczone, dobrze oswietlone
i 0 ile to mozliwe i whasciwe, niedostgpne dla 0sob postronnych.

Kazdy cztonek zatogi pociagu przewozacego towary niebezpieczne, powinien podczas przewozu posiadac
dokument ze zdjeciem.

Kontrole bezpieczenstwa przeprowadzane zgodnie z 1.8.1 powinny obejmowaé takze przedsigwzigcia
wiasciwe dla zapewnienia bezpieczenstwa.

Szkolenia z zakresu zapewnienia bezpieczenstwa

Szkolenie podstawowe i szkolenie doksztalcajace okre$lone w dziale 1.3 powinno zawiera¢ takze elementy
stuzace wigkszemu wyczuleniu na sprawy zapewnienia bezpieczenstwa. Szkolenie doksztatcajace w zakresie
zapewnienia bezpieczenstwa nie powinno by¢ zwiazane jedynie ze zmianami w przepisach.

Szkolenie ukierunkowane na sprawy zapewnienia bezpieczenstwa powinno obejmowaé rodzaje zagrozen
bezpieczenstwa, sposoby ich rozpoznania i metody postgpowania dla zmniejszenia tych ryzyk, jak rowniez
podejmowane przedsigwzigcia w przypadku naruszenia bezpieczenstwa. W jego trakcie powinna byc¢
przekazywana wiedza o planach zapewnienia bezpieczenistwa (0 ile ma zastosowanie), odpowiednio
do zakresu czynnosci i odpowiedzialno$ci 0sob przy stosowaniu tych planow.

Szkolenie powinno by¢ przeprowadzone lub powinno by¢ sprawdzone przed zatrudnieniem na stanowisku
zwiazanym z przewozem towarow niebezpiecznych i powinno by¢ uzupetlianie w regularnych odstgpach
czasu jako szkolenia doksztalcajace.

Dokumentacja szkolenia dotyczacego bezpieczenstwa powinna byé przez pracodawce przechowywana
i udostepniana na zadanie pracownika lub wtadzy wlasciwej. Pracodawca powinien przechowywaé
dokumentacje szkolenia przez czas okres$lony przez wladze wiasciwa.

Przepisy dla towarow niebezpiecznych wysokiego ryzyka
Definicja towaru niebezpiecznego wysokiego ryzyka

Towary niebezpieczne wysokiego ryzyka to takie towary, ktore moga by¢ uzyte niezgodnie ze swoim
przeznaczeniem, do celow terrorystycznych i ktére moga spowodowa¢ powazne skutki, takie jak liczne
ofiary, masowe zniszczenia lub szczegdlnie w przypadku klasy 7, masowe zakltdcenia spoteczno-
gospodarcze.

Towary niebezpieczne wysokiego ryzyka réznych klas, z wyjatkiem klasy 7, to takie, ktore sa wymienione
w tabeli 1.10.3.1.2 i sa przewozone w ilosciach wigkszych niz okreslone w tabeli.
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Tabela 1.10.3.1.2 Wykaz towaréw niebezpiecznych wysokiego ryzyka
Ilos¢
Klasa kFI)Od Material lub przedmiot Cysterna| Luzem Sztuka .
asa : 5) d) przesylki
(litry) | (kg) e
1.1 | materialy wybuchowe i przedmioty z materiatem wybuchowym a) a) 0
1.2 | materialy wybuchowe i przedmioty z materiatem wybuchowym a) a) 0
materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatem wybuchowym
13 . a) a) 0
1 gmpy.zgodnosm C . . .
materiaty wybuchowe i przedmioty z materiatem wybuchowym
1.4 | UN 0104, 0237, 0255, 0267, 0361, 0365, 0366, 0440, 0441, 0455, a) a) 0
0456 i 0500
1.5 | materialty wybuchowe lub przedmioty z materialem wybuchowym 0 a) 0
gazy zapalne (kody klasyfikacyjne zawierajace tylko literg F) 3000 a) b)
2 gazy trujace (kody klasyfikacyjne zawierajace litery T, TF, TC, 0 3) 0
TO, TFC lub TOC), za wyjatkiem pojemnikoéw aerozolowych
3 materiaty ciekle zapalne grupy pakowania I lub II 3000 a) b)
materiaty ciekte wybuchowe odczulone 0 a) 0
4.1 materiaty wybuchowe odczulone a) a) 0
4.2 materialy grupy pakowania I 3000 a) b)
4.3 materialy grupy pakowania I 3000 a) b)
materialy utleniajace ciekle grupy pakowania I 3000 a) b)
51 padchlorany, azgtan amonu, nawo.zy.zawiergj ace azotan amonu 3000 3000 b)
i azotan amonu jako emulsja, zawiesina lub zel
6.1 materiaty trujace grupy pakowania I 0 a) 0
materiaty zakazne kategorii A (UN 2814 i 2900 za wyjatkiem
6.2 o . a) 0 0
materiatdw zwierzgcych)
8 materialy zrace grupy pakowania I 3000 a) b)
a) nie dotyczy;
b) niezaleznie od ilosci, przepisow 1.10.3 nie stosuje sig;
c) warto$¢ podana w tej kolumnie obowiazuje tylko wtedy, jezeli przewdz w cysternie jest dopuszczony
zgodnie z dzialem 3.2 tabela A kolumna 10 Iub 12. Dla materiatéw niedopuszczonych do przewozu
w cysternie, informacja w tej kolumnie nie obowiazuje;
d) warto$¢ podana w tej kolumnie obowiazuje tylko wtedy, jezeli przewodz luzem jest dopuszczony zgodnie

z dziatem 3.2 tabela A kolumna 10 lub 17. Dla materialow niedopuszczonych do przewozu luzem,

informacja w tej kolumnie nie obowigzuje.
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W przypadku towaréw klasy 7 materiaty promieniotwoércze sa towarami niebezpiecznymi wysokiego ryzyka
wtedy, gdy ich aktywno$¢ jest rowna lub wigksza niz warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu
3000A; na sztuke przesyiki (patrz takze 2.2.7.2.2.1), z wyjatkiem nastgpujacych izotopoéw, dla ktorych
warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu podana jest w ponizszej tabeli 1.10.3.1.3.

Tabela 1.10.3.1.3  Warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu dla poszczegolnych izotopow

Pierwiastek Izotop Warto$¢ graniczna dla
bezpieczenstwa przewozu (TBq)
Ameryk Am-241 0,6
Ztoto Au-198 2
Kadm Cd-109 200
Kaliforn Cf-252 0,2
Kiur Cm-244 0,5
Kobalt Co-57 7
Kobalt Co-60 0,3
Cez Cs-137 1
Zelazo Fe-55 8000
German Ge-68 7
Gadolin Gd-153 10
Iryd Ir-192 0,8
Nikiel Ni-63 600
Pallad Pd-103 900
Promet Pm-147 400
Polon Po-210 0,6
Pluton Pu-238 0,6
Pluton Pu-239 0,6
Rad Ra-226 0,4
Ruten Ru-106 3
Selen Se-75 2
Stront Sr-90 10
Tal TI-204 200
Tul Tm-170 200
Iterb Yh-169 3

W przypadku mieszanin izotopéw powinno by¢ stwierdzone, czy warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa
przewozu zostata osiagnieta lub przekroczona, przez zsumowanie ilorazow aktywnosci kazdego izotopu
przez jego warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu. Jezeli suma skladnikow jest mniejsza niz 1, to
warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu nie zostala osiagnigta lub przekroczona.

Obliczenia powinny by¢ wykonane wedlug wzoru:

gdzie:
A= aktywno$¢ izotopu w sztuce przesytki (TBq)
Ti= warto$¢ graniczna dla bezpieczenstwa przewozu dla izotopu (TBQ)

Jezeli material promieniotworczy posiada zagrozenia dodatkowe innych klas, to powinny by¢ takze wzigte
pod uwagg warunki z tabeli 1.10.3.1.2 (patrz takze 1.7.5).
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Plany zapewnienia bezpieczenstwa

Przewoznicy, nadawcy, oraz inni uczestnicy wymienieni w 1.4.2 i 1.4.3 uczestniczacy w przewozie towarow
niebezpiecznych wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.2.1) lub materialow promieniotwdrczych wysokiego
ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3), powinni wprowadza¢ i rzeczywiscie stosowaé plany zapewnienia
bezpieczenstwa, zawierajace co najmniej elementy wymienione pod 1.10.3.2.2.

Kazdy plan zapewnienia bezpieczenstwa powinien zawiera¢ co najmniej nastgpujace elementy:

a) specyficzny przydzial odpowiedzialno$ci, w zakresie zapewnienia bezpieczenstwa, osobom
posiadajacym kompetencje, kwalifikacje i wymagane uprawnienia;

b) wykaz towar6w niebezpiecznych lub rodzajow towarow niebezpiecznych objetych planem;

C) oceng biezacych dziatan i wynikajacych z nich zagrozen, wlacznie z postojami wynikajacymi
Z warunkOw przewozu, pozostawaniem towardw niebezpiecznych w wagonach, cysternach lub
kontenerach przed, w czasie i po przemieszczeniu, oraz z tymczasowym odstawianiem towarow
niebezpiecznych w celu zmiany rodzaju lub $rodka transportu (przetadunek), o ile ma to zastosowanie;

d) wyrazne wyszczegodlnienie przedsigwzigé, ktore powinny by¢ podejmowane dla zmniejszenia zagrozenia
bezpieczenstwa stosownie do odpowiedzialnosci i obowiazkoéw uczestnikow, wlaczajac w to:

- szkolenie;

- polityke zapewnienia bezpieczenstwa (np. dzialania w przypadku podwyzszonego zagrozenia,
weryfikacje nowo zatrudnianego personelu lub dopuszczania personelu do zajmowania okreslonych
stanowisk, itp.);

- praktyka eksploatacyjna (np. wybor lub uzycie tras, o ile sa one znane, dostgp do towarow
niebezpiecznych podczas tymczasowego postoju [jak okreslono w punkcie c)], blisko$¢ do urzadzen
infrastruktury podatnych na zagrozenie, itd.);

- wyposazenie i zasoby, ktore beda uzyte dla zmniejszenia zagrozenia bezpieczenstwa;

e) skuteczne i aktualizowane procedury dla informowania i przeciwdziatania zagrozeniom, naruszeniom
bezpieczenstwa lub incydentom z nimi zwigzanym;

f) procedury dla oceny i wyprobowywania planow zapewnienia bezpieczenstwa i procedury dla
okresowego sprawdzania i aktualizacji planow;

g) dziatania dla zapewnienia fizycznego bezpieczefistwa informacji przewozowej zawartej w planie
zapewnienia bezpieczenstwa, i

h) dziatania majace na celu zapewnienie, ze rozpowszechnianie informacji dotyczacych przebiegu
przewozu, zawartych w planie zapewnienia bezpieczenstwa, ograniczone jest tylko do tych, ktorym ta
informacja jest konieczna. Te dziatania nie powinny wykluczaé¢ udostepniania informacji wymaganych
w innych miejscach RID.

Uwaga. Przewoznicy, nadawcy i odbiorcy powinni wspolpracowac ze soba i z wladzami wlasciwymi, aby

wymienia¢ informacje o ewentualnych zagrozeniach, podejmowaé¢ odpowiednie dziatania dla
zapewnienia bezpieczenstwa i reagowaé na zdarzenia zagrazajace bezpieczenstwu.

Powinny by¢ uzywane urzadzenia, wyposazenie lub systemy dla ochrony przed kradzieza pociagéow lub
wagonow przewozacych towary niebezpieczne wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.2.1) lub materialow
promieniotworczych wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.1.3), lub ich tadunku, i nalezy podja¢ dziatania
dla upewnienia sig, ze sa one wlaczone i dzialaja caty czas. Zastosowanie tych srodkdéw ochrony nie powinno
utrudniad interwencji w sytuacjach awaryjnych.

Uwaga. O ile da si¢ zastosowac posiadane juz wyposazenie, nalezy wykorzystywac systemy telemetryczne
lub inne metody i urzadzenia umozliwiajace §ledzenie przewozu towaréw niebezpiecznych
wysokiego ryzyka (patrz tabela 1.10.3.2.1) lub materiatéw promieniotwdrczych wysokiego ryzyka
(patrz tabela 1.10.3.1.3).

Przepisow 1.10.1, 1.10.2 i 1.10.3 nie stosuje si¢, jezeli iloSci przewozone w sztukach przesytki na wagon lub
kontener wielki nie przekraczaja wartosci podanych pod 1.1.3.6.3, z wyjatkiem UN 0029, 0030, 0059, 0065,
0073, 0104, 0237, 0255, 0267, 0288, 0290, 0360, 0361, 0364, 0365, 0366, 0439, 0440, 0441, 0455, 0456
i 0500 oraz z wyjatkiem UN 2910 i 2911, jezeli poziom aktywnosci nie przekracza wartosci A,,. Ponadto
przepisow 1.10.1, 1.10.2 i 1.10.3 nie stosuje sig, jezeli ilosci przewozone w wagonach-cysternach lub luzem
w wagonach lub kontenerach nie przekraczaja warto$ci podanych pod 1.1.3.6.3. Dodatkowo, przepiséw tego
dzialu nie stosuje si¢ do przewozu UN 2912 MATERIALY PROMIENIOTWORCZE O NISKIEJ
AKTYWNOSCI WEASCIWEJ (LSA-I) i UN 2913 MATERIALY PROMIENIOTWORCZE,
PRZEDMIOTY SKAZONE POWIERZCHNIOWO (SCO-I).

Dla materiatow promieniotwdrczych postanowienia niniejszego dzialu uwaza si¢ za speinione, jezeli
sq zastosowane postanowienia Konwencji o ochronie fizycznej materialéw jadrowych®®, i przepisy okélnika
IAEA ,Physical Protection of Nuclear Material and Nuclear Facilities” (Ochrona fizyczna materiatlow
jadrowych i urzadzen jadrowych)'® INFCIRC/225(Rev.4).

18 INFCIRC/274/Rev.1, IAEA, Wieden (1980).
19 INFCIRC/225/Rev.4 (wydanie poprawione), IAEA, Wieden (1999).
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Dzial 1.11

Wewnetrzne plany awaryjne dla stacji rozrzadowych

Dla stacji rozrzadowych, ktore uczestnicza w przewozie towardw niebezpiecznych, powinny by¢
sporzadzone wewngtrzne plany awaryjne.

Plany awaryjne sluza skoordynowaniu wspolpracy w razie zaistnienia wypadku lub wydarzenia, aby
zminimalizowa¢ ich konsekwencje dla zycia ludzkiego lub dla srodowiska.

Uwaza sig, ze przepisy tego dziatu sg przestrzegane, jezeli zostanie zastosowana Karta UIC 201%% (Przewoz
towarow niebezpiecznych - Kolejowe stacje rozrzadowe - Poradnik dla wykonywania planéw awaryjnych).

2 Wydanie z 01.07.2012.



